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Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie tej maszyny.

Instrukcja ta zawiera szczegdtowe informacje na temat obstugi réznych
funkcji urzadzenia bizhub 250 oraz 350, $rodki ostroznosci dotyczace jego
stosowania a takze podstawowe procedury diagnostyki usterek. Aby miec
pewnos$c¢, ze maszyna jest stosowana prawidtowo i efektywnie, przed
rozpoczeciem z jej korzystania nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejszg
instrukcje obstugi uzytkownika. Po przeczytaniu instrukcji obstugi
uzytkownika nalezy przechowywac jg w przeznaczonym do tego miejscu,
aby méc tatwo z niej skorzysta¢ w przypadku pytan lub probleméw, ktére
powstang w trakcie obstugiwania maszyny.

Faktyczny wyglad wyposazenia moze sie nieznacznie rézni¢ od ilustracji
pokazanych w niniejszej instrukcji obstugi dla uzytkownika.

Energy Star®

Lorerss

Jako partner ENERGY STAR® dbamy o to, aby urzadzenie spetniato
wymagania ENERGY STAR® w zakresie oszczednosci energii.

Co to jest produkt zgodny z ENERGY STAR®?

Produkt ENERGY STAR® posiada specjalng ceche, ktéra umozliwia
automatyczne przetgczanie urzadzenia w “Niski poziom energii”,

po okreslonym czasie od momentu wykonania ostatniej operacji. Produkt
ENERGY STAR® bardziej efektywnie wykorzystuje energie, oszczedzajgc
Twoje pienigdze i przyczynia sie w ten spos6b do ochrony srodowiska
naturalnego.
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Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

KONICA MINOLTA, logo KONICA MINOLTA oraz The essentials of imaging
sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
KONICA MINOLTA HOLDINGS, INC.

PageScope i bizhub sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

Netscape Communications, logo Netscape Communications, Netscape
Navigator, Netscape Communicator i Netscape sg znakami towarowymi
firmy Netscape Communications Corporation.

Compact-VJE
Copyright 1986-2003 VACS Corp.

RC4® jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym
RSA Security Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

RSA® jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym
RSA Security Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

OpenSSL Statement
OpenSSL License

Copyright © 1998-2000 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used
to endorse or promote products derived from this software without prior
written permission. For written permission, please contact openssl-
core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor
may “OpenSSL” appear in their names without prior written permission
of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND
ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@crypt-Soft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.
This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all
code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code;
not just the SSL code.

The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the
code are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young
should be given attribution as the author of the parts of the library used. This
can be in the form of a textual message at program startup or in
documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:
“This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@crypt-soft.com)”
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The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library
being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an
acknowledgement:

“This product includes software written by Tin Hudson
(tih@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence [including the GNU Public
Licence.]

All other product names mentioned are trademarks or registered trademarks
of their respective companies
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Dostepne funkcje

Automatyczny wybor papieru

Najbardziej odpowiedni format papieru moze zosta¢ wybrany automatycznie
w oparciu o format zatadowanego oryginatu i okreslony wspoétczynnik zoom.

Aby otrzymac szczegdtowe informacije, patrz “Automatyczny wybor formatu
papieru (ustawienie “Autom. wybor papieru”)” na stronie 3-25.
Dostosowanie kopii do formatu papieru

Najbardziej odpowiedni wspotczynnik zoom moze zosta¢ wybrany
automatycznie w oparciu o format zatadowanego oryginatu i okreslony
format papieru.

Aby otrzymac¢ szczegoétowe informacje, patrz “Automatyczne wybieranie
wspotczynnika zoom (ustawienie “Zoom automatyczny”)” na stronie 3-27.
Okreslanie osobnych pionowych i poziomych wspoétczynnikéw zoomu.

Okreslajgc osobne pionowe i poziome wspétczynniki zoomu, mozna
okresla¢ rozne formaty kopii dokumentu, zgodnie z upodobaniem.

Aby otrzymac szczegotowe informacije, patrz “Osobne okreslanie
wspotczynnikow zoom dla kierunku poziomego i pionowego (ustawienia
Pojedynczy zoom)” na stronie 3-34.

AsC| mmp |ABC| |ABC

Skanowanie dokumentu w oddzielnych wsadach

Dokument o duzej ilosci stron mozna podzieli¢ i skanowac razem w

osobnych wsadach. Dwu-stronne kopie mozna wykonywac uzywajac szyby
oryginatu, lub mozna zatadowac strony oryginatu na szybe oryginatu do APD,
a nastepnie wszystkie strony mozna wydrukowac razem jako jedno zadanie.

W celu otrzymania szczegoétowych informaciji, patrz “Skanowanie
dokumentu w oddzielnych seriach (ustawienie “Osobne skanowanie”)” na
stronie 3-12 and “Skanowanie dokumentu wielostronicowego na szybie
oryginatu” na stronie 3-14.
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Sortowanie kopii
Mozna wybraé metode sortowania kopii.

W celu otrzymania szczegoétowych informaciji, patrz “Rozdzielanie kopii na
komplety (ustawienie “Ukftadanie”)” na stronie 3-53 oraz “Rozdzielanie kopii
na strony (ustawienie “Grupowanie”)” na stronie 3-54.

ABC # ABC 11| | aBC

Zszywanie kopii
Kopie mozna zszy¢ razem.

W celu otrzymania szczegétowych informaciji, patrz “Zszywanie kopii
(ustawienia zszywania)” na stronie 3-55.

ABC ABC

Dziurkowanie kopii

W kopiach mozna wykona¢ otwory umozliwiajgce przechowywanie ich w
segregatorze.

Aby otrzymac szczegotowe informacije, patrz “Dziurkowanie kopii
(ustawienia dziurkowania)” na stronie 3-57.
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Bindowanie po srodku
Kopie sg sktadane na srodku i zszywane.

Aby otrzymac szczegotowe informacije, patrz “Bindowanie kopii na srodku”
na stronie 3-59.

Kopiowanie kilku stron dokumentu na jedna strone
Kilka stron dokumentu mozna wydrukowac¢ razem na jednej kopii

W celu otrzymania szczegoétowych informaciji, patrz “Wybieranie ustawienia
taczenie oryginatéw” na stronie 3-45.

ABC | | DEF ‘ ABC DEF

Kopiowanie dokumentu zawierajgcego strony o réznych formatach

Dokument zawierajacy strony o r6znych formatach mozna skanowac i
kopiowaé razem.

Aby otrzymac szczegotowe informacije, patrz “Kopiowanie dokumentow o
mieszanych formatach (ustawienie “Mieszany oryg.”)” na stronie 3-16.

asc| || ™ |hec
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Dostosowanie kopii wedtug jakosci obrazu oryginatu

Kopie mogg by¢ dostosowane do jakosci obrazu dokumentu.

W celu otrzymania szczegoétowych informacji, patrz “Okreslanie ustawien
jakosci/zaczernienia dokumentu” na stronie 3-42.

Dodanie strony oktadki

Do kopii mozna dodawac strony oktadki.

Aby otrzymac szczegoétowe informacije, patrz “Dodawanie stron okfadki
(funkcja “Tryb oktadki”)” na stronie 8-3.

ABC - BC

Wstawianie np. kolorowego papieru w kopie

Inny papier (taki jak papier kolorowy) mozna wtozy¢ w okreslonych
miejscach w kopiach.

Aby otrzymac szczegotowe informacje, patrz “Wstawianie stron oktadek
(funkcja “Wstaw arkusz”)” na stronie 8-6.

ABC | ABC
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Wstawianie papieru (wktadki) pomiedzy kopiami folii prezentacyjnych

Po kazdej wydrukowanej kopii folii prezentacyjnej, mozna dodac¢ strone do
podajnika jako przektadke.

Aby otrzymac szczegdtowe informacije, patrz “Wstawianie papieru pomiedzy
foliami prezentacyjnymi (funkcja “Przektadka OHP”)” na stronie 8-9.

]

] — |
ABC f “ABC 15
7i./7 F—i

Dodawanie marginesu bindowania do kopii

Kopie mozna drukowa¢ z marginesem pozwalajgcym na fatwe
przechowywanie w segregatorze.

Aby otrzymac¢ szczego6towe informacie, patrz “Dodawanie marginesow do
kopii (Funkcja “Margines pliku”)” na stronie 8-11.

ABC 5 ABC E
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Wymazywanie sekcji kopii

Obszary, takie jak cienie po dziurkach lub informacje o transmisji w faksach,

mozna wymazac na kopiach.

Aby otrzymac szczegotowe informacje, patrz “Wymazywanie niechcianych

obszaréw kopii (Funkcja “Kraw./Ram. kasowanie”)” na stronie 8-13.

ABC

=)

ABC

Powtarzanie obrazu kopii

Obraz dokumentu mozna drukowac ponownie na jednym arkuszu papieru.

Aby otrzymac¢ szczego6towe informacie, patrz “Panelowanie obrazéw kopii

(funkcja “Powtorz kopiowanie”)” na stronie 8-15.

¢

-

@
@

¢ @
@

Oddzielne kopiowanie roztozenia stron

Roztozenie stron, takie jak przy otwartej ksigzce czy katalogu, mozna

wydrukowac na réznych stronach.

Aby otrzymac szczegoétowe informacije, patrz “Tworzenie osobnych kopii

kazdej strony w roztozeniu stron (funkcja “Kopiowanie ksigzki”)” na

stronie 8-18.

ABC | DEF

—_

=)

ABC | | DEF
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Kopiowanie z uktadem ksiazki lub czasopisma

Kopie mozna wykona¢ z uktadem stron odpowiadajgcym ksigzce lub
czasopismu.

Aby otrzymac szczegétowe informacje, patrz “Tworzenie kopii broszury
(Funkcja “Broszury”)” na stronie 8-21.

=)

Leis [
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Drukowanie numeréw rozdziatéw oraz stemplowanie

Kazdy zestaw kopii mozna wydrukowaé z numerami rozdziatu oraz
uprzednio ustawionymi stemplami.

Aby otrzymac szczegotowe informacje, patrz “Drukowanie dodatkowych
informacji na kopiach (funkcje Ustawien obrazu)” na stronie 8-23.

ABC |

Drukowanie kopii naktadajacych sie na inny obraz

Uprzednio zapisane obrazy mozna wydrukowac na naktadajacych sie
kopiach.

W celu otrzymania szczegoétowych informaciji, patrz “Drukowanie kopii
naktadajacych sie na inny obraz (Funkcja “Naktadka obrazu”)” na
stronie 8-27.

Kopiowanie z odwréconymi kolorami biatym i czarnym

Dokument mozna skopiowa¢ z odwréconymi kolorami biatym i czarnym na
obrazie.

Aby otrzymac¢ szczegoétowe informacije, patrz “Kopiowanie z odwréconymi
kolorami jasnymi i czarnymi (Ustawienie “Negatyw”)” na stronie 8-34.

soc| mmp  [ES

Sprawdzanie zadan kopiowania
Mozna sprawdzi¢ status oczekujgcych zadan.

W celu otrzymania szczegdtowych informaciji, patrz “Ekrany Lista zadan” na
stronie 4-23.
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Programowanie ustawien kopiowania

Czesto uzywane ustawienia kopiowania mozna zaprogramowac i przywotac
w celu ich wykorzystania przy innych zadaniach kopiowania.

W celu otrzymania szczegétowych informacji, patrz “Rejestrowanie
programéw kopiowania (Tryb pamieci)” na stronie 4-9.
Sprawdzanie ustawien kopiowania

Mozna wyswietli¢ ekrany pokazujgce obecne ustawienia kopiowania. Z tych
ekranéw mozna rowniez zmieni¢ ustawienia kopiowania.

W celu otrzymania szczegétowych informaciji, patrz “Sprawdzanie ustawien
kopiowania (Sprawdzanie trybu)” na stronie 4-3.
Powigkszanie rozmiaru tekstu na ekranach panelu dotykowego

Tekst oraz przyciski na panelu dotykowym mozna wyswietlac w wiekszym
rozmiarze, utatwiajgcym ich odczytanie, pozwalajgc na tatwe wykonanie
podstawowych operacji kopiowania.

W celu otrzymania szczegétowych informaciji, patrz “Powiekszanie ekranow
panelu dotykowego” na stronie 2-21.
Przerwanie zadania kopiowania

Drukowanie zadanie kopiowania mozna przerwa¢ w celu wydrukowania
innego zadania kopiowania.

W celu otrzymania szczegoétowych informaciji, patrz “Przerywanie zadania
kopiowania (tryb Przerwanie)” na stronie 4-8.
Drukowanie kopii produkcyjnej

Zanim wydrukujesz duzg ilo$¢ kopii, najpierw mozesz wydrukowac
pojedyncza kopie produkcyjna, by jg sprawdzic.

W celu otrzymania szczegoétowych informaciji, patrz “Drukowanie kopii
prébnej w celu sprawdzenia ustawien (Kopia wzorcowa)” na stronie 4-6.
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Konwencje terminologiczne instrukcji
Symbole i formaty tekstu stosowane w niniejszej instrukcji opisano ponize;.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie przestrzeganie zalecen wyréznionych w ten sposéb moze

prowadzié do powaznych obrazen lub $mierci w wyniku porazenia

pradem elektrycznym.

=  Zwracaj uwage na wszelkie niebezpieczenstwa, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

/A OSTROZNIE

Nie przestrzeganie zalecen wyréznionych w ten sposéb moze

spowodowaé powazne obrazenia lub uszkodzenia mienia.

- W celu zapobiezenia obrazeniom ciata i zapewnienia bezpiecznej
eksploatacji urzadzenia nalezy stosowac sie do wszelkich ostrzezen.

/A UWAGA

Nie przestrzeganie zalecen wyréznionych w ten sposéb moze

spowodowac lekkie obrazenia lub uszkodzenia mienia.

- W celu zapobiezenia obrazeniom ciata i zapewnienia bezpiecznej
eksploatacji urzgdzenia nalezy stosowac sie do wszelkich tego rodzaju
ostrzezen.

Kolejno$¢ czynnosci

Cyfra 1 w takiej postaci oznacza
pierwszy krok w sekwencji

Czynnosci.

Rysunek wstawiony w tym
Kolejne cyfry w takiej postaci miejscu pokazuije, jakie
oznaczajg kolejne kroki w sekwencii czynnosci nalezy wykona.
Czynnosci.

W ten sposob sformatowane

zostaty dodatkowe wskazdéwki.
= Tekst wyrdzniony w ten sposdb opisuje czynnosci, ktére nalezy

wykonaé, aby zapewni¢ osiggniecie zadanych rezultatéw.
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Wskazowki

N

Uwaga
Tekst pokazany w ten sposob zawiera uzyteczne informacje i rady,
potrzebne dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania maszyny.

N...

Przypomnienie
Tekst oznaczony w ten sposob zawiera informacje, ktore powinny byc
przypomniane.

Q

Blizsze dane
Tekst oznaczony w ten sposob zawiera odniesienia do bardziej
szczegdfowych informacyi.

Oznaczenia specjalne w tekscie

Klawisz [Stop].
Nazwy klawiszy na panelu pisane sg w sposob pokazany powyzej.

USTAWIENIE URZADZENIA
Komunikaty pojawiajgce sie na wyswietlaczu sg przedstawione jak powyzej.
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Instrukcje uzytkownika
Dla niniejszego urzadzenia przygotowano nastepujace instrukcje.

Instrukcje uzytkownika [Operacje kopiowania] (niniejsza instrukcja)

Niniejsza instrukcja zawiera szczegéty na temat podstawowych operaciji i

procedur obstugi réznych funkcji kopiowania.

e Przeczytaj instrukcje uzytkownika by pozna¢ szczegoty dotyczace
procedur obstugi funkcji kopiowania, wtgcznie ze srodkami ostroznosci
dotyczacymi instalacji/korzystania, wigczania/wytgczania urzadzenia,
fadowania papieru i operacji majgcych na celu rozwigzanie problemow
takich jak usuwanie zacie¢ papieru.

Instrukcja uzytkownika [Operacje skanera sieciowego]

Ta instrukcja zawiera szczegoty na temat funkcji ustawien sieci dla sprzetu

standardowego oraz na temat operacji funkcji skanowania.

e Przeczytaj instrukcje uzytkownika, aby poznac szczegoty na temat
procedur obstugi funkcji sieciowych oraz na temat korzystania ze
skanowania do wiadomosci e-mail, skanowania do FTP, skanowania do
SMB o operacji faksu internetowego.

Instrukcja uzytkownika [Operacje skrzynki]

Podrecznik ten zawiera szczegdtowe informacje do okreslania procedur

obstugi z uzyciem funkcji Skrzynek.

e Przeczytaj instrukcje uzytkownika, aby poznac szczegdty na temat
drukowania kopii produkcyjnej lub zablokowanych zadan oraz na temat
funkcji uzywania opcjonalnego dysku twardego.

Instrukcja uzytkownika [Operacje drukowania]

Podrecznik ten zawiera szczegdtowe informacije do procedur obstugi z

zastosowaniem wbudowanego standardowego kontrolera drukarki.

e Przeczytaj instrukcje uzytkownika, aby poznaé¢ szczegdty na temat
procedur operacji oraz wykorzystania funkcji drukowania.

Szybka instrukcja [Operacje drukowania]

Podrecznik ten zawiera szczegdtowe informacije do procedur obstugi z

zastosowaniem wbudowanego standardowego kontrolera drukarki.

e Dla uzyskania szczegdtowych informacji na temat podstawowych
procedur funkcji drukowania, prosimy o zapoznanie sie ze Skrécong
instrukcja obstugi.
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Opisy i symbole dla dokumentow i papieru

Stowa i symbole wystepujace w niniejszej instrukcji zostaty wyjasnione
ponizej.

“Szerokos¢” i “Dlugos¢”

Gdy wspomina sie o rozmiarach papieru
pierwsza warto$¢ odnosi sie do szerokosci
(przedstawiona jako “Y” na ilustracji), a
druga do dtugosci (przedstawiona

jako “X”).

Orientacja papieru

Podtuznie (=)

Jezeli oryginat lub kopia ma dtugos¢ (X)
wieksza niz szerokos¢ (Y), to takie
potozenie okreslamy jako pionowe i
oznaczamy symbolem .

Poprzecznie ()

Jezeli oryginat lub kopia ma dtugos¢ (X)
mniejszg niz szerokosc¢ (Y), to takie
potozenie okreslamy jako poziome i
oznaczamy symbolem [g.
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Ograniczenia prawne dotyczace kopiowania

Pewne rodzaje dokumentéw nie moga by¢ kopiowane, gdyz mogtyby zosta¢
uzyte jako oryginaty.

Ponizsza, niepetna lista prezentuje jedynie przyktady pomocne w pracy.

<Instrumenty finansowe>

Czeki osobiste

Czeki podrézne

Przekazy pienigzne

Zaswiadczenia depozytowe

Papiery wartosciowe lub inne $wiadectwa dtuzne
Swiadectwa maklerskie

<Dokumenty prawne>

e Bony zywnosciowe

e Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nie)

e (Czeki lub weksle wystawione przez agencje rzgdowe

e Krajowe znaczki skarbowe (stemplowane lub nie)

e Paszporty

e Dokumenty imigracyjne

e Dokumenty rejestracyjne pojazdéw i prawa jazdy

e Dokumenty prawne, stanowigce o tytule wtasnosci nieruchomosci lub
innych dobr

<Ogbdlne>

e Karty identyfikacyjne, plakietki i inne insygnia
e Materiaty chronione prawem autorskim, bez zezwolenia wtasciciela tych
praw

Dodatkowo, pod Zadnym pozorem niedopuszczalne jest kopiowanie
krajowych i zagranicznych srodkéw ptatniczych lub dziet sztuki bez
zezwolenia wtasciciela

W razie watpliwosci, odnosnie charakteru dokumentu, nalezy zasiegnaé
opinii prawnika.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi 1

1.1

Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i
obstugi

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W tej sekcji znajdujg sie szczegdtowe informacije na temat obstugi i
konserwaciji kopiarki. Aby uzyska¢ optymalng jakosc eksploatacji
urzadzenia, wszyscy operatorzy powinni doktadnie zapoznac sig i
zastosowa¢ do zawartych tu wskazowek.

Przeczytaj ponizszy tekst przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania.
Zawiera on wazne informacje odnoszgce sie do bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i zapobiega problemom zwigzanym z eksploatacjg urzadzenia.

Instrukcja ta powinna zawsze znajdowac sie w poblizu maszyny.

Upewnij sie czy przestrzegasz wszystkich srodkéw ostroznosci dla
bezpieczenstwa zawartych w kazdej z czesci niniejszej instrukciji.

KM_Ver.01E_C

...

Uwaga
Niektore fragmenty niniejszego rozdziatu moga nie dotyczyc
zakupionego przez Paristwa produktu.

Symbole ostrzegawcze

Ponizsze oznaczenia sg wykorzystywane na etykietach ostrzegawczych lub
w niniejszej instrukcji w celu sklasyfikowania poziomu ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa.

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet
Smiercia.
= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczerstwa.

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

Znaczenie symboli

Symbol Znaczenie

Przyktad

Znaczenie

/\

Symbol tréjkata oznacza
sytuacje niebezpieczna.

Symbol ten ostrzega przed
niebezpieczenstwem oparzenia.

O

Linia uko$na oznacza, ze takie
dziatanie jest niedozwolone.

Symbol ten informuje, ze nie
wolno demontowac urzadzenia.

wykonac.

Czarne koétko oznacza dziatanie,
ktére nalezy bezwzglednie

0>

Symbol ten oznacza, ze nalezy
odfaczy¢ kopiarke od zasilania.

Demontaz i modyfikacje

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet

Smiercia.

= Nieignoruj zalecen dotyczacych bezpieczerstwa.

Ostrzezenie

Symbol

¢ Nie nalezy zdejmowac pokryw i paneli, przymocowanych na
state do urzgdzenia. Niektore czesci urzadzenia sa zasilane

pradem o wysokim napigciu, badz zawierajg zrédto
promieniowania laserowego. Zdjecie pokryw moze by¢
przyczyna porazenia pradem lub utraty wzroku.

®

¢ Nie nalezy modyfikowa¢ urzadzenia, gdyz moze to

spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub uszkodzenie
sprzetu. Jezeli w urzadzeniu wykorzystywany jest laser, jego

promieniowanie moze spowodowac utrate wzroku.

®

1-4

250/350



Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi

Przewdéd zasilajacy

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet

Smiercia.

= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczerstwa.

Ostrzezenie

Symbol

¢ Nalezy korzysta¢ wytacznie z przewodu zasilajacego
dostarczonego razem z urzgdzeniem. Jesli przewdd
zasilajgcy nie zostat dostarczony, nalezy stosowac taki
przewdd z wtyczka, jaki zostat opisany w INSTRUKCJI
DOTYCZACEJ PRZEWODU ZASILAJACEGO. Korzystanie z
innego przewodu moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

¢ Nalezy korzysta¢ wytgcznie z przewodu zasilajgcego
dostarczonego dla tego urzadzenia i NIGDY nie nalezy
uzywaé go do zasilania innych wyrobéw. Nie stosowanie sie
do tego ostrzezenia moze by¢ przyczyna pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

¢ Nie dopuszcza¢ do uszkodzenia mechanicznego przewodu
zasilajgcego, do jego przegrzania, nie nalezy umieszczaé na
nim ciezkich przedmiotéw i nie dopuszczaé do skrecenia ani
do spetlenia. Korzystanie z uszkodzonego przewodu
zasilajacego (odstoniety lub pekniety przewod zytowy, itp.)
moze prowadzi¢ do pozaru lub awarii.
Jezeli wykryte zostanie jakiekolwiek uszkodzenie przewodu,
nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie, wyjac¢ przewod
zasilajacy z gniazdka zasilania, a nastepnie wezwac¢
przedstawiciela autoryzowanego serwisu.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

Zrédto zasilania

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet
Smiercia.
Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

>

Ostrzezenie

Symbol

Nalezy korzysta¢ ze zrodta zasilania o podanym napieciu. Nie
przestrzeganie tego moze by¢ przyczyng pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

Podtacz wtyczke przewodu zasilania bezposrednio do
gniazdka w $cianie posiadajacego te samg konfiguracje co
wtyczka. Korzystanie z przedtuzacza prowadzi do
podtfaczenia urzagdzenia do nieodpowiedniego zrédta
zasilania (napiecie, obcigzalno$¢ pradowa, uziemienie) co
moze spowodowaé pozar lub by¢ przyczyna porazenia
pradem. Jezeli odpowiednie $cienne gniazdko wtykowe nie
jest dostepne, klient powinien poprosi¢ wykwalifikowanego
elektryka o zainstalowanie go.

Nie uzywaj rozdzielacza ani przedtuzacza. Ich wykorzystanie
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.

Jezeli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

O

Przed podtaczeniem innego sprzetu do tego samego
$ciennego gniazdka wtykowego skonsultuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu. Przecigzenie
moze stac sie przyczyna pozaru.

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zniszczeniem mienia.
Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

>

Ostroznie

Symbol

Gniazdko musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi
by¢ tatwo dostgpne. W przeciwnym wypadku, jesli zajdzie
nagta potrzeba, nie bedziesz w stanie odtaczy¢ zasilania.

1-6
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi 1

Wtyczka przewodu zasilajagcego

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet
Smiercia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Ostrzezenie Symbol

¢ Nie nalezy wktadaé ani wyjmowaé wtyczki mokrymi rekami,

gdyz moze to byé¢ przyczyna porazenia pradem %
elektrycznym. %

¢ Nalezy zawsze starannie i do kofca wktada¢ wtyczke do
gniazdka. Niedokfadne wtozenie wtyczki moze by¢
przyczyna pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
=  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Ostroznie Symbol

¢ Odtaczajac urzadzenie od zasilania nie ciggnij za przewod
zasilajacy. Ciagnigcie wtyczek za przewéd moze
spowodowaé uszkodzenie przewodu oraz by¢ przyczyng
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

zasilania i oczy$¢ elementy gniazdka i wtyczki. Kurz, ktory
gromadzi sie pomiedzy wtykami wtyczki moze by¢ przyczynag
pozaru.

* Przynajmniej raz w roku, odtaczaj przewody, od zrodta g

Uziemienie

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet
$miercia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Ostrzezenie Symbol
* Przewdd zasilajacy nalezy podtaczac tylko do gniazda z
uziemieniem. 9
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

Instalacja

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet
Smiercia.
Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

>

Ostrzezenie

Symbol

Nie nalezy umieszczaé naczyn z wodg, metalowych spinaczy
lub innych matych, metalowych przedmiotéw na kopiarce.
Wylana woda lub upuszczone do wnetrza urzadzenia
metalowe przedmioty moga spowodowaé pozar, porazenie
pradem lub awarie.

Jezeli kawatek metalu, woda lub jakakolwiek inna obca
substancja dostang sie do wnetrza urzadzenia, nalezy
natychmiast wytaczy¢ wytacznik zasilania, odtgczy¢ przewod
zasilajacy od gniazdka zasilania, a nastepnie wezwac¢
przedstawiciela autoryzowanego serwisu.

W, ©

O

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

-

Ostroznie

Symbol

Urzadzenie nalezy montowacé na stabilnej i pewnej
podstawie. Jezeli kopiarka przesuwa sig lub spadnie, moze
spowodowac¢ obrazenia ciata personelu.

Nie nalezy stawia¢ kopiarki w miejscach zapylonych lub tam,
gdzie wystepuje sadza lub para wodna, tzn. w poblizu
kuchni, tazienki lub nawilzaczy. Moze to by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym lub awarii.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na niestabilnych lub
pochytych podstawach, ani w miejscach narazonych na
drgania lub uderzenia. Urzgdzenie moze spas¢ i
spowodowac obrazenia personelu lub ulec mechanicznemu
uszkodzeniu.

Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby otwory wentylacyjne
kopiarki zostaty przestoniete. Wzrost temperatury wewnatrz
urzadzenia moze by¢ przyczyna pozaru lub jego
nieprawidtowego dziatania.

W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywac tatwopalnych
$Srodkéw w aerozolach, cieczy, ani gazéw, gdyz moze to
spowodowac pozar.

O 0oe

1-8
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi 1

Wentylacja

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczerstwa.

Ostroznie Symbol

o dobrej wentylacji. Eksploatacja urzadzenia w warunkach
niedostatecznej wentylacji moze w dtuzszym okresie czasu
spowodowagé utrate zdrowia. Nalezy regularnie wietrzyé
pomieszczenie.

¢ Kopiarka powinna by¢ zawsze uzytkowana w pomieszczeniu g

Dziatania podejmowane w przypadku wystagpienia probleméw

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet
Smiercia.
=  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Ostrzezenie Symbol

¢ Nie nalezy korzysta¢ z kopiarki jezeli jest nadmiernie
rozgrzana, wydostaje sie z niej dym, nietypowy zapach lub
hatas. Natychmiast nalezy wytaczy¢ kopiarke, odtaczy¢
przewody od Zrédta zasilania i skontaktowaé sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu. Jezeli kopiarka
bedzie nadal uzywana, moze to by¢ przyczyna pozaru,
porazenia prgdem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

¢ Nie nalezy uzywaé kopiarki, jezeli kopiarka upadnie lub
wtedy, gdy zostata uszkodzona jej pokrywa. Natychmiast
nalezy wytaczy¢ kopiarke, odtagczy¢ przewody od zrédta
zasilania i skontaktowaé sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu. Jezeli kopiarka bedzie nadal
uzywana, moze to by¢ przyczyng pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczerstwa.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

Ostroznie

Symbol

Niektére z obszaréw wewnatrz urzadzenia nagrzewaja sie do
wysokich temperatur. Moze to by¢é powodem oparzen.
Sprawdzajac wnetrze urzgdzenia w razie wystapienia awarii,
np. zaciecia papieru, nie dotykaj miejsc (wokét zespotu
utrwalajacego, itp.), ktére sg oznaczone etykietg “Uwaga

GORACE”.

A\

Materialy eksploatacyjne

/A OSTROZNIE

Zignorowanie takich ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami, a nawet
Smiercia.
Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

>

Ostrzezenie

Symbol

Nigdy nie nalezy wrzucaé tonera, ani zasobnikdéw na toner do
otwartego ognia. Goracy toner moze rozsypac sig i
spowodowac poparzenia lub inne uszkodzenia.

O

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zniszczeniem mienia.
Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

>

Ostroznie

Symbol

Nie wolno pozostawia¢ zasobnika z tonerem lub zespotu
bebna w miejscu, do ktérego dzieci majg fatwy dostep.
Polizanie lub potkniecie ktérejkolwiek z tych rzeczy, moze
spowodowaé problemy ze zdrowiem.

Nie nalezy przechowywa¢ zasobnikéw z tonerem, ani
zespotu bebna do kopiarki, w poblizu dyskietek lub
zegarkéw, gdyz sg one wrazliwe na pola magnetyczne. Moze
to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

O
N
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi

Przenoszenie urzadzenia

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zZniszczeniem mienia.

= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczerstwa.

Ostroznie

Symbol

* Zmieniajac miejsce pracy urzadzenia, nalezy pamieta¢ o
odtaczeniu przewodoéw zasilajgcych i innych kabli.
Nieprawidtowosci w tym wzgledzie mogg spowodowaé
uszkodzenie przewodow i w rezultacie by¢ przyczyna
pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub zniszczenia
urzadzenia.

<

e Podczas zmiany miejsca pracy urzadzenia, nalezy czyni¢ to
w sposéb wskazany w instrukcji uzytkownika lub innych
dokumentach. Jezeli urzadzenie upadnie moze spowodowac
powazne obrazenia ciata personelu. Urzadzenie moze tez
zostac zniszczone lub uszkodzone.

Przygotowanie do przerwy w pracy

Jezeli opcjonalny Zestaw faksu FK-503 nie jest zainstalowany:

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zniszczeniem mienia.

= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Ostroznie

Symbol

e Odtacz urzadzenie od zasilania, jezeli nie bedziesz z niego
korzysta¢ przez dtuzszy czas.

<
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

1.2

Instrukcje dla uzytkownika

Oznaczenie CE (Deklaracja zgodnosci) dla uzytkownikéw z Unii
Europejskiej (UE)

Niniejszy wyrdb spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw Unii
Europejskiej:

89/336/EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC i 1999/5/EC.

Niniejsza deklaracja obowigzuje na obszarze Unii Europejskie;.

Urzadzenie to musi by¢ uzytkowane z
wykorzystaniem ekranowanych kabli
interfejsow. Wykorzystanie
nieekranowanych kabli interfejsow moze
doprowadzi¢ do powstawania zaktécen w
komunikacji radiowej i zgodnie z
dyrektywami Unii Europejskiej jest
zabronione.

Dotyczy uzytkownikéw w krajach, w ktérych obowiazuja przepisy
Klasy B

/A UWAGA

Zakiécenia w komunikacji radiowej.

-  Urzadzenie to musi by¢ uzytkowane z wykorzystaniem ekranowanych
kabli interfejséw. Wykorzystanie nieekranowanych kabli interfejsow
moze powodowaé powstawanie zaktdcen w komunikacji radiowe;j i
zgodnie z przepisami CISPR 22 i przepisami lokalnymi jest zabronione.

Dotyczy uzytkownikéw w krajach, w ktérych nie obowiazuja przepisy
Klasy B

/A OSTROZNIE

Zakioécenia w komunikacji radiowej.

-  Tojest produkt klasy A. W warunkach domowych moze ono
powodowac powstawanie interferencji fal radiowych i nalezy
przedsiewzia¢ odpowiednie srodki zaradcze.

=  Urzadzenie to musi by¢ uzytkowane z wykorzystaniem ekranowanych
kabli interfejsow. Wykorzystanie nieekranowanych kabli interfejséw
moze powodowaé powstawanie zaktdcen w komunikacji radiowej i
zgodnie z przepisami CISPR 22 i przepisami lokalnymi jest zabronione.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi 1

1.3

Bezpieczne dziatanie lasera

Niniejsza maszyna jest maszyng cyfrowa, ktéra dziata wykorzystujac laser.
Nie ma zagrozenia ze strony zainstalowanego lasera pod warunkiem, ze
urzadzenie bedzie eksploatowane zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Wiagzka lasera nie ma mozliwosci wydostania sie na zewnatrz urzadzenia w
dowolnej fazie jego obstugi przez Uzytkownika, poniewaz promieniowanie
emitowane przez laser jest catkowicie ukryte w obudowie ochronne;.

Niniejsza maszyna zostata sklasyfikowana jako produkt laserowy klasy 1:
Oznacza to, ze nie wytwarza ona niebezpiecznego promieniowania
laserowego.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

Wewnetrzne promieniowanie lasera

Dane techniczne

Maksymalna moc $redniego
promieniowania

28,9 pW przy szczelinie zespotu gtowicy drukujacej

Dtugosé fali

770-795 nm

Urzadzenie wykorzystuje diode laserowg klasy 3b, emitujgca niewidzialng
wigzke promieniowania laserowego.

Dioda laserowa i lustro wielokgtne skanujace sg wbudowane w zespdt

gtowicy drukujace;j.

/A OSTROZNIE

Niewlfasciwe obchodzenie si¢ z urzagdzeniem moze prowadzié do
wystawienia na niebezpieczne promieniowanie.
=  Zespot glowicy drukujacej NIE JEST ELEMENTEM DO KONSERWACJI

NA MIEJSCU.

-  Dlatego nie wolno pod zadnym pozorem otwiera¢ zespotu gtowicy

drukujace;j.

Szczelina lasera
zespotu
gtowicy drukujace;j

Szczelina lasera znajduje sie za
zespotem wywotujgcym wewnatrz
urzadzenia.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi 1

CDRH Regulation

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Per-
formance Standard according to the Food, Drug and Cosmetic Act of 1990.
Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United States
and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of
the U.S. Food and Drug Administration of the U.S. Department of Health and
Human Services (DHHS). This means that the device does not produce haz-
ardous laser radiation.

The label shown on page 1-18 indicates compliance with the CDRH regula-
tions and must be attached to laser products marketed in the United States.

/A CAUTION

Incorrect handling may result in hazardous radiation exposure.

-  Use of controls, adjustments or performance of procedures other than
those specified in this manual may result in hazardous radiation expo-
sure.

This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is
5 mW and the wavelength is 770-795 nm.

Dotyczy uzytkownikéw w Europie

/A UWAGA

Niewfasciwe obchodzenie sie¢ z urzgdzeniem moze prowadzié do

wystawienia na niebezpieczne promieniowanie.

= Uzywanie regulatoréw lub wykonywanie funkcji innych niz te okreslone
w niniejszym podreczniku moze spowodowac niebezpieczne
narazenie na promieniowanie.

Jest to laser pétprzewodnikowy. Maksymalna moc diody lasera wynosi
5 mW a dtugosc¢ fali wynosi 770-795 nm.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

Dotyczy uzytkownikéw w Danii

/\ ADVARSEL

Usynlig laserstréling ved abning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af

funktion.

=  Usynlig laserstraling ved &bning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af
funktion. Undgé udsaettelse for straling. Klasse 1 laser produkt der
opfylder IEC60825 sikkerheds kravene.

Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 5 mW og
balgeleengden er 770-795 nm.
Dotyczy uzytkownikéw w Finlandii i Szwecji

LOUKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

/A VAROITUS

Tama on puolijohdelaser.

= Laitteen K&yttdminen muulla kuin téssé kéyttdohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kayttéjan turvallisuusluokan 1 ylittévélle
nakymattémalle laserséteilylle.

Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 5 mW ja aallonpituus on
770-795 nm.

/A VARNING

Det hér ar en halvledarlaser.

=  Om apparaten anvands péa annat sétt 4n i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvandaren utséttas for osynlig laserstrélning, som
overskrider grénsen for laserklass 1.

Det har ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden &r 5 mW
och vaglangden ar 770-795 nm.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi

/A VAROITUS

Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina nakymattomalle
lasersateilylle.
=  Al3 katso sateeseen.

/A VARNING

Osynlig laserstralning nar denna del ar 6ppnad och sparren ar
urkopplad.
-  Betrakta €j stralen.

Dotyczy uzytkownikéw w Norwegii

/N\ ADVARSEL!

Dette en halvleder laser.

=  Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert i denne
bruksanvisning, kan brukeren utsettes for unsynlig laserstraling som
overskrider grensen for laser klass 1.

Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 5 mW og
belgelengde er 770-795 nm.

250/350



Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

Etykieta dotyczgca bezpiecznego dziatania lasera

Etykieta dotyczaca bezpiecznego dziatania lasera zamocowana jest na
zewnatrz urzgdzenia tak, jak pokazano ponize;j.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
ISR LU—YHE

USE oI HE

hES St

SR1BENR
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi 1

Emisja ozonu

/A UWAGA

Nalezy ustawi¢ maszyne w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

-  Podczas procesu kopiowania emitowana jest niewielka ilos¢ ozonu.
Jednak, w czasie intensywnej eksploatacji, nieprzyjemny zapach moze
by¢ wyczuwalny w pomieszczeniach o niedostatecznej wentylacji. Dla
wygody, zdrowia i bezpieczenstwa miejsca pracy, zaleca sie aby
pomieszczenie byto odpowiednio wentylowane.

/N\ ATTENTION

Une quantité d’ozone négligable est dégagée pendant le
fonctionnement de I’appareil quand celui-ci est utilisé normalement.
Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont
I’aération est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil
est effectuée. Pour avoir la certitude de travailler dans un environnement
réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piéce ou se trouve I'appareil.

-> Placer I’'appareil dans une piéce largement ventilée.

Hatas (dla uzytkownikéw w Europie)

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste
Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779.
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1 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

1.4 Uwagii oznaczenia ostrzegawcze

Oznaczenia i etykiety ostrzegawcze znajdujg sie na urzadzeniu w
nastepujgcych miejscach.

Zachowaj ostroznos¢ by unikngé wypadkdéw w czasie wykonywania takich
operacji jak usuwanie zacie¢ papieru.

\CAUTION

A\ATTENZIONE
ACUIBADS

¥
iy

N2 [ o[ Tamoun | Ao Tammon] =2 ]
PN i o | v emperaurat | i temperarat | st

AUWAGA

Obszar wokot

zespotu utrwalajgcego
jest bardzo goracy.
Dotkniecie innej czesci

AUWAGA

Obszar jest bardzo
goracy. Dotkniecie
innej czesci poza

wskazanymi moze

poza wskazanymi
moze spowodowac

spowodowac poparzenie.

poparzenie.
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacii i obstugi 1

1.5 Wymagania dotyczgce miejsca dla urzadzenia

Nalezy spetni¢ zalecane wymagania dotyczace miejsca przeznaczonego dla
urzadzenia by takie operacje jak dziatanie urzgdzenia, wymiana zuzytych
tonerow, papieru, itp., wymiana czesci i konserwacja urzadzenia mogty byc¢
fatwo wykonywane.

1757 1138
121] 1312 324 328 710 100
‘ =
[o0]
m,f
e Q
[ ‘ 5 3|7
T T T Hi
‘ 422 616

Jednostka miary: mm

N...

Przypomnienie
NaleZy upewnic sie, Ze z tyfu urzadzenia pozostato przynajmniej 200 mm
(7-3/4 cala) wolne/ przestrzeni dla zapewnienia oapowiedniej wentylacyi.

250/350 1-21



1 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji i obstugi

1.6 Bezpieczenstwo eksploatacji

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zalecen.

Zrodto zasilania

Wymagania dotyczace zrodta zasilania sa nastepujgce.

e Wahania napigcia: maksymalnie +10% (przy 220-240 V pradu
zmiennego)

e Wahania czestotliwosci: maksymalnie +2,5 Hz (przy 50 Hz)

— Nalezy uzywac zrodta zasilania o jak najmniejszych wahaniach wartosci
napiecia i czestotliwosci.

Srodowisko pracy

Wymagania w odniesieniu do srodowiska pracy, zapewniajgce wtasciwe

dziatanie maszyny sg nastepujace.

e Temperatura: 10 °C (50 °F) do 32 °C (89,6 °F), wahania nie wigksze niz
10 °C (18 °F) na godzine

o Wilgotnosé: 15% do 85%, wahania nie wigksze niz 20% na godzine

e W otoczeniu o temperaturze 32 °C (89,6 °F) nalezy utrzymywac wzgledng
wilgotno$¢ wynoszaca 65% lub mniej.

Przechowywanie kopii

Aby przechowywac kopie, postepuj zgodnie z zaleceniami wymienionymi

ponizej.

e Kopie, ktére majg by¢ przechowywane przez dtuzszy czas, nalezy
przechowywac¢ w miejscu zacienionym, aby nie wyblakty.

e W przypadku papieru, na ktérym znajduje sie substancja klejgca na bazie
rozpuszczalnika (np., klej w sprayu), toner moze ulec rozpuszczeniu.

e Kopie kolorowe majg grubszg warstwe tonera niz kopie czarno-biate.
Dlatego gdy kolorowa kopia zostanie zagieta, toner na zgieciu moze ulec
odklejeniu.
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2 Zanim zaczniesz

wykonywanie kopii







Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

L[l
2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

21 Nazwy czesci kopiarki i ich funkcje

Opcje

10 1 2

8

—— — —
—
© I 15 (o] | © (] | (o]
5 4 3
Nr Nazwa czesci Opis

Urzadzenie gtéwne Dokument jest skanowany w sekcji skanera i
zeskanowany obraz jest drukowany w sekcji
drukarki.

W instrukcji tej okreslane jako “urzadzenie” lub
“urzadzenie gtéwne”.

1 Pokrywa oryginatu OC-502 Dociska dokument do szyby oryginatu by
utrzymywac go na miejscu. W tej instrukcji,
opisana jako “pokrywa oryginatu”.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr Nazwa czesci

Opis

2 Odwracajacy automatyczny podajnik
dokumentéw DF-605

Automatycznie podaje do skanowania po
jednym arkuszu dokumentu i, jezeli dokument
zostat ustawiony jako dwustronny na panelu
dotykowym, automatycznie odwraca
dokumenty dwustronne by mogty zosta¢
zeskanowane z obu stron

W tej instrukcji okreslany jako “APD”.

3 Zespot podawania papieru PC-102

Gorny podajnik moze zosta¢ zatadowany
maksymalnie 500 arkuszami papieru, a dolny
podajnik moze by¢ uzywany jako miejsce
przechowywania.

W niniejszej instrukcji, okreslana jako
“jednokasetowy zespét podawania papieru”.

4 Zespot podawania papieru PC-202

Zaréwno gorny jak i dolny podajnik moga zosta¢
zatadowane maksymalnie 500 arkuszami
papieru.

W niniejszej instrukciji, okreslane jako
“dwukasetowy zesp6t podawania papieru”.

5 Zespot podawania papieru PC-402

Mozna w nim umiesci¢ maksymalnie
2500 arkuszy papieru.
W tej instrukcji okreslany jako “LCT”.

6 Separator zadan JS-502

Umozliwia rozdzielanie wydrukowanych stron.
Podczas wyjmowania papieru nalezy pociagna¢
za tg dzwignig.

W tej instrukciji okreslany jako “Separator
zadan”.

7 Finiszer FS-508

Wysuwa wydrukowane strony. Dostepne sg
ustawienia “Sortowanie” (oddzielanie catych
kompletéw kopii), “Grupowanie” (oddzielanie
kopii kazdej ze stron), Zszywanie i
Dziurkowanie.

W tej instrukcji opisany jako “finiszer”.

8 Taca wysuwu OT-601

Taca wysuwu kopii zainstalowana na finiszerze i
uzywana do oddzielania wydrukowanych stron
W niniejszej instrukcji okreslana jako
“opcjonalna taca wysuwu”.

9 Zszywarka grzbietu SD-502

Zainstalowana na finiszerze by mozliwe byto
zszywanie lub oprawianie kopii na $srodku
W tej instrukgji, okreslana jako “zszywarka
grzbietu”.

10 Zestaw rozdzielajacy MT-501

Zainstalowany na finiszerze by rozdzielat
wydrukowane strony i tadowat je do
odpowiedniej skrzynki przypisanej okreslonej
osobie lub grupie (jedynie w przypadku
drukowania z komputera PC)

W tej instrukcji okres$lany jako “zestaw
rozdzielajacy”.

11 Zespot dziurkujgcy PU-501*

Zainstalowany na finiszerze by mozliwe byto
wykorzystywanie dziurkowania

W instrukcji tej okreslany jako “zespét
dziurkujacy”.

12 Zestaw faksu FK-503*

Pozwala na uzywanie tego urzadzenia jak faksu.

2-4
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr Nazwa czesci

Opis

13 Zespot skanera SU-501*

Wewnetrzny zesp6t skanera sieciowego
pozwala na uzywanie kopiarki jak skanera
skonfigurowanego do sieci komputerowej

Aby przeczyta¢ o szczegétach, patrz instrukcja
uzytkownika [Operacje skanera sieciowego].

14 Twardy dysk HD-504*

Zwieksza liczbe stron dokumentu, ktére moga
zosta¢ zeskanowane. Ponadto umozliwia
skanowanie wielu zadan.

15 Zespot rozszerzenia pamieci
EM-303/304/305*

Przez zwigkszenie pojemnosci dostepnej
pamieci, mozna zwiekszy¢ liczbe
zeskanowanych stron, ktére sg przechowywane
W pamigci.

W tej instrukcji, opisana jako “pamie¢
rozszerzona”.

16 Fax Multi Line ML-502*

Zainstalowany by zwiekszy¢ ilo$¢ linii
telefonicznych dostepnych dla faksu.

17 Odwilzacz 1C*

Zainstalowany w zespole podawania papieru
lub podstawie w celu zapobiegania
gromadzeniu sie wilgoci w papierze.

18 Licznik klucz*

Pozwala na zarzadzanie iloscig kopii.

19 Zestaw licznika klucza 4*

Wymagany by zainstalowac¢ licznik klucz.

20 Zestaw instalacyjny licznika klucza*

Wymagany by zainstalowa¢ zestaw licznika
klucza.

21 Zestaw lokalnego interfejsu EK-502*

Stosowany do lokalnego potaczenia urzadzenia
z komputerem.

22 Zestaw instalacyjny MK-709*

Pozwala zainstalowaé urzadzenie do zdalnego
sterowania niniejsza maszyna. Jezeli
zainstalowany jest zestaw faksu opcja ta nie jest
potrzebna.

23 Zesp6t stemplujgcy SP-501*

Uzywany po zainstalowaniu na APD.
Stempluje zeskanowane strony dokumentu by
oznaczy¢ je jako juz przefaksowane.

Czesci oznaczone gwiazdka (*) sg wewnetrznymi czeSciami opcjonalnymi i

dlatego nie sg pokazane na ilustracji.
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Na zewnatrz maszyny

*Powyzsza ilustracja pokazuje urzgdzenie gtbwne wraz z zamontowang
opcjonalng pokrywa oryginatu.

Nr Nazwa czesci Opis
1 Panel sterowania Uzywany do okreslania réznych ustawien i
wykonywania takich operacji jak rozpoczecie
kopiowania
2 Klawisz [Zasilanie] (zasilanie Nacisnij by wtaczy¢ lub wytaczy¢ operacije
pomocnicze) urzgdzenia, na przyktad kopiowanie,

drukowanie lub skanowanie. Kiedy jest
wytaczone, urzagdzenie wchodzi w stan, w
ktérym oszczedza energie

3 Dzwignia zwalniajgca drzwiczki Uzywana do otwierania drzwiczek
automatycznego zespotu dupleksu automatycznego zespotu dupleksu
4 Drzwiczki automatycznego zespotu | Otwierane podczas usuwania papieru
dupleksu zablokowanego w automatycznym zespole
dupleksu
5 Dzwignia zwalniajgca prawe Uzywana do otwierania drzwiczek znajdujgcych
drzwiczki urzagdzenia gtéwnego sie z prawej strony urzadzenia gtéwnego
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr Nazwa czesci

Opis

6 Uniwersalny podajnik reczny

Wykorzystywany podczas drukowania na
papierze o formacie jakiego nie mozna
zatadowa¢ do podajnika papieru lub na
kartonie, foliach prezentacyjnych,
pocztéwkach, kopertach badz arkuszach
etykiet.

Mozna do niego zatadowaé maksymalnie
150 arkuszy zwyktego papieru, 50 folii
prezentacyjnych, pocztéwek, arkuszy etykiet
lub arkuszy kartonu, badz 10 kopert.

W tej instrukcji okreslany jako “podajnik
reczny”. (Patrz strona 2-46)

7 Przedtuzenie tacy

Wysun, gdy chcesz zatadowaé papier o duzym
formacie.

8 Regulowane prowadnice papieru

Ustaw na wtasciwg szeroko$é papieru.

9 Ogranicznik papieru

Zabezpiecza wydrukowane strony przed
spadaniem z tacy wysuwu. Uzywaj go kiedy
zainstalowany jest opcjonalny separator zadan.

10 Taca wysuwu kopii

Gromadzi zadrukowane strony wychodzace z
kopiarki, strong zadrukowang do dotu.

11 Drzwiczki frontowe

Otwierana przy wymianie zasobnika z tonerem.
(Patrz strona 9-3)

12 Pierwszy podajnik

Mozna w nim umiesci¢ maksymalnie

500 arkuszy papieru

Rozmiar papieru moze byé ustawiany dowolnie.
(Patrz strona 2-42)

13 Drugi podajnik

Mozna w nim umiesci¢ maksymalnie

500 arkuszy papieru

Rozmiar papieru moze byé ustawiany dowolnie.
(Patrz strona 2-42)

14 Wskaznik braku papieru

W miare jak ilo$¢ papieru znajdujacego sie w
podajniku papieru zmniejsza sie, zwigksza sie
obszar w kolorze czerwonym.

250/350
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Whnetrze/tyt urzadzenia gtéwnego

*Powyzsza ilustracja pokazuje urzgdzenie gtbwne wraz z zamontowang
opcjonalng pokrywa oryginatu oraz APD.

Nr Nazwa czesci

Opis

1 Whktadka dociskowa dokumentu

Naciska na dokument umieszczony na szybie
oryginatu

2 Szyba oryginatu

Skanuje obraz zatadowanego dokumentu (Patrz
strona 3-10)

3 Zespot przetaczajacy

Wbudowany w drukarke by odwracat papier
podczas wykonywania drukowania
dwustronnego

4 Automatyczny zespét dupleksu

Odwraca papier kiedy wykonywane jest
drukowanie dwustronne

5 Drzwiczki prawe

Otwierane kiedy trzeba usuna¢ zaciecie papieru
powstate w zespole drzwiczek prawych lub w
zespole utrwalajgcym

6 Lej samozasypowy tonera

Stosowany podczas instalowania i wymiany
zasobnikéw na toner

2-8
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr Nazwa czesci Opis
7 Wskazniki formatu dokumentéw Stuza do wtasciwego utozenia dokumentu
(Patrz strona 3-10)
8 Przewdd zasilajacy Dostarcza zasilanie do urzagdzenia
9 Gtéwny wytacznik zasilania Uzywany do wtgczania i wytgczania urzgdzenia
(Patrz strona 2-24, strona 2-28)
10 Ztacze APD Uzywane do podtaczania APD
11 Gniazdko TEL PORT1 Uzywane do podtaczania telefonu
12 Gniazdko LINE PORT1 Uzywane do podtagczania linii ogélnodostepnej
13 Gniazdko TEL PORT2 Uzywane do podtaczania przewodu
telefonicznego
14 Gniazdko LINE PORT2 Uzywane do podtagczania linii ogélnodostepnej
15 Port IEEE1284 (typ C) Uzywane do podtaczenia kabla réwnolegtego z
komputera
16 Ztacze sieciowe Uzywane do podtfaczenia kabla sieciowego
(10 Base-T/100 Base-TX) kiedy maszyna jest uzywana do drukowania
sieciowego i skanowania sieciowego
17 Port USB (typ B) zgodny z Wykorzystywane do podtgczania kabla USB z
USB 2.0/1.1 komputera
18 Filtr ozonu* Gromadzi ozon wytworzony w maszynie
19 Filtr* Gromadzi pyt z tonera, wytworzony w maszynie

Czesci oznaczone gwiazdka (*) sg wewnetrznymi czeSciami opcjonalnymi i

dlatego nie sg pokazane na ilustracji.

250/350
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Odwracajacy automatyczny podajnik dokumentéw DF-605

Nr Nazwa czesci Opis

1 Wskaznik druku Swieci w sposéb ciagty lub miga, aby
zasygnalizowa¢ stan urzadzenia

2 Prowadnica Regulowana do szerokosci dokumentu
(Patrz strona 3-8)

3 Taca podajnika dokumentéw Zatadowana dokumentami, ktére majg zostaé
zeskanowane utozonymi strong zadrukowang
do gory

4 Taca wysuwu dokumentéw Gromadzi zeskanowane dokumenty

5 Stoper dokumentow Podnoszony by zapobiec spadaniu
dokumentéw o duzym formacie z tacy wysuwu
dokumentow
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Zespo6t podawania papieru PC-102/PC-202/PC-402

Zespot podawania papieru PC-102/PC-202

Nr Nazwa czesci Opis
1 Czwarta kaseta Uzywana do przechowywania papieru kiedy
zainstalowany jest jednokasetowy zespot
podawania papieru
Mozna do niej zatadowaé maksymalnie
500 arkuszy papieru kiedy zainstalowany jest
dwukasetowy zespét podawania papieru
2 Trzecia kaseta Mozna w nij umie$ci¢ maksymalnie 500 arkuszy
papieru
3 Dolna dzwignia zwalniajaca Wykorzystywana do otwierania dolnych
drzwiczki znajdujace sie z prawej prawych drzwiczek
strony
4 Dolne prawe drzwiczki Otwierana w czasie usuwania zacie¢ papieru

250/350
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Zespo6t podawania papieru PC-402

Nr Nazwa czesci Opis

5 Klawisz zwalniajacy podajnik Naciskany by wysuna¢ LCT

6 LCT Mozna w nim umiesci¢ maksymalnie
2500 arkuszy papieru
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Zszywarka grzbietu SD-502/Zestaw rozdzielajgcy MT-501

Zszywarka grzbietu SD-502

Nr Nazwa czesci Opis

1 Taca wysuwu kopii Gromadzi kopie

2 Drzwiczki usuwania zacieé papieru Otwierane podczas usuwania papieru
zablokowanego w finiszerze

Zestaw rozdzielajgcy MT-501

Nr Nazwa czesci Opis

3 Zestawy rozdzielajgce Gromadzi zadrukowywane strony

4 Drzwiczki usuwania zacieé papieru Otwierane w czasie usuwania zacie¢ papieru
5 Pokrywa tacy wysuwu papieru Otwierana w czasie usuwania zacie¢ papieru

250/350

2-13



Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Finisher FS-508/Taca wysuwu OT-601/Zesp6t dziurkujacy PU-501

Finiszer FS-508

Nr Nazwa czesci

Opis

1 Taca wysuwu 2
(taca podnoszona)

Gromadzi wysuniete kopie

2 Taca wysuwu 1
(taca kopii nieposortowanych)

Gromadzi wysuniete kopie

3 Dzwignia FN1

Opuszczana podczas usuwania papieru
zablokowanego w finiszerze

4 Pokretto regulacji FN2

Obracane podczas usuwania papieru
zablokowanego w finiszerze

5 Pojemnik na odpadki z dziurkacza

Wyjmowany kiedy trzeba usuna¢ odpadki
powstate na skutek korzystania z Ustawien
dziurkowania

6 Dzwignia FN3

Opuszczana podczas usuwania papieru
zablokowanego w finiszerze

7 Dzwignia FN4

Opuszczana podczas usuwania papieru
zablokowanego w finiszerze

8 Oprawka zasobnika ze zszywkami

Wyjmowana z zespotu zszywajgcego kiedy
wymieniany jest zasobnik ze zszywkami lub
kiedy trzeba usunaé zablokowane zszywki
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

2

Nr Nazwa czesci

Opis

9 Pokretto regulaciji

Obracane by przesung¢ oprawke zasobnika ze
zszywkami do siebie podczas wymieniania
zasobnika ze zszywkami lub podczas usuwania
zablokowanych zszywek

10 Pokretto regulacji FN5

Obracane podczas usuwania papieru
zablokowanego w finiszerze

11 Pokretto regulacji FN6

Obracane podczas usuwania papieru
zablokowanego w finiszerze

Taca wysuwu OT-601

Nr Nazwa czesci

Opis

12 Opcjonalna taca wysuwu

Gromadzi kopie

Zespot dziurkujgcy PU-501

Nr Nazwa czesci

Opis

13 Zespot dziurkujgcy*®

Wykonuje otwory umozliwiajgce
przechowywanie wydrukowanych stron w
segregatorze kiedy zespot dziurkujgcy jest
zainstalowany w finiszerze

Czesci oznaczone gwiazdka (*) sg zainstalowane wewnatrz finiszera i dlatego

nie sg pokazane na ilustraciji.

Srodki ostrozno$ci podczas korzystania z finiszera:
e Nie umieszczaj przedmiotéw na zszywarce grzbietu lub na zestawie

rozdzielajacym.

e Nie umieszczaj przedmiotow pod tacami wysuwu finiszera.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Panel sterowania

21 —
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Nr

Nazwa czesci

Opis

Panel dotykowy

Wyswietla ré6zne ekrany i komunikaty.
Okreslarozne ustawienia poprzez bezposrednie
dotkniecie panelu.

Klawisz [Dostep]

Jezeli zastosowano ustawienia autoryzacji
uzytkownika lub konta dostepu, aby méc
korzysta¢ z urzadzenia naci$nij ten klawisz po
wprowadzeniu nazwy i hasta uzytkownika (w
przypadku autoryzacji uzytkownika) lub nazwy
konta i hasto (w przypadku konta dostepu).

Klawisz [Box]

Nacisnij, aby wej$¢ do trybu Skrzynka.

Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie Skrzynki,
wskaznik na klawiszu [Box] $wieci sie na
zielono. Aby przeczyta¢ o szczegétach, patrz
instrukcja uzytkownika [Operacje skrzynki].

Klawisz [Ekstra skan]

Nacisénij, aby wprowadzi¢ tryb Dodatkowego
skanowania.

Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie
dodatkowego skanowania, wskaznik na
klawiszu [Ekstra skan] $wieci sie na zielono.
Aby przeczyta¢ o szczegotach, patrz instrukcja
uzytkownika [Operacje skanera sieciowego]
oraz instrukcja uzytkownika [Zaawansowane
operacje skanowania).
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

Nr Nazwa czesci Opis
5 Klawisz [Faks/Skan] Nacisnij, aby wprowadzi¢ tryb Faksowanie/
Skanowanie.

Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie
Faksowanie/Skanowanie, wskaznik znajdujgcy
sie na klawiszu [Faks/Skan] $wieci sie na
zielono.

Aby przeczyta¢ o szczegétach, patrz instrukcja
uzytkownika [Operacje faksu] oraz instrukcja
uzytkownika [Zaawansowane operacje
skanowania).

6 Klawisz [Kopia] Nacisnij, aby wprowadzi¢ tryb Kopiowanie.
(Ustawieniem domys$inym maszyny jest tryb
Kopiowanie). Kiedy maszyna jest w trybie
kopiowania, wskaznik na klawiszu [Kopia]
Swieci sig na zielono.

7 Klawisz [Reset] Nacisnij, aby wyczysci¢ wszystkie ustawienia
(z wyjatkiem ustawien zaprogramowanych)
wprowadzone na panelu sterowania i panelu
dotykowym.

8 Klawisz [Przerwanie] Nacisnij aby wprowadzi¢ tryb Przerwanie. Kiedy
maszyna jest w trybie Przerwanie, wskaznik na
klawiszu [Przerwanie] zaczyna sie $wieci¢ na
zielono a na panelu dotykowym pojawia sie
komunikat “Maszyna w trybie przerywanym”.
Aby anulowac¢ tryb Przerwania, ponownie
nacisnij klawisz [Przerwanie].

9 Klawisz [Zasilanie] (zasilanie Nacisnij by wtaczy¢ lub wytaczy¢ operacje
pomochnicze) urzadzenia, na przyktad kopiowanie,
drukowanie lub skanowanie. Kiedy jest
wytgczone, urzgdzenie wchodzi w stan, w
ktérym oszczedza energie.

10 Klawisz [Stop] Nacisnij klawisz [Stop] podczas kopiowania, by
wstrzymac operacije kopiowania.

11 Klawisz [Start] Nacisnij, by rozpocza¢ kopiowanie. Kiedy
maszyna jest gotowa do rozpoczecia
kopiowania, wskaznik na klawiszu [Start]
zaczyna $wieci¢ na zielono. Jezeli wskaznik na
klawiszu [Start] $wieci na pomaranczowo, nie
mozna rozpocza¢ kopiowania.

Nacisénij, aby wznowi¢ zatrzymane zadanie. W
celu uzyskania szczegétowych informacji na
temat zadan, patrz “Ekrany Lista zadan” na

stronie 4-23

12 Wskaznik Zasilania podstawowego Zapala sie na zielono kiedy urzadzenie jest
uruchamiane z pomocg gtéwnego wytacznika
zasilania

13 Klawisz [Kopia wzorcowa] Nacisnij by wydrukowa¢ jedng kopie

produkcyjna, ktéra zostanie sprawdzona zanim
wykonane zostanie drukowanie wiekszej ilosci
kopii. (Patrz strona 4-6)
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nazwa czesci

Opis

14

Klawiatura

Uzywana do wpisywania liczby kopii do
wykonania.

Uzywana do wpisywania wartosci
wspétczynnika Zoom.

Uzywana do wpisywania réznych ustawien.

Klawisz [C] (wyczy$¢)

Nacisnij, aby usuna¢ wartos$¢ (taka jak liczba
kopii, wspotczynnik zoom lub wielko$¢)
wprowadzong z uzyciem klawiatury.

Klawisz [Sprawdzenia trybu]

Nacisnij, aby wyswietli¢ ekrany pokazujace
okreslone ustawienia.

Klawisz [Narzedzie/Licznik]

Nacisnij, aby wyswietli¢ ekran Narzedzie/
Licznik.

Klawisz [Tryb pamieci]

Nacisénij by zapisa¢ zadane ustawienia
kopiowania jako program lub by przywotaé
zapisany program kopiowania.

(Patrz strona 4-9)

Pokretto regulacji kontrastu

Uzyj do korygowania kontrastu panelu
dotykowego.

20

Klawisz [Powiekszanie]

Nacisnij, aby wprowadzi¢ tryb Powiekszanie.

21

Klawisz [Funkcje dodatkowe]

Nacisnij, aby wyswietli¢ ekran stuzacy do
okreslania funkcji dodatkowych dostgpnych dla
uzytkownika.

\

Przypomnienie

Nie przykiadaj duzego nacisku do ekranu dotykowego poniewaz moze
on zostac porysowany lub uszkodzony.

Nie naleZy nigdly silnie naciskac na panel dotykowy, ani tez
wykorzystywac twardych lub ostro zakoriczonych przedmiotow do
dokonywania wyboru na panelu dotykowym.

Q

Blizsze dane

Funkcja inna niz funkcja kopiowania nie moze zostac wybrana kiedy
strony sg skanowane do kopiowania lub gdy kopiowanie zostato

wstrzymane.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Ekran ustawien podstawowych (Ekran podstawowy)

Ekran podstawowy pojawi sie wtedy, gdy po wiaczeniu urzadzenie bedzie
gotowe do wykonywania kopii.

Aby aktywowa¢ funkcje lub wybra¢ ustawienie, lekko dotknij zadanego
klawisza na ekranie dotykowym.

OZion
ZEFNi

r olely] sEronnie

e

o l | Hinany
= A | erva. i

6 5 4

Nr Nazwa pozycji Opis

1 Obszar wyswietlania komunikatow Wys$wietlane sa tu status urzadzenia oraz
szczegoty operacii, ktére muszg zostaé
przeprowadzone.

2 Wyswietlacz funkcji/ustawien Wyswietlane sg zaktadki i klawisze stuzgce do
wys$wietlania ekrandw zawierajacych rézne
funkcje.

Dotknij zaktadki lub klawisza by wyswietli¢
odpowiadajacy mu ekran, na ktérym mozna
okresli¢ ustawienia.

3 Obszar wyswietlania statusu Oprécz ikon pokazujgcych status zadan i
urzadzenia, wyswietlana jest réwniez ilos¢
dostepnej pamieci.

4 Klawisz [Mieszany oryg.] Dotknij by zeskanowaé¢ dokument zawierajacy
arkusze o réznych formatach.
(Patrz strona 3-16)

5 Klawisz [Wykanczanie] Dotknij by okresli¢ ustawienia dla sortowania,
grupowania, zszywania lub dziurkowania.
(Patrz strona 3-49)

6 Klawisz [Lista zadan] Sprawdzi¢ mozna zadania aktualnie
wykonywane lub czekajace na wykonanie.
(Patrz strona 4-23)
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Ikony pojawiajace sie na ekranie

Ikona Opis

D Wskazuije, ze trwa wykonywanie kopii

Wskazuje, ze trwa drukowanie stron

Wskazuje, ze drukowanie zostato zatrzymane

Wskazuje, ze dane oczekujg na wydrukowanie

A

Wskazuje, ze trwa otrzymywanie danych z komputera

&

Wskazuje, ze wcigz pozostajg dane pochodzace z komputera, ktére
oczekujg na wydrukowanie

!

Wskazuje, ze wybrany podajnik papieru jest pusty

Wskazuje, ze nalezy wymieni¢ zasobnik z tonerem

Wskazuje, ze nalezy wymieni¢ wktad $wiattoczuty

Wskazuje, ze minat czas, kiedy nalezy przeprowadzié okresowg
konserwacje urzadzenia, ktére tego wymaga

]

Wskazuje, ze na urzgdzeniu zostaty okreslone ustawienia autoryzacji
uzytkownika lub konta dostepu

4]

Wskazuje, ze w czasie drukowania kopii produkcyjnej zostato zatrzymane
kopiowanie

=
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Powiekszanie ekranéw panelu dotykowego

Nacisnij klawisz [Powiekszanie wyswietlania]. Nastepnie dotknij panelu
dotykowego by wyswietli¢ wybrany obszar w powiekszeniu na srodku

panelu. Nacisnij klawisz [Powigekszanie wyswietlania] ponownie by
przywréci¢ normalny wyglad ekrandw. Zwyczajne operacje panelu

dotykowego mogg by¢ wykonywane nawet wtedy, kiedy ekrany sg

powiekszone.

[Podsbawony | Ory*Kopia LESEIET. cniczy

i er 1| zoon e

miejscu by przewing¢
w gére i w lewo.

Dotknij tej strzatki
by przewing¢ w lewo.

krawedz
ekranu zostata

Dotknij w tym Dotknij tej strzatki

Kiedy lewa Hotowa do koplows

osiggnieta — =

ekran jest R
przewijany w dét

o jedng linie i

wyswietlana jest

Dotknij w tym
by przewina¢ w gére. miejscu by

przewing¢ w goére
i w prawo.

Dotknij tej strzatki
| by przewing¢
w prawo. Kiedy
| prawa krawedz
| ekranu zostanie
—| <— osiggnieta
ekran jest
przewijany w doét
| o jedng linie i
| wys$wietlana jest

prawa krawedz. / l

miejscu by przewing¢
w dot i w lewo.

Dotknij w tym Dotknij tej strzatki
by przewing¢ w dét.

Kiedy na ekranie zostanie dotkniety inny klawisz by wyswietli¢ inny ekran,
ekran powraca do normalnego wygladu. Jednak ponowne dotkniecie
panelu dotykowego spowoduje wyswietlenie ekranu w powigkszeniu.

\Iewa krawedz.

Dotknij w tym
miejscu by
przewing¢ w doét
i w prawo.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Ustawianie kata pochylenia panelu sterowania
Panel sterowania moze by¢ ustawiony pod jednym z trzech katow.

Ustaw panel sterowania pod takim katem, ktéry zapewni tatwg prace.

1 Potozenie gérne
(potozenie podstawowe)

2 Potozenie srodkowe

3 Dolne potozenie

Aby wyregulowaé kat pochylenia panelu sterowania

1 Pociagnij do siebie dzwignie Dzwignia zwalniajaca
zwalniajgcg panel sterowania, a panel sterowania
nastepnie nacisnij panel sterowania. |
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Panel sterowania zatrzyma sie w
potozeniu srodkowym.

Aby ustawi¢ panel sterowania pod
wiekszym katem, pociggnij do siebie
dzwignie zwalniajgcg panel
sterowania i nastepnie nacisnij na
panel sterowania.

Panel sterowania zatrzyma sie w
dolnym potozeniu.

Aby przywrdcié gérne potozenie
panelu sterowania, pociagnij do
siebie dzwignie zwalniajaca panel
sterowania, a nastepnie pociggnij
panel sterowania do gory.

250/350
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Wiaczanie zasilania podstawowego i pomochniczego

Niniejsze urzadzenie posiada podwadjny uktad sterowania zasilaniem: gtéwny
wytgcznik zasilania i klawisz [Zasilanie] (zasilanie pomocnicze).

Aby wiaczy¢ urzadzenie

Gtowny wytacznik zasilania wigcza/wytacza wszystkie funkcje urzadzenia.
Zazwyczaj jest on wigczony.

Klawisz [Zasilani€e] (zasilanie pomocnicze) wigcza/wytacza operacije
urzadzenia, na przykfad kopiowanie, drukowanie lub skanowanie. Kiedy
klawisz [Zasilanie] (zasilanie pomochnicze) zostanie wytgczony, urzadzenie
wchodzi w stan oszczedzania energii.

Ustaw gtéwny wytgcznik zasilania na

(1]

Nacisnij klawisz [Zasilanie] (zasilanie
pomocnicze).

Q

Blizsze dane

Kiedy wigczony zostanie klawisz [Zasilanie] (zasilanie pormocnicze),
wskaznik znajdujacy sie na klawiszu [Start] zapali sie na pomarariczowo
i pojawi sie ekran sygnalizujacy, ze urzgdzenie uruchamia sie.

Po kilku sekundach na panelu dotykowym pojawi sie komunikat “Trwa
uruchamianie. Gotow do skanowania.”, a wskaznik na klawiszu [Start]
zapali sie na zielono sygnalizujac, Ze mozna teraz ustawic zadanie w
kolejce.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

Ustawieniami domysinymi sa te, kidre sa wybierane zaraz po wigczeniu
urzgazenia | zanim jakiekolwiek ustawienia zostang okreslone z panelu
sterowania lub z ekranu dotykowego oraz te, ktdre sg wybierane po
nacisnieciu klawisza [Resefowanie] w celu anulowania wszystkich
ustawieri okreslonych z panelu sterowania lub ekranu dotykowego.
Ustawienia domysine moga byc zmienione. Aby dowiedziec sie wiecej,
patrz “Okres/ ustawienia wyboru uzytkownika” na stronie 17-11.
Domysinymi ustawieniami fabrycznymi sg ustawienia, ktore byty wybrane
kiedy urzadzenie zostato wystane z fabryki.

N

Uwaga

Zadanie moZe zostac ustawione w kolejce rowniez w momerncie, kiedy
urzgazenie rozgrzewa sfe po naclsnieciu klawisza [Zasilanie] (zasflanie
pomocnicze). W celu otrzymania szczegotowych informacji, patrz “Aby
skanowac podczas rozgrzewania sie urzagazenia” na stronie 2-26.

Po zakoriczeniu rozgrzewania urzadzenia, wydrukowany zostanie
zeskanowany obraz.

Na rozgrzanie sie urzadzenie potrzebuje ok. 14 sekund przy normalnej
temperaturze pokojowej (23 °C), kiedy nacisniety zostat klawisz
[Zasilanie] (zasilanie pomocnicze) po wiaczeniu giownego wylacznika
zasilania.

250/350
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Aby skanowaé podczas rozgrzewania si¢ urzadzenia

Nacisnij klawisz [Zasilanie] (zasilanie pomocnicze).

Wskaznik na klawiszu [Start] zapala si¢ na pomaranczowo.
Pojawia sie ekran sygnalizujacy, ze urzadzenie rozgrzewa sie.

Jak mozna wtaczy¢ urzadzenie?
= Aby zapoznac sie ze szczegoétami dotyczacymi wigczania
urzgdzenia, patrz “Aby witgczy¢ urzadzenie” na stronie 2-24.

Po wyswietleniu ekranu o
rozgrzewaniu urzadzenia, pojawi sie
Ekran podstawowy.

Po pojawieniu sie komunikatu “Trwa
rozgrzewanie. Gotow do
skanowania.”, pojawi sie komunikat
“Gotowa do kopiowania.”.
Wskaznik znajdujacy sie w klawiszu
[Start] zapali sie na zielono.

OrygrKopia | ESZ4RT

Okresl niezbedne ustawienia kopiowania.
Jak mozna okresli¢ ilos¢ kopii?

= Aby zapozna¢ sig ze szczegdtami dotyczgcymi okreslania iloSci
kopii, patrz “Ogdlne operacje kopiowania” na stronie 3-3.

Z wykorzystaniem klawiatury numerycznej, wprowadz liczbe kopii.

Utéz dokument, ktéry ma zostac¢ skopiowany.

Jak oryginat ma zostac utozony?
- Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania oryginatu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Nacisnij klawisz [Start].

Dokument jest skanowany, a zadanie zostaje dodane do listy zadan
ustawionych w kolejce.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

Sprawdz czy skanowanie dokumentu zostato zakonczone, a nastepnie
utéz nastepny dokument.

Okresl nowe ustawienia kopiowania oraz zadang ilo$¢ kopii, a
nastepnie nacisnij klawisz [Start].

— Po zakonczeniu rozgrzewania urzadzenia, zadania zostang
automatycznie wydrukowane w kolejnosci, w jakiej zostaty
ustawione w Kkolejce.

Jak mozna zatrzymac¢ drukowanie zadania?

= Nacisnij klawisz [Stop]. W celu otrzymania szczegétowych
informaciji, patrz “Zatrzymywanie/usuwanie zadania” na
stronie 3-63.

Q

Blizsze dane

Kiedy urzadzenie rozgrzewa sie po tym, jak zostato wigczone z uzyciem
klawisza [Zasilanie] (zasilanie pomocnicze), moZliwe jest okreslenie
ustawieri kopiowania i zeskanowanie dokumentu w celu zarezerwowania
zadania kopiowania. Po zakoriczeniu rozgrzewania urzaazenia kople
zostang wydrukowane automatycznie.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Aby wytaczyé urzadzenie

Nacisnij klawisz [Zasilanie] (zasilanie pomocnicze).

Ekran dotykowy wytaczy sie.

Ustaw gtéwny wytacznik zasilania na

[Cl.

N...

Przypomnienie

Kiedy urzadzenie zostanie wylaczone, a nastepnie wigczone za pomocag
gfownego wylacznika zasilania, odczekaj przynajmniej 10 sekund przed
wigczeniem urzgdzenia po tym, jak zostafo ono wyfgczone. Urzadzenie
nie bedzie mogfo dziafac poprawnie jesli zostanie z powrotem wigczone
natychmiast po wyfaczeniu go.

Nie wylaczaj urzgdzenia za pomoca gfownego wylacznika zasilania lub
klawisza [Zasilanie] (zasilanie pomocnicze) kiedy wykonuje ono kopie lub
drukufe poniewaz moze nastapic zaciecie papieru.

Nie wylaczaj urzgdzenia za pomoca gfownego wylacznika zasilania lub
klawisza [Zasilanie] (zasilanie pomocnicze) kiedy wykonuje ono
skanowanie lub wysyla albo odbiera dane poniewaz zeskanowane lub
przesylane dane moga zostac usuniete.

Nie wytaczaj urzadzenia za pormoca gfownego wytacznika zasilania kiedy
zadanie oczekuje w kolefce lub zapisane dane oczekuja na drukowanie,
poniewaz zadania te moga zostac usuniete.

Q

Blizsze dane

Nastepujgce elementy sg usuwane kiedy urzadzenie zostafe wyfaczone
za pomoca gfownego wytgcznika zasilania i klawisza [Zasilanie] (zasilanie
pomocnicze).

- Ustawienia, ktore nie zostaly zaprogramowane

- Zadania oczekujace w kolejce na drukowanie
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Automatyczne powracanie do ustawien domysinych
(Automatyczne resetowanie panelu)

Jezeli klawisz [Resetowanie] nie zostanie nacisniety i przez okreslony czas
zadne operacje nie bedg wykonywane ustawienia, ktore nie zostaty
zaprogramowane, takie jak ilo$¢ kopii, zostang usuniete i powrdca do swoich
ustawien domysinych.

Jest to operacja automatycznego resetowania panelu.

W ustawieniach fabrycznych automatyczne resetowanie panelu jest
ustawione po 1 minucie.

Q

Blizsze dane

Czas, po jakim wykonana zostanie operacja automatycznego
resetowania panelu oraz to, czy zostanie ona wykonana moze zostac
ustawione w trybie Funkcji uzytkowych. W celu otrzymania
szczegdfowych informacji, patrz “Autom. reset” na stronie 17-15.

To, czy zostanie wykonana operacja automatycznego resetowania
panelu kiedy nastepuje zmiana uzytkownika moze zostac ustawione w
trybie Funkcji uzytkowych. W celu otrzymania szczegofowych informacyi,
patrz "Autom. reset przy zmianie konta” na stronie 17-16.

Automatyczne powracanie do ekranu, ktéry ma nadany priorytet

Jezeli przez okreslony czas nie sg wykonywane zadne operacje, ekran
zostaje automatycznie przetagczony na ekran trybu, ktéry posiada priorytet.

W ustawieniach fabrycznych po 1 minucie zostanie wyswietlony ekran trybu
kopiowania.

Q

Blizsze dane

Ekran trybu, ktory jest wyswietlany mozZe zostac ustawiony na inny niz
tryb Funkcji uzytkowych. W celu otrzymania szczegofowych informacyi,
patrz “Ekran domysiny” na stronie 17-20.

250/350
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Automatyczne oszczedzanie energii (Niski poziom energii)

Jezeli przez okreslony czas nie jest wykonywana zadna operacja, panel
dotykowy wraz z wskaznikami klawiszy gasnie i urzgdzenie przechodzi w
tryb, w ktérym oszczedza energie.

Jest to Tryb niskiego poziomu energii.

Urzadzenie moze odbiera¢ zadania nawet jezeli jest w Trybie niskiego
poziomu energii.

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym urzadzenie wchodzi w Tryb niskiego
poziomu energii po 15 minutach.

Aby wyjs¢ z Trybu niskiego poziomu energii

Nacisnij klawisz znajdujgcy sie na panelu sterowania lub dotknij panelu
dotykowego.

— Tryb niskiego poziomu energii moze réwniez zosta¢ anulowany
poprzez podniesienie pokrywy oryginatu lub zatadowanie
dokumentu do APD.

Urzadzenie moze odbiera¢ zadania kiedy rozgrzewa sie.

— Ponownie pojawia sie panel dotykowy i po zakonczeniu
rozgrzewania urzgdzenie jest gotowe do rozpoczecia drukowania
(w ciagu 14 sekundach w normalnej temperaturze pomieszczenia
(23 °Q)).

Q

Blizsze dane

Czas, po jakim urzadzenie przechodzi w Tryb niskiego poziomu energii
moZe zostac ustawiony w trybie Funkcji uZytkowych. W celu otrzymania
szczegofowych informacyji, patrz “Tryb zasilania matef mocy” na

stronie 17-15.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

Automatyczne oszczedzanie energii (Tryb czuwania)

Jezeli przez okres$lony czas nie jest wykonywana zadna operacja urzgdzenie
automatycznie przechodzi w tryb, w ktérym oszczedza energie.

Urzgdzenie oszczedza wiecej energii w Trybie czuwania niz w Trybie
zasilania matej mocy.

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym urzadzenie przechodzi w Tryb czuwania
po 1 minucie.

Aby wyjs¢ z Trybu czuwania

Nacisnij klawisz znajdujacy sie na panelu sterowania lub dotknij panelu
dotykowego.

— Tryb czuwania moze réwniez zosta¢ anulowany poprzez
podniesienie pokrywy oryginatu lub zatadowanie dokumentu do
APD.

Urzgdzenie moze odbiera¢ zadania kiedy rozgrzewa sie.

— Ponownie pojawia sie panel dotykowy i po zakoriczeniu
rozgrzewania urzadzenie jest gotowe do rozpoczecia drukowania
(w ciagu 30 sekundach w normalnej temperaturze pomieszczenia
(23 °Q)).

Q

Blizsze dane

Czas, po jakim urzgdzenie przechodzi w Tryb czuwania moze zostac
ustawiony w trybie Funkcji uZytkowych. W celu otrzymania
szczegdfowych informacji, patrz “Tryb Czuwania” na stronie 17-15.
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Przyciemnianie panelu dotykowego
(Wytaczanie podswietlania ekranu LCD)

Jezeli przez okreslony czas nie jest wykonywana zadna operacja, panel
dotykowy gasnie i urzadzenie przechodzi w tryb, w ktérym oszczedza
energie.

Efekt oszczedzania energii jest nieznacznie zredukowany; jednakze
urzadzenie moze szybko powrdéci¢ do normalnego dziatania by rozpoczaé
kopiowanie lub drukowanie.

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym panel dotykowy gasnie po 1 minucie.
Aby wiaczy¢ podswietlenie panelu dotykowego
Nacisnij klawisz znajdujacy sie na panelu sterowania lub dotknij panelu
dotykowego.

— Panel dotykowy moze réwniez zosta¢ wtaczony poprzez
podniesienie pokrywy oryginatu lub zatadowanie dokumentu do
APD.

Zadanie zostanie przyjete natychmiast.

Q

Blizsze dane

Czas, po jakim panel dotykowy gasnie moZe zostac ustawiony w trybie
Funkcji uzytkowych. W celu otrzymania szczegofowych informacyi, patrz
“Wytaczanie podswietlania ekranu LCD” na stronie 17-15.
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Korzystanie z urzadzenia przy ustawionej autoryzaciji

Jezeli ustawienia autoryzacji zostaty ustawione przez administratora, z
niniejszego urzadzenia mogg korzystac jedynie uzytkownicy, ktorzy zostali
zarejestrowani z pomocg autoryzacji urzadzenia.

v Jesli ustawienia autoryzacji urzadzenia zostaty okreslone, z urzadzenia
moga korzystac jedynie uzytkownicy, ktérzy wprowadzg nazwe
uzytkownika i hasto zarejestrowane w autoryzacji uzytkownika.

v Aby uzyskac nazwe uzytkownika i hasto skontaktuj sie z administratorem
urzgdzenia.

v W ramach autoryzacji urzadzenia zarejestrowanych moze zostac
maksymalnie 100 uzytkownikéw.

DOtan] [Nazwa uzytkownlka] ¥prowadz nazws losowania udytkowniks

wolna {00y

PamiGa

Whpisz nazwe uzytkownika, a
nastepnie dotknij [Zapisz].

Bgana, 1004

Dotkn” [HaSJfO]. ¥prowadz naswg losowania uiytkowniks

e iontion

[Login ]

Hezva uzytkownika | Caroline

Hasio =

wolna 00y

Pamicd
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Wopisz hasto, a nastepnie dotknij
[Zapisz].

Dotknij [Login].

- Jezeli wprowadzona zostata
niewtasciwa nazwa uzytkownika
lub hasto, ponownie pojawi sie
ekran logowania. Wpisz
poprawng nazwe uzytkownika i
hasto, a nastepnie dotknij [Login]

— Zamiast dotykac [Login], nacisnij
klawisz [Dostep] by zakonczy¢
operacije.

U=zay

aithentication

Hezva uzytkewnika | carol ine

Hasio = R

' = 4]
P 1es 100

Pojawi sie ekran Autoryzacja uzytkownika i Ekran podstawowy.

Wykonaj kopie korzystajac z zgdanych ustawien kopiowania.

Kiedy zakonczysz drukowanie,
nacisnij klawisz [Dostep].
Pojawi sie komunikat zgdajacy
potwierdzenia wylogowania.

Dotknij [Tak], a nastepnie dotknij
[Zapisz].

Pojawi sie ekran Autoryzacja
uzytkownika.

Dostep
N
O

Cay chcesz sie wylogowad?

: Lareline

2-34

250/350



Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Q

Blizsze dane
Aby przeczytac szczegdty na temat okreslania ustawieri autoryzacyi
urzgazenia, patrz “Okreslanie ustawier danych konta” na stronie 17-34.

Aby przeczytac szczegdty na temat logowania sie kiedy okreslone
zostaly ustawienia autoryzacji zewnetrznego serwera, patrz “Korzystajac
Z urzgazenia przy ustawionef autoryzacji zewnetrznego serwera” na
stronie 2-36.

Ustawienia autoryzacji urzadzenia moga zostac okreslone z
wykorzystaniem parametrow Autoryzacji uzytkownika w Trybie
Administratora, ktore jest dostepne w trybie Funkcji uZytkowych.
Ustawienia powinny zostac okreslone przez administratora.

N...

Uwaga

Jezeli ustawienia Trybu Administratora zostaty okreslone by mozna byto
wyswietlic liste nazw uZytkownikow, Zagdana nazwa uzytkownika moze
zostac wybrana z listy. Dotknij [Listaj, dotknif klawisz odpowiadajgcy
Zgdanej nazwie uzytkownika by ja wybrac, a nastepnie dotknif [OK].

250/350
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Korzystajac z urzadzenia przy ustawionej autoryzaciji zewnetrznego
serwera

Jezeli ustawienia autoryzacji zewnetrznego serwera zostaty ustawione przez
administratora sieci, z niniejszego urzgdzenia moga korzystac¢ jedynie
uzytkownicy, ktérzy zostali zarejestrowani z pomoca autoryzacji
zewnetrznego serwera.

v Jesli ustawienia autoryzacji zewnetrznego serwera zostaty okreslone, z
urzadzenia mogg korzystac jedynie uzytkownicy, ktérzy wprowadzg
nazwe uzytkownika i hasto zarejestrowane w autoryzacji uzytkownika.

v Aby uzyska¢ nazwe uzytkownika i hasto skontaktuj sie z administratorem
sieci.

v/ Przy ustawionej autoryzacji zewnetrznego serwera mozliwe jest
rejestrowanie i zarzgdzanie uzytkownikami z zewnetrznego serwera.

Dotkn” [Nazwa uiytkownika]_ Wprowpdz nazws losewania ufvtkowniks

83221005

Wopisz nazwe uzytkownika, a
nastepnie dotknij [Zapisz].

L = 4y
B8 1004

DOtanj [HaS{’O]_ ¥prowadz nozws losowania uiythkownika

[Login_]

Hezva uzytkewnika | Carol ine

Hasio

H3222. 100
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Wopisz hasto, a nastepnie dotknij
[Zapisz].

Dotknij [Login].

- Jezeli wprowadzona zostata
niewtasciwa nazwa uzytkownika
lub hasto, ponownie pojawi sie
ekran logowania. Wpisz
poprawng nazwe uzytkownika i
hasto, a nastepnie dotknij [Login].

— Zamiast dotykac [Login], nacisnij
klawisz [Dostep] by zakonczy¢
operacje

U=zay

aithentication

Hezva uzytkewnika | carol ine

Hasio = R

' = 4]
P 1es 100

Ekran Autoryzacja uzytkownika zniknie, a pojawi sie Ekran

podstawowy.

Wykonaj kopie korzystajac z zgdanych ustawien kopiowania.

Kiedy zakonczysz drukowanie,
nacisnij klawisz [Dostep].
Pojawi sie komunikat zgdajacy
potwierdzenia wylogowania.

Dotknij [Tak], a nastepnie dotknij
[Zapisz].

Pojawi sie ekran Autoryzacja
uzytkownika.

Dostep
N

O

G2y chcesz sie wylouowad?

¢ Caroeline

250/350
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Q

Blizsze dane
Ustawienia autoryzacji zewnetrznego serwera moga zostac okreslone z

wykorzystaniem parametrow Autoryzacji uzytkownika w Trybie
administratora, kidry jest dostepny w trybie Funkcji uzytkowych.
Ustawienia powinny zostac okreslone przez administratora.

Aby przeczytac szczegoly na temat okreslania ustawieri autoryzacji
zewnetrznego serwera, patrz “Aby zarejestrowac uzythkownika z
autoryzacji serwera zewnetrznego” na stronie 17-42.
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Ograniczanie dostepu uzytkownika z pomoca konta dostepu

Jezeli administrator okreslit ustawienia konta dostepu, z urzgdzenia moga
korzysta¢ jedynie uzytkownicy posiadajacy zarejestrowane konta. Mozna
ponadto kontrolowa¢ ilos¢ wydrukéw wykonywanych z kazdego konta.

Jest to konto dostepu.

v Kiedy ustawienia konta dostepu zostaty okreslone, z urzadzenia moga
korzystac jedynie uzytkownicy, ktérzy wprowadzg zarejestrowang nazwe
konta i hasto.

v Aby uzyska¢ hasto, skontaktuj sie z administratorem.
v Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 1000 kont.

Dotkn” [Nazwa konta]_ Yorowadz nasws losowania kenta

Auteryzac ja gr

Wopisz nazwe konta, a nastepnie
dotknij [Zapisz].

Dotkn” [HaSJfO]. Yprowadzs nasws lovowanioa kenta

Hazva konta | ooot

Holoa 100y
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Wopisz hasto, a nastepnie dotknij
[Zapisz].

Nacisnij klawisz [Dostep].

- Jezeli wprowadzona zostata Dostep
niewtasciwa nazwa konta lub (1=
hasto, ponownie pojawi sie ekran
logowania. Wpisz poprawng O

nazwe konta i hasto, a nastepnie
nacisnij klawisz [Dostep].
Ekran Konta dostepu zniknie, a
pojawi sie Ekran podstawowy.

Wykonaj kopie korzystajac z zgdanych ustawien kopiowania.

Kiedy zakonczysz drukowanie,
nacisnij klawisz [Dostep].

Pojawi sie k ikat zadaj Dostep
ojawi sie komunikat zgdajacy
potwierdzenia wylogowania. C1=c )

Dotknij [Tak], a nastepnie dotknij = sz sie wloowac?
[Zapisz].

Pojawi si¢ ekran Konto dostepu.

BinE

Hazwa konta 0001
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

Q

Blizsze dane

Aby przeczytac szczegofowe informacje na temat okreslania ustawieri

konta dostepu, patrz “Okreslanie ustawieri danych konta” na
stronie 17-34.

Kontami mozna zarzadzac z wykorzystaniem parametrow Danych konta
w Trybie administratora, kiory jest dostepny w trybie Funkcji uZytkowych.
Ustawienia powinny zostac okreslone przez administratora.
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

2.4 kadowanie papieru do pierwszego lub drugiego

podajnika

Aby zatadowaé papier do pierwszego lub drugiego podajnika albo do
opcjonalnego dwukasetowego zespotu podawania papieru (podajniki trzeci
i czwarty), postepuj zgodnie z procedurg opisang ponizej.

Aby zatadowac¢ papier (pierwszy i drugi podajnik)

Wyciagnij ten podajnik papieru, ktéry ma zosta¢ zatadowany papierem.

Ustaw prowadnice papieru, tak by
ich rozstaw, odpowiadat rozmiarom
papieru, ktéry ma by¢ zatadowany.

Papier powinien by¢ zatadowany w
taki sposob, aby strona
przeznaczona do zadrukowania byta
skierowana do géry (kiedy
rozpakowujesz papier, ta wtasnie
strona jest skierowana w gore).

— Nie taduj zbyt duzo arkuszy
papieru. Gérna powierzchnia
papieru nie moze wystawaé
ponad znacznik ogranicznika V.
Zatadowanych moze zostac
maksymalnie 500 arkuszy
papieru.

Jak mozna zatadowac
pozawijany papier?

- Wyréwnaj papier przed
zatadowaniem.

Prowadnica papieru

¥ znacznik [ \T\<‘\

2-42
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

Ponownie wyreguluj boczne
prowadnice papieru tak, by byty
dopasowane do formatu papieru.

Zamknij podajnik papieru.

N...

Przypomnienie
UwaZaj by nie dotknac Folii rekami.

Jezeli boczne prowadnice papieru nie zostang prawidfowo ustawione dla
zafadowanego papieru, format papieru nie zostanie wiasciwie wykryty.
Pamietaj by ustawic boczne prowadnice papleru tak, by ich rozstaw
oapowiadat formatowi zatadowanego papieru.

Q

Blizsze dane

Aby poznac szczegdly na temat papieru jaki moZe zostac zatadowany do
pierwszego i drugiego podajnika, patrz “Papier do wykonywania kopil/
oryginaine dokumenty” na stronie 7-3.
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

2.5 kadowanie papieru do LCT

Aby zatadowaé papier (LCT)

v Jezeli klawisz [Zasilanie] (zasilanie pomocnicze) jest umieszczony w
potozeniu wyt pomimo, ze gtéwny wytgcznik zasilania znajduje sie w
potozeniu wt, LCT nie moze zosta¢ wysunigty nawet po nacisnieciu
klawisza zwalniajgcego podajnik. Upewnij sie czy klawisz [Zasilanie]
(zasilanie pomocnicze) znajduje sie w potozeniu wi.

Nacisnij klawisz zwalniania \\\K 3
podainika. N

Wysun LCT.

Zataduj papier do prawej czesci LCT
strong przeznaczona do
zadrukowania skierowang do gory
(kiedy rozpakowujesz papier, ta
wiasnie strona jest skierowana do
gory).

— Nie taduj zbyt duzo arkuszy.
Gorna powierzchnia papieru nie
moze wystawac ponad znak
ogranicznika V. Zatadowanych
moze zosta¢ maksymalnie 2500 arkuszy papieru.

Jak mozna zatadowac¢ pozawijany papier?
- Wyréwnaj papier przed zatadowaniem.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 2

Zataduj papier do lewej czesci LCT
strong przeznaczong do
zadrukowania skierowang do gory
(kiedy rozpakowujesz papier, ta
wiadnie strona jest skierowana do
gory).

Zamknij LCT.

N...

Przypomnienie
UwaZaj by nie dotknac Folii rekami.

Q

Blizsze dane

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat rodzajow papieru,
ktore moZna zafadowac do LCT, patrz “Papier do wykonywania kopii/
oryginaine dokumenty” na stronie 7-3.

N

Uwaga

Jezeli urzadzenie weszto w Tryb czuwania, LCT nie moze zostac
wysuniety, nawet po nacisnieciu klawisza zwalniajgcego podajnik.
Pamietaj by najpierw anulowac Tryb czuwania.
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tadowanie papieru do podajnika recznego

Papier mozna podawac recznie z wykorzystaniem podajnika recznego, jezeli
chcesz wykonywac kopie na papierze, ktory nie jest zatadowany do
podajnika papieru lub jesli chcesz wykonywacé kopie na kartonie,
pocztéwkach, kopertach, foliach prezentacyjnych lub arkuszach etykiet.

Aby zatadowaé papier (Podajnik reczny)

Otworz podajnik reczny.

— Podczas tadowania papieru o
duzym formacie nalezy wysunaé
przedtuzenie tacy.

gL

5//5/5

/

Trzymajgc papier strong, na ktérej ma by¢ wykonywane drukowanie,
skierowang do dotu, wtoz papier jak najdalej do otworu podawania.

Przesun boczne prowadnice papieru
tak, by ich rozstaw, odpowiadat
formatowi papieru, ktory jest
zatadowany.

— Nie taduj zbyt duzo arkuszy.
Gorna powierzchnia papieru nie
moze wystawac ponad znak
ogranicznika ¥. Nie mozna
zatadowac wiecej niz
150 arkuszy zwyktego papieru.

— Dosun mocno boczne
prowadnice do krawedzi papieru.

Prowadnice papieru

Jak mozna zatadowac¢ pozawijany papier?
- Wyréwnaj papier przed zatadowaniem.

Wybierz rodzaj papieru.

Jaki rodzaj papieru jest wybrany,
kiedy zatadowane sg arkusze
etykiet?

= Wybierz “Karton”.

i Zajen us
Zadania

[cienki | | hpoas
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N

Przypomnienie
Aby poznac szczegdty na temat formatow papieru, patrz “Papier do
wykonywania kopii” na stronie 7-3.

N...

Przypomnienie
Podczas fadowania pocztowek, uktadaj je tak @ zwrdcone, jak pokazano
na rysunku. Nie faduj pocztowek zwroconych w te strone [d.

W poadajniku recznym mozZna umiescic maksymalnie 50 arkuszy
pocztowex.

AN
ATy

g \\‘

...

Przypomnienie
W podajniku recznym mozZna umiescic maksymalnie 50 folii
prezentacyjnych OHP.

@\

R

:
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2 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

N

Przypomnienie

Przed zatadowaniem kopert, nacisnac je ku dofowi, aby miec pewnosc,
Ze cafe powietrze zostafo z nich usuniete i klapy sg mocno scisnigete, w
przeciwnym razie koperty moga sie podwinac lub wystgpi zaciecie
papieru.

Podczas fadowania kopert naleZy je wktadac stronag z klapka zwrdcong

do gory, jak to zostafo pokazane. JeZeli koperty zostana wioZone strona
Z klapa skierowang do dotu, mozZe wystapic zaciecie papieru. Nie mozna
drukowac na stronie z klapa.

W poadajniku recznym mozZna umiescic maksymalnie 10 kopert.

&

L
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N

Przypomnienie
Upewnij sie, Ze arkusze elykiet sg zatadowane tak, by strona, ktora ma
zosltac zadrukowana byfa skierowana do dofu.

W podajniku recznym mozZna umiescic maksymalnie 50 arkuszy etykiet.

N

Przypomnienie
W podajniku recznym mozna umiescic maksymainie 150 arkuszy

clenkiego papieru.

N

Uwaga
Kopie zostana wydrukowane na tej stronie papieru, ktora byla
skierowana w dof podczas podawania do podajnika recznego.
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Q

Blizsze dane

W celu uzyskania szczegofowych informacji na temat okreslania formatu
papieru dla podajnika recznego, patrz “Aby okreslic format papieru
(Zmiana trybu)” na stronie 7-9.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

3 Podstawowe operacje wykonywania
kopii

3.1 Ogodlne operacje kopiowania
Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat ogdlnych operaciji stuzacych
do wykonywania kopii.

Ponizsza procedura opisuje jak wykona¢ kopie jednostronnego oryginatu
korzystajac z podstawowych operacji kopiowania.

N...

Uwaga

Niektorych ustawieri nie mozna uZywac facznie.

Aby przeczytac szczegoty na temat ustawien, ktore nie moga byc
faczone, patrz “Operacje, ktore nie moga byc faczone” na stronie 3-6.

Aby wykona¢ kopie

1 Nacisnij klawisz [Kopiuj], aby wys$wietli¢ Ekran podstawowy w Trybie
kopiowania.

2 Utéz dokument, ktéry ma zostaé
skopiowany.

— Aby pozna¢ szczegdty na temat
uktadania oryginatu, patrz
“Podawanie oryginatow” na
stronie 3-8.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Okresl nieZdene ustawienia Gotowa do koplowania

kopiowania.

Wopisz zgdana liczbe kopii uzywajac
klawiatury.

wowy | Oryerkopiaf BREART

Ponizej wymienione zostaty ey e

nas
=tronnie.

fabryczne ustawienia domysine
dla tego urzgdzenia.

Papier: Papier automatyczny
Zoom: x1,000 (Wielko$¢
naturalna)

Jedno/Dwustronnie: 1 = 1
Poziom czerni: Tekst & Foto
Aby przeczyta¢ o szczegodtach na temat okreslania ustawien
dokumentu, patrz “Okreslanie ustawienn dokumentu” na

stronie 3-16.

Aby przeczytac o szczegotach na temat wybierania ustawien zrodta
papieru, patrz “Wybieranie ustawienia Papier” na stronie 3-24.
Aby przeczyta¢ o szczegodtach na temat okreslania ustawien Zoom,
patrz “Okreslanie ustawienia zoom” na stronie 3-27.

Aby przeczytaé o szczegdétach na temat wybierania ustawienia
Jedno/Dwustronnie, patrz “Wybieranie ustawien jednostronny/
dwustronny dla oryginatow i kopii” na stronie 3-39.

Aby przeczyta¢ szczegdty na temat wybierania jakosci dokumentu
i zaczernienia kopii, patrz “Okres$lanie ustawien jakosci/
zaczernienia dokumentu” na stronie 3-42.

Aby przeczytaé szczegétowe informacije na temat okreslania
ustawien kopii tgczonej, patrz “Wybieranie ustawienia kaczenie
oryginatéw” na stronie 3-45.

Aby przeczytac¢ o szczegdtach na temat okreslania ustawien
Wykarnczania, patrz “Wybieranie wykariczania kopii” na

stronie 3-49.

Aby pozna¢ szczeg6towe informacije na temat wybierania ustawien
bindowania, patrz “Tworzenie kopii broszury (Funkcja “Broszury”)”
na stronie 8-21.

Aby przeczyta¢ o szczegdtach dotyczacych okreslania ustawien
funkcji Aplikaciji, patrz “Funkcje aplikacji” na stronie 8-3.

Jezeli ilos¢ kopii zostata
wprowadzona nieprawidtowo,
nacisnij klawisz [C] (wyczys¢)
znajdujacy sie na klawiaturze, a
nastepnie okresl wtasciwg ilos¢
kopii.

®OO
PICIC)
@O

O
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Q

Nacisnij klawisz [Start]. -
- By wstrzyma¢ wykonywanie Start
kopii, nacisnij klawisz [Stop]. W
celu otrzymania szczegotowych @
informaciji, patrz D
“Zatrzymywanie/usuwanie
zadania” na stronie 3-63. R
- W czasie, gdy wykonywana jest

operacja kopiowania, nastepna

operacja kopiowania moze zosta¢ ustawiona w kolejce. W celu
otrzymania szczego6towych informaciji, patrz “Skanowanie
nastepnego dokumentu podczas drukowania (rezerwowanie
zadania kopiowania)” na stronie 3-61.

Blizsze dane

Funkcja inna niz funkcja kopiowania nie moze zostac wybrana kiedy
strony sg skanowane do kopiowania lub gdy kopiowanie zostato
wstrzymane.
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

3.2 Operacje, ktére nie moga by¢ taczone
Niektdérych ustawien kopiowania nie mozna uzywac tacznie.

Okreslenie ustawien, ktére nie moga by¢ taczone moze mie¢ nastepujgce

konsekwencje.

e Ustawienie, okreslone jako ostatnie, bedzie miato priorytet. (Ustawienie,
okreslone w pierwszej kolejnosci, zostanie anulowane.)

e Ustawienie, okreslone jako pierwsze, bedzie miato priorytet. (Pojawi sie
komunikat ostrzegawczy.)

Operacje, w ktérych ustawienie okreslone jako ostatnie bedzie miato
priorytet

Ponizej opisano procedure stuzaca do ustawienia funkcji “Kopiowanie
ksigzki” po wybraniu ustawienia “4 na 1”.

Wybierz ustawienie “4 w 17 & anin urtawiony

Ustaw funkcje “Kopiowanie ksigzki”.

Ustawienie “4 na 1” zostanie | _ =
anulowane automatycznie, a Egﬁ:ﬁm [Anutuj ] Zapisz ]
ustawiona zostanie funkcja
“Kopiowanie ksigzki”. =3

EEI &l
v ) ([T (e

Gotowa do kopiowania

iarungls
.

[eraine ]

0D 5 _.[

| 2-w-1 | [4-4-1 |
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Operacje, przy ktérych ustawienie, okreslone jako pierwsze, bedzie
miato priorytet

Jezeli pojawi sie komunikat méwigcy, ze ustawienia nie moga by¢ tagczone,
bedzie to oznaczato, ze te ustawienia nie mogg zostac¢ okreslone facznie.

Ponizej opisano procedure stuzaca do wybrania ustawienia “Zszywanie w
rogu” po wybraniu funkcji “Broszura”.

Ustaw funkcje “Broszura”. Gotowa do koplowania

| [ Kopigwanic
lemidalel )

Wybierz ustawienie “Zszywanie w
rogu”.

Pojawi sie komunikat “Ten tryb nie
moze zosta¢ wybrany tacznie z
trybem tworzenia broszury.” i
ustawienie “Zszywanie w rogu” nie
bedzie mogto zosta¢ wybrane.
Funkcja “Broszura” pozostanie
wybrana, a ustawienie “Zszywanie w
rogu” zostanie anulowane.

Aby wybra¢ ustawienie “Zszywanie w rogu”, anuluj funkcje “Broszura”,
a nastepnie wybierz ustawienie “Zszywanie w rogu”.

| Zz=ywanic
| W roau
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

3.3 Podawanie oryginatéw

Dokument moze zostaé zatadowany do opcjonalnego APD lub moze zostaé
umieszczony na szybie oryginatu.

Sposoby podawania oryginatéow | Opis

Korzystanie z APD Kiedy uzywany jest APD wielostronicowy dokument moze
by¢ podawany automatycznie, po jednej stronie. Ten
sposéb podawania dokumentu moze réwniez zostac uzyty
by automatycznie skanowa¢ dokumenty dwustronne.

Korzystanie z szyby oryginatu Umies¢ dokument bezposrednio na szybie oryginatu by
mogt zostaé zeskanowany. Ta metoda jest najlepsza w
odniesieniu do ksigzek i innych oryginatéw, ktérych nie
mozna umiesci¢ w APD.

Aby zatadowaé¢ dokument do APD

v Nie taduj dokumentéw, ktére sg zszyte razem, na przyktad za pomoca
spinaczy lub zszywek.

v W celu uzyskania szczeg6towych informacji na temat rodzajow
dokumentéw, ktére mozna zatadowac¢ do APD, patrz “Oryginaty” na
stronie 7-17.

v Nie faduj jednorazowo wiecej niz 80 arkuszy lub tylu arkuszy by ich stos
siegat wyzej niz miejsce wskazane przez znacznik ¥ poniewaz mogtoby
to spowodowac zaciecie papieru lub uszkodzenie dokumentu albo
urzadzenia. Dokument sktadajgcy sie z ilosci stron wiekszej niz 80 moze
zosta¢ zeskanowany w osobnych seriach. W celu otrzymania
szczegotowych informacii, patrz “Skanowanie dokumentu w oddzielnych
seriach (ustawienie “Osobne skanowanie”)” na stronie 3-12.

v Jezeli dokument nie zostanie zatadowany poprawnie, moze on zostac
podany krzywo, ulec zacieciu w urzadzeniu lub zosta¢ zniszczony.

Ustaw prowadnice odpowiednio do
rozmiaru dokumentu.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

2 Zataduj dokument do podajnika
dokumentow strona, ktéra ma
zosta¢ zadrukowana skierowang do
gory.

— Strony dokumentu nalezy wtozy¢é
w taki sposob, aby goérna
krawedz dokumentu byta
skierowana do tytu lub w lewag
strone urzadzenia.

3 Przesun regulowane prowadnice do
krawedzi dokumentu.

— W celu uzyskania szczegoétowych
informacji na temat tadowania
dokumentéw o mieszanych
formatach, patrz “Kopiowanie
dokumentéw o mieszanych
formatach (ustawienie “Mieszany
oryg.”)” na stronie 3-16.

— W celu uzyskania szczegétowych
informacji na temat Wybierania Wskazniki formatu dokumentéw
kierunku utozenia dokumentu,
patrz “Wybieranie utozenia dokumentu (ustawienia Kierunek
utozenia oryginatu)” na stronie 3-19.

— W celu uzyskania szczegétowych informaciji na temat okreslania
potozenia marginesu bindowania, patrz “Wybieranie potozenia
marginesu bindowania (ustawienia Margines)” na stronie 3-21.
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Aby umiesci¢ dokument na szybie oryginatu

v W celu uzyskania szczeg6towych informacji na temat rodzajow
dokumentow, ktére mozna umiescic¢ na szybie oryginatu, patrz
“Oryginaty” na stronie 7-17.

v Kiedy umieszczasz dokument na szybie oryginatu, pamietaj by unies¢
pokrywe oryginatu lub APD przynajmniej o 15°.

Jezeli dokument zostanie umieszczony na szybie oryginatu bez
unoszenia pokrywy oryginatu lub APD o przynajmniej 15°, wtasciwy
format dokumentu nie bedzie mdgt zosta¢ wykryty.

v Nie umieszczaj przedmiotdw, o masie catkowitej przekraczajacej 2 kg, na
szybie oryginatu. Ponadto, jezeli ksigzka jest umieszczona na szybie
oryginatu, nie przyciskaj jej zbyt mocno gdyz grozi to zniszczeniem szyby
oryginatu.

v W przypadku grubych ksigzek lub duzych przedmiotéw wykonuj kopie
bez zamykania pokrywy oryginatu lub APD. Kiedy dokument jest
skanowany przy otwartej pokrywie oryginatu lub APD, nie patrz
bezposrednio na $wiatto, ktére moze by¢ widoczne poprzez szybe
oryginatu. Mimo ze $wiatto przechodzace przez szybe oryginatu jest
jaskrawe, nie jest to wigzka laserowa, a zatem nie jest tak niebezpieczne.

Otworz pokrywe oryginatu lub APD.

Umiesci¢ dokument strong zadrukowana na szybie oryginatu.

— Strony dokumentu nalezy wtozy¢ w taki sposéb, aby gérna
krawedz dokumentu byta skierowana do tytu lub w lewg strone

urzadzenia.
Kiedy dokument jest utozony Kiedy dokument jest utozony
w ten sposéb [{: w ten sposéb G:
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Wyréwnaj dokument do oznaczenia
A znajdujgcego sie w tylnym
lewym rogu skal formatow
dokumentéw.

— W celu uzyskania szczegoétowych
informacji na temat wybierania
kierunku utozenia dokumentu,
patrz “Wybieranie utozenia
dokumentu (ustawienia Kierunek
utozenia oryginatu)” na
stronie 3-19.

e |

hi

LS
Tem
Tem
< Wskaﬁniﬁfcrmatu
- dokumentéw

— W celu uzyskania szczegétowych informaciji na temat okreslania
potozenia marginesu bindowania, patrz “Wybieranie potozenia
marginesu bindowania (ustawienia Margines)” na stronie 3-21.

- W przypadku dokumentow
przezroczystych lub
potprzezroczystych, wtdz arkusz
czystego papieru, o takim
samym formacie jak dokument,
w catym dokumencie.

— W przypadku oprawionych
dokumentéw wydrukowanych na
dwdéch sasiadujacych stronach,
jak ma to miejsce w przypadku
stron ksigzki czy czasopisma,
utéz gérng krawedz dokumentu
skierowang do tytu urzadzenia i
wyréwnaj grzbiet dokumentu do
znacznika ksigzki znajdujgcego
sie na skali dokumentu, jak
zostato to pokazane.

Arkusz
czystego
papieru

— W celu uzyskania szczegétowych informaciji na temat kopiowania
ksigzek, patrz “Tworzenie osobnych kopii kazdej strony w
roztozeniu stron (funkcja “Kopiowanie ksiazki”)” na stronie 8-18.

Zamknij pokrywe oryginatu lub APD.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Skanowanie dokumentu w oddzielnych seriach
(ustawienie “Osobne skanowanie”)

Duzy dokument moze zostac rozdzielony i zeskanowany nieprzerwanie w
kilku seriach.

Jednorazowo do APD mozna zatadowa¢ maksymalnie do 80 stron
dokumentu. Jednakze kopiujgc z ustawieniem “Osobne skanowanie”
dokument sktadajacy sie z ponad 80 stron moze zosta¢ zeskanowany i
traktowany jako pojedyncze zadanie kopiowania. Ponadto, lokalizacja
skanowania moze by¢ przetgczana pomiedzy szybg oryginatu i APD w czasie
trwania operacji skanowania.

@@-@

Na ekranie Pomocniczy dotknij Gotowa do koplowania
[Osobne skanowanie].

- Aby anulowac ustawienie F Tl
“Osobne skanowanie”, ponownie D B

dotknij [Osobne skanowanie] by ==
anulowaé jego wybor. "“‘ﬁé"“ ||'§;::.,:,§2: J [Eerteianse ]
™ .-~ B ﬂ*l+

Zataduj pierwszg serie dokumentu, a
nastepnie nacisnij klawisz [Start].
Rozpocznie sie skanowanie.

Pojawi sie komunikat “Skanowanie |} srsiinoro RN |

zostato zatrzymane. Wciéniej Start [ [N [Konczenic

aby kontynuowad.”.

— Zataduj nastepng serie stron
dokumentu, a nastepnie nacisnij
klawisz [Start].

— Jezeli dokument nie moze zosta¢ zatadowany do APD, umie$¢ go
na szybie oryginatu. W celu uzyskania szczegétowych informacji na
temat rodzajow dokumentéw, ktére mozna zatadowaé do APD,
patrz “Oryginaly” na stronie 7-17.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

— Powtarzaj krok 2 do momentu, az wszystkie strony dokumentu
zostang zeskanowane.
llo$¢ dostepnej pamieci moze zosta¢ sprawdzona obok “Wolna
pamiec” znajdujacego sie w dolnym prawym rogu Ekranu
podstawowego.

— Aby usung¢ zeskanowany obraz, nacisnij klawisz [Stop], a
nastepnie usun zadanie. W celu otrzymania szczegétowych
informaciji, patrz “Zatrzymywanie/usuwanie zadania” na
stronie 3-63. Zadanie moze réwniez zostac usuniete w ekranie
Lista zadan. W celu otrzymania szczegétowych informaciji, patrz
“Aby usung¢ zadanie” na stronie 4-26.

Po zeskanowaniu wszystkich stron dokumentu, dotknij [Zakoncz].

Nacisnij klawisz [Start].

250/350
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Skanowanie dokumentu wielostronicowego na szybie oryginatu

Kiedy wykonujesz kopie dwustronne lub tgczone z uzyciem szyby oryginatu,
umiesc¢ kazda ze stron dokumentu wielostronicowego na szybie oryginatu by
ja zeskanowac. Ponizsza procedura opisuje jak umieszczac¢ jednostronne
arkusze dokumentu na szybie oryginatu w celu wykonania kopii
dwustronnych.

Otworz pokrywe oryginatu lub APD.

Umies¢ na szybie oryginatu pierwszy arkusz lub pierwszg strone
dokumentu strona, ktéra ma zosta¢ zeskanowana zwrécong w dét.

— Aby pozna¢ szczegéty na temat uktadania oryginatu, patrz “Aby
umiesci¢ dokument na szybie oryginatu” na stronie 3-10.

Kiedy dokument jest utoZzony Kiedy dokument jest utozony
w ten sposéb [J: w ten sposéb @:

Zamknij pokrywe oryginatu lub APD.

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Jedno/Dwustronnie].

OrygrKopia | B9ZART

Zostanie wyswietlony ekran Jedno/
Dwustronnie.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Dotknij [Jednostronny] pod Kiegy erva, zesjanie ustayiony
. s AAC1snig ART.

“Oryginat” i [Dwustronne] pod
“Kopia”.

Oryg— - i

FHESS | Kopi

CI

EEE

Nacisnij klawisz [Start]. Skanouanic TUSIALY SOFTEYA-
St

Skanowanie zostanie rozpoczete.

Pojawi sie komunikat “Skanowanie o
zostato zatrzymane. Wcisniej Start RECTON o | i

kontyn C.”. '
aby ontynuowac | Kofczenie

Umies¢ drugi arkusz lub druga strone dokumentu na szybie oryginatu,
a nastepnie nacisnij klawisz [Start].

— Aby zeskanowac¢ pozostate strony dokumentu, powtarzaj kroki
od5do7.

Po zeskanowaniu wszystkich stron dokumentu, dotknij [KohAczenie].

Nacisnij klawisz [Start].
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Okreslanie ustawien dokumentu

Ponizsza procedura opisuje jak okresli¢ rodzaj dokumentu, ktéry ma zostaé
skopiowany.

Kopiowanie dokumentéw o mieszanych formatach

(ustawienie “Mieszany oryg.”)

Dokumenty o r6znych formatach moga zosta¢ zatadowane razem do APD w
celu podania i zeskanowania jeden po drugim.

Oryginaty o r6znych rozmiarach papieru

Ponizsza tabela pokazuje mozliwe potgczenia papieru o formatach
standardowych, ktére mogg zostaé uzyte z ustawieniem “Mieszany oryg.”.

Maksymalna A3@ | Ad[j B4d= | B5[3 Ad = | A5(4 B5@ | A5@
szerokosé
dokumentu™ / .
Format dokumentu'?

A3 @

A4d

B4 @

B5

O|O0|0|O0 |0
OO0 |0|0 |0

Ad @3

A5 3 - _

0|0 |0 |0 |0
0|0 |0 |0 |0

B5@ - -

A5 @ - —

I

I

|

I
O
O

O: Mozliwe

—: Niemozliwe

Aby kopiowaé¢ dokumenty z ustawieniem “Mieszany oryg.”

v Mozliwe kombinacje formatow dokumentoéw réznig sie w zaleznosci od
najszerszego dokumentu jaki zostat zatadowany (potozenia
regulowanych prowadnic papieru APD).

v 1 Oznacza najwieksza szerokosé formatu oryginatu z pomiedzy
oryginatéw mieszanych (szerokos$c¢ regulowanych prowadnic dokumentu
APD)

v 2 Wskazuje formaty oryginatéw, ktére mogg zosta¢ okreslone razem z
maksymalng szerokoscig oryginatu
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Ustaw regulowane prowadnice tak, by dopasowac je do formatu

najwiekszej strony.

Utéz dokumenty tak, by strona, ktora
ma zosta¢ skopiowana (pierwsza
strona) byta skierowana w gére tak,
jak pokazano to na rysunku.

Zataduj dokument do podajnika
dokumentéw strona, ktéra ma
zostac skopiowana skierowang w
gore.

Dosun regulowane prowadnice
dokumentu do krawedzi dokumentu.

— Strony dokumentu nalezy
zatadowac¢ do APD w taki
sposéb, aby gérne krawedzie
stron byty skierowane do tytu lub
w lewg strone urzadzenia.

1 1 1 1
¢
=
- B4
A4 A3

Prowadnica

— Jezeli dokument nie zostanie zatadowany poprawnie, moze on
zosta¢ podany krzywo, ulec zacieciu w urzadzeniu lub zosta¢

zniszczony.

Na Ekranie podstawowym dotknij
[Mieszany oryg.].

— Aby anulowa¢ ustawienie
“Mieszany oryg.”, dotknij
ponownie [Mieszany oryg.], by
anulowac jego wybor.

Nacisnij klawisz [Start].

Rozpocznie sie skanowanie.

Gotowa de koplowania
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Q

Blizsze dane

Nie faduj jednorazowo wigecey niz 80 arkuszy lub tylu arkuszy by ich stos
siegat wyZef niz miejsce wskazane przez znacznik V poniewaz mogfoby
fo spowodowac zaciecie papleru lub uszkodzenie dokumentu albo
urzgazenia. Dokument skiadajgcy sie z ilosci stron wigkszej niz 80 mozZe
zostac zeskanowany w osobnych seriach. W celu otrzymania
szczegotowych informacyi, patrz “Skanowanie dokumentu w oddzielnych
seriach (ustawienie “Osobne skanowanie”)” na stronie 3-12.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Wybieranie utozenia dokumentu
(ustawienia Kierunek utozenia oryginatu)

Kiedy kopiujesz dokumenty dwustronne, wykonujgc kopie dwustronne, lub
korzystasz z ustawienia tgczenia kopii, okres| utozenie dokumentu, w
przeciwnym razie kopie mogg zosta¢ wydrukowane w niewtasciwej
kolejnosci stron lub w niewtasciwym rozmieszczeniu pierwszej i drugiej
strony arkusza oryginatu.

N

Uwaga

Fabrycznym ustawieniem domysinym jest pierwsze ustawienie (z gorng
czescig dokumentu znajdujaca sie u gory (skierowana do tytu
urzaazenia)).

Kierunek tadowania dokumentu

Korzystajac z APD | Korzystajac z Ikona Opis
szyby oryginatu

Wybierz to ustawienie dla
dokumentu, ktory zostat
zatadowany tak, ze jego gérna
cze$¢ jest skierowana do tytu
urzgdzenia.

Wybierz to ustawienie dla
dokumentu, ktory zostat
zatadowany tak, ze jego gérna
czesc jest skierowana w lewg
strone urzadzenia.

i
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Aby wybraé¢ ustawienie Kierunku utozenia oryginatu
v/ Aby pozna¢ szczegéty na temat uktadania oryginatu, patrz “Podawanie
oryginatéw” na stronie 3-8.

Utéz dokument, ktéry ma zosta¢ skopiowany.

Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do koplowania
[Oryg.>Kopia].

= OZion
Kopia} E2E£AT

Pojawi sie ekran Oryg.>Kopia. | P

=tronnie.

Dotknij [Kierunek pierwotny].

Zostanie wyswietlony ekran Kierunek
oryginatu.

Wybierz utozenie dokumentu. Dotknij
klawisz odpowiadajacy kierunkowi
utozenia zatadowanego dokumentu,
a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowa¢ ustawienie
Kierunek oryginatu, dotknij

[WYE].
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Wybieranie potozenia marginesu bindowania (ustawienia Margines)

Kiedy wykonywane sg kopie jednostronne z dwustronnych oryginatéw
posiadajgcych margines bindowania lub kiedy wykonywane sg dwustronne
kopie z jednostronnych oryginatow posiadajgcych margines bindowania,
mozliwe jest ustawienie potozenie marginesu bindowania dla stron
parzystych.

N

Uwaga
Jako ustawienie fabryczne dla ustawienia Margines wybrane jest “WYE”.

Potozenie marginesu bindowania dokumentu

lkona Opis

Wybierz to ustawienie jesli dokument, ktéry zostat zatadowany ma margines
bindowania z lewej strony.
¢ Jednostronne kopie dwustronnych oryginatéow

DEF

AR

of

ABC

e Dwustronne kopie jednostronnych oryginatow

DEF

ABC »

Wybierz to ustawienie jesli dokument, ktéry zostat zatadowany ma margines
bindowania u géry.
¢ Jednostronne kopie dwustronnych oryginatéw

DEF

ABC | wp | ABC
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Ikona

Opis

e Dwustronne kopie jednostronnych oryginatow

DEF

ABC

»

ABC

\_DEE |

3-22
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Aby wybraé¢ ustawienie Margines
v Aby pozna¢ szczegéty na temat uktadania oryginatu, patrz “Podawanie
oryginatéw” na stronie 3-8.
Utéz dokument, ktéry ma zosta¢ skopiowany.
— Kiedy tadujesz dokument z marginesem bindowania, ut6z gérng

krawedz dokumentu skierowang do tytu urzadzenia.

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Oryg.>Kopia).

Pojawi sie ekran Oryg.>Kopia.

Dotknij [Margines].

Zostanie wyswietlony ekran
Margines.

Wybierz potozenie marginesu
bindowania. Dotknij klawisz
odpowiadajacy marginesowi
bindowania znajdujacemu sie z lewej
strony lub u gory, a nastepnie dotknij [|Mieisce
[Zapisz].

Margines

— Aby anulowa¢ ustawienie
Margines, dotknij [WYL].
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

3.5 Wybieranie ustawienia Papier

Format papieru moze zosta¢ wybrany automatycznie zgodnie z formatem
dokumentu lub moze zostac okreslony recznie. Okresl format papieru

zgodnie z odpowiednig procedura, zaleznie od zgdanych ustawien
kopiowania.

...

Uwaga
Fabrycznym ustawieniem domysinym jest “Autom. wybor papieru”.

Nie mozna facznie wybrac ustawieri “Zoom automatyczny” oraz “Autom.
wybor papieru”. JeZeli wybrane jest ustawienie “Automatyczne
wybieranie papieru” kiedy zostato wybrane ustawienie “Zoom
automatyczny”, wybrane zostanie ustawienie Zoom “x1,0”.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Automatyczny wyboér formatu papieru
(ustawienie “Autom. wybér papieru”)

Wykrywany jest format zatadowanego dokumentu i kopie sg wykonywane z
wykorzystaniem papieru o tym samym formacie.

Jezeli okreslone zostato ustawienie Zoom “x1,0”, wybrany zostanie papier o
tym samym formacie co oryginat.

Jezeli wspotczynnik zoom zostat zwigkszony lub zmniejszony,
automatycznie wybrany zostanie papier o formacie odpowiadajgcym
okreslonemu wspodtczynnikowi zoom.

Na Ekranie pOdStaWOWym, dotkm] Gotowa do kopilowania i
[Papier].

| Oryerkopia) BSEART  |Ponacniczy

Zostanie wyswietlony ekran Papier.

Dotknij [Autom. wybor papieru].

ESEma T AdD ] faasD ]

e
F | Trubu ]

Q

Blizsze dane
Jezeli format oryginafu nie moze zostac wykryty, wyjmij go, a nastepnie
zataduj ponownie.

Jezeli zatadowany zostaf oryginat o niestandardowym formacie, okres/
format papieru recznie. (Patrz “Reczny wybor Zgdanego formatu papieru”
na stronie 3-26.)
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Reczny wybér zadanego formatu papieru

Mozliwe jest okreslenie formatu papieru, ktory zostanie wykorzystany przy
kopiowaniu. Poprzez rbwnoczesne wybranie ustawienia “Zoom
automatyczny”, w oparciu o format zatadowanego dokumentu i okreslony
format papieru, wybrany zostanie najbardziej odpowiedni wspdtczynnik
zoom. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat ustawienia
“Zoom automatyczny”, patrz “Automatyczne wybieranie wspétczynnika
zoom (ustawienie “Zoom automatyczny”)” na stronie 3-27.

Na Ekranie podstawowym, dotknij
[Papier].

Zostanie wyswietlony ekran Papier.

Wybierz podajnik papieru
zatadowany zgdanym papierem.

Botowa do koplowania

dednorDuu
in

| Hykanosr. ‘] | Eiﬁéf‘”y 1

Gotowa &B"Iiop fowania

Padstawony 28

E H Zoon | lJLdggl{‘Dwu
(ESEa P A4D |faasD
Wr

3-26
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

3.6 Okreslanie ustawienia zoom

Wspobtczynnik zoom mozna ustawi¢ w celu wykonania kopii na papierze o
innym formacie niz format oryginatu lub w celu powiekszenia badz
zmniejszenia wielkosci obrazu kopii.

Ponizsze procedury opisuja jak okresli¢ ustawienie Zoom.

N

Uwaga

Fabryczne ustawienie domysine wynosi “x1,0”. Nie mozZna fagcznie
wybrac ustawieri “Zoom automatyczny” oraz “Autom. wybor papieru”.
Jezeli ustawienie “Zoom automatyczny” jest wybrane gady wczesniej
wybrane zostafo ustawienie “Automatyczne wybieranie papieru”, pojawi
sie ekran Papier. W ekranie Papier okres/ Zadane ustawienie papieru.

Automatyczne wybieranie wspoétczynnika zoom
(ustawienie “Zoom automatyczny”)
Najbardziej odpowiedni wspétczynnik zoom jest wybierany automatycznie w

oparciu o format zatadowanego oryginatu i okreslony format papieru.

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Zoom].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom.

Dotknij [Zoom auto].

E =0, 2504 . 000
[zoon wuto || Bl B2

Pomnnil

AaRAS

pasaa]ozaal Lo g | n_m-l

e 2L,

'><1'.'o]
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Okreslanie wspoétczynnika zoom takiego samego, jak wielkosé
oryginatu (ustawienie “x1,0”)

Wykonywana jest kopia o takim samym formacie co oryginat (x1,000).

Na Ekranie podstawowym dotknij
[Zoom].

Ponocniczy

Zostanie wyswietlony ekran Zoom. oo b |

]
tro

| Hisssiar oy
i i OFYa. 1

Dotknij [x1,0].

%0, 2E0-.4. 000

[Zoon aute |[= | = | [Fomw .

[azsnal Min= |
znn-nslxﬂ-ﬁ | | imaL.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Nieznaczne zmniejszanie kopii (ustawienie “Minimalny”)

Dokument, na ktérym obraz jest drukowany do samych krawedzi papieru
moze zostaé nieznacznie zmniejszony tak, by zadna czes¢ obrazu nie
zostata obcieta przy kopiowaniu.

v Wybierz ustawienie “Minimalne” by wykona¢ kopie z obrazem oryginatu
nieznacznie zmniejszonym (x0,930).

v Wspodtczynnik zoom ustawienia “Minimalne” moze by¢ zmieniany
(pomiedzy x0,900 i x0,999). Aby przeczyta¢ szczegodtowe informacje na
temat zmieniania wspétczynnika zoom dla ustawienia “Minimalne” lub
programowania wspoétczynnikow zoom uzytkownika, patrz “Zapisywanie
zgdanego wspofczynnika zoom” na stronie 3-37.

v/ Dotknij [ by zwiekszy¢ wspotczynnik zoom w przyrostach co
x0,001, a aby go zmniejszy¢, w takich samych przyrostach, dotknij

Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do koplowania
[Zoom].

OZion
ZEF N1

Zostanie wyswietlony ekran Zoom.

JednasDwu

=tronnie.

Dotknij [Minimalne].

chngwu '|:

|Stvonnic i
" x0. 2504000

Zoon aute ] | = l = | ]33?:%-9 1

J
i [naena
AdrATS e

I gag]e0 | [ 1.0]
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Doktadne ustawianie wspoétczynnika zoom

Wspotczynnik zoom moze zosta¢ doktadnie zwiekszony lub zmniejszony w
przyrostach co x0,001 by mozliwe byto wykonanie kopii 0 Zzgdanym

formacie.
Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do koplowania
[Zoom]' IPadst, wwy OrygrKopia | F9EA8T Ponocniczy
Zostanie wyswietlony ekran Zoom. T Zoom | Zeinerow )

Ustaw wspétczynnik zoom.

Dotknij by zwiekszy¢
wspodtczynnik zoom lub dotknij _

| by zmniejszy¢ ; x0.360+4,000
wspdiczynnik zoom. [Zom aute J[F [ & ] [Recin
Wspétczynnik zoom jest 2922 aana| 22008] xo0.5 |
zwigkszany lub zmniejszany w sarnaagra3 a0 |

przyrostach co x0,001.
Przytrzymaj klawisz wcisniety by e
zmieni¢ wspofczynnik zoom w wiekszych przyrostach.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Wybieranie wstepnie ustawionego wspétczynnika zoom
(ustawienia Powigkszenie i Zmniejszenie)

Wspotczynniki zoom najbardziej odpowiednie dla kopiowania ze
standardowych formatéw dokumentéw na arkusze papieru o
standardowych formatach sg wstepnie ustawione.

v/ Dotknij by zwiekszy¢ wspotczynnik zoom w przyrostach co
x0,001, a aby go zmniejszy¢, w takich samych przyrostach, dotknij

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Zoom].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom.

Dotknij klawisz odpowiadajgcy
odpowiedniemu wspétczynnikowi
zoom zgodnie z formatami oryginatu
i papieru.

FZoon auto ] | = I |33§;‘,w

Pomnil — F
AZeAL Mine
i Aawas | %05 | ——p L

agrgaeo | [10]
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Wpisywanie wspétczynnika zoom

Mozliwe jest bezposrednie wprowadzenie wspoétczynnika zoom w zakresie
od x0,250 do x4,000 z uzyciem klawiatury, bez zmieniania stosunku
wysokosci do szerokosci.

Na Ekranie podstawowym dotknij
[Zoom].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom.

Dotknij [Zoom reczny].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom
reczny.

Korzystajac z klawiatury, wpisz
zgdany wspotczynnik zoom.

Jezeli okreslona zostanie wartos¢
spoza dozwolonego zakresu,
pojawi sie komunikat “Btad
wprowadzania”. Wpisz warto$¢
nalezgcg do dozwolonego
zakresu.

Jezeli wartos¢ zostata

Gotowa do koplowania

JednasDwu
=tronnie

T
{Zoon aute H = l

IEEN

¥erowads wrasny Zogm za Do:\uca
klawiatury

enor Gy
t ronnic

Zoon reczny

=0, 250~4. 000

[ =000 ][ =1.000

[Zarapig-
t.-:ﬁ Zogm‘

‘Hininal
] M =0.5%0_

niewtasciwie wprowadzona, nacisnij klawisz [C] (wymaz)
znajdujgcy sie na klawiaturze by wymazac warto$c¢, a nastepnie

okres$l wtasciwg wartosc¢.

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Zoom.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Q

Blizsze dane

Wprowadzony wspdfczynnik zoom moze zostac zapisany. W celu
uzyskania szczegotowych informacji na temat zapisywania
wspofczynnikow zoom patrz “Zapisywanie Zadanego wspdofczynnika
zoom” na stronie 3-37.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Osobne okreslanie wspétczynnikéw zoom dla kierunku poziomego i
pionowego (ustawienia Pojedynczy zoom)

Korzystajac z klawiatury mozesz bezposrednio wpisa¢ oddzielne
wspétczynniki zoom dla kierunku poziomego (wartosci od x0,250 do x4,000)
oraz dla kierunku pionowego (wartosci od x0,250 do x4,000).

Poprzez zmiane wspoétczynnikow zoom dla kierunku pionowego i
poziomego, wielkos¢ obrazu kopii moze zosta¢ dostosowana tak, jak
pokazano na rysunku.

ABCDE | |———=—=—

ABCDE »

] ABCDE

Na Ekranie podstawowym dotknij
[Zoom].

Oz ion
ZEFN

Zostanie wyswietlony ekran Zoom.

Dotknij [Zoom reczny].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom
reczny.

[Zoon ate |[ = [ = | [2222.,

Pomnil i
eimz.|Barna|[R2200] 0 5 |

[ ar#3
[m'"al:nsunal
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Dotknij [Zoom dowolny].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom
dowolny.

Korzystajac z klawiatury wpisz
zadane wspotczynniki zoom dla
strony X i dla strony Y (w zakresie od
x0,250 do x4,000).

Jezeli okreslona zostanie warto$¢
spoza dozwolonego zakresu,
pojawi sie komunikat “Btad
wprowadzania”. Wpisz warto$é
nalezgcg do dozwolonego
zakresu.

Zoon reczny

EH

*x0. 250~4. 000D

|[Zapisz i

Zoom
lowo Ly

[ Zapanin-
| €55 Zogm‘

‘Hininal

| E 0,530 |

[A <1000 | [§ x1.000

Hprowadz Zoon uly

Jedno/Dwa
=tronnie

® .
=0, 250%4 . 000

x0. 260-.4 . 000

Jezeli wartos¢ zostata niewtasciwie wprowadzona, nacisnij klawisz
[C] (wymaz) znajdujacy sie na klawiaturze by wymazac warto$c¢, a
nastepnie okresl wtasciwg wartosc.

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Zoom.

250/350

3-35



3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Wybieranie zapisanego wspoétczynnika zoom

Wspétczynniki zoom kopiowania, ktore zostaty zapisane, mogg zostaé
przywofane kiedy zachodzi taka potrzeba.
Ponadto, zapisane wspétczynniki zoom moga by¢ modyfikowane.

v Zapisane wspotczynniki zoom moga zosta¢ zmienione na zgdane
wspotczynniki zoom. W celu uzyskania szczegotowych informaciji na
temat zapisywania wspétczynnikow zoom patrz “Zapisywanie zgdanego
wspotczynnika zoom” na stronie 3-37.

v Zapisane zostaty wspoétczynniki zoom x1,000, x1,000 i x0,930.

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Zoom].

Zostanie wys$wietlony ekran Zoom.

Dotknij [Zoom reczny].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom
reczny.
%0, 2E0-.4. 000

{Zoon aute H l =, i |ve|:7nv

Dotknij klawisz zadanego
wspotczynnika zoom.

ecino s Do
tronnie {

[ Zaon reczny

*x0. 250~4. 000

A <1000 | [@ =1 000

| £55°843 |

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Zoom.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Zapisywanie zagdanego wspoétczynnika zoom

Mozna zapisa¢ dwa najczesciej uzywane wspofczynniki zoom oraz
wspotczynnik zoom dla ustawienia “Minimalne”.

v Zapisane zostaty wspoétczynniki zoom x1,000, x1,000 i x0,930. Kiedy
zapisywany jest nowy wspoétczynnik zoom, nadpisuje sie on na
wspotczynniku zoom zapisanym z pomoca wybranego klawisza.

Na Ekranie podstawowym dotknij
[Zoom].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom.

Dotknij [Zoom reczny].

Zostanie wyswietlony ekran Zoom
reczny.

Dotknij [Zapamietaj zoom).

Zostanie wyswietlony ekran
Wprowadz. zoom do pamigci.

Botowa do koplowania

| Papier i Zoon Jc-dnc/bnu

€ ronn
ALtEn. Wb
_

]|Hiubgqnv 1
J | ervas |

X0, 2504, 000

{Zoon aute ]l l =, i|vec7nv Iy

[azsna
'nn-nsl »0.5 |

Zoom
dowo lnw
‘Hinkmnal

[A =100 | [§ =100 | [l 0.580

*x0. 250~4. 000D

250/350
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Z wykorzystaniem klawiatury wpisz DIl
a2

welsnl ] Za

zgdany wspotczynnik zoom
(pomiedzy x0,250 a x4,000).

— Jezeliokreslona zostanie wartos¢
spoza dozwolonego zakresu, :
pojawi sie komunikat “Bigd %0.25009. 000 Mininal
wprowadzania”. Wpisz wartos$¢ A <1000 |[§ ~1.000 | [M0.380 |
nalezacg do dozwolonego _ x0.900~0.595
zakresu. -

— Jezeli warto$¢ zostata niewtasciwie wprowadzona, nacisnij klawisz
[C] (wymaz) znajdujacy sie na klawiaturze by wymazaé wartosc, a
nastepnie okresl wtasciwg wartosc.

— Aby zapisa¢ wspétczynnik zoom dla ustawienia “Minimalne”, wpisz
zgdany wspotczynnik zoom w zakresie od x0,900 do x0,999.

Dotknlj klawisz lub [Minimalne], gdZie Wprowad2 wartoSé Zoom za pomo=
nowy wspotczynnik zoom ma zostad ikt AP R L
zapisany.

dno/Dwu
ronnic

Wprowadz, Zoom do panie

SRS TR

*x0. 250~4. 000D

*0.5300~0.933

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Zoom reczny.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

3.7 Wybieranie ustawien jednostronny/dwustronny dla
oryginatow i kopii
Ponizsze cztery potaczenia ustawien “Jednostronny” i “Dwustronny” sg
dostepne dla oryginatéw i kopii.
Ustawienia oryginatu/kopii Opis
Jednostronny = Jednostronny Wybierz to ustawienie by wykonywa¢ kopie jednostronne z
jednostronnych oryginatéw.
1 1
Jednostronny = Dwustronny Wybierz to ustawienie by wykonac¢ jedna kopie dwustronng
z dwéch jednostronnych oryginatéw.
2 =
1 2 1
Dwustronny = Jednostronny Wybierz to ustawienie by wykonaé¢ dwie kopie jednostronne
z jednego dwustronnego oryginatu.
dnd
1 1 2
Dwustronny = Dwustronny Wybierz to ustawienie by wykonywa¢ kopie dwustronne z
dwustronnych oryginatéw.
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Aby wybraé kopie jednostronne

v Jako fabryczne ustawienia domysine wybrane sg “Jednostronny” jako
ustawienie oryginatu i “Jednostronny” jako ustawienie kopii.

v Jezeli wybrane sg ustawienia “Dwustronny” jako ustawienie oryginatu i
“Jednostronny” jako ustawienie kopii, okresl potozenie marginesu
bindowania i kierunek utozenia zatadowanego oryginatu, w przeciwnym
razie kopie nie zostang wydrukowane zgodnie z oczekiwaniami. W celu
uzyskania szczegétowych informacji na temat okreslania potozenia
marginesu bindowania, patrz “Wybieranie potozenia marginesu
bindowania (ustawienia Margines)” na stronie 3-21. W celu uzyskania
szczegotowych informacii na temat okreslania kierunku utozenia
dokumentu, patrz “Wybieranie utozenia dokumentu (ustawienia Kierunek
utozenia oryginatu)” na stronie 3-19.

v Aby przeczytaC o szczegétach na temat korzystania z szyby oryginatu w
celu skanowania dokumentéw wielostronicowych, patrz “Skanowanie
dokumentu wielostronicowego na szybie oryginatu” na stronie 3-14.

Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do keplewania 4
[Jedno/Dwustronnie].

Oz ion
ZEFN

Zostanie wyswietlony ekran Jedno/
Dwustronnie.

Wybierz ustawienia kopiowania
jednostronnego zgodne z
zatadowanym dokumentem.

— Aby ustawi¢ dokument
jednostronny, dotknij

[Jednostronny] pod “Oryginat” i
[Jednostronny] pod “Kopia”. [Erustrenne] | [Seu=trenne]

— Aby ustawi¢ dokument
dwustronny, dotknij
[Dwustronny] pod “Oryginat” i [Jednostronny] pod “Kopla
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Aby wybraé¢ kopie dwustronne

v Jako fabryczne ustawienia domysine wybrane sg “Jednostronny” jako
ustawienie oryginatu i “Jednostronny” jako ustawienie kopii.

v Jezeli wybrane jest “Dwustronny” jako ustawienie kopii, okresl potozenie
marginesu bindowania oraz kierunek utozenia zatadowanego
dokumentu, w przeciwnym wypadku kopie zostang wydrukowane
niezgodnie z oczekiwaniami.

Aby przeczytaé szczegdty na temat okreslania potozenia marginesu
bindowania, patrz “Wybieranie potozenia marginesu bindowania
(ustawienia Margines)” na stronie 3-21.

Aby przeczyta¢ szczeg6ty na temat okreslania kierunku utozenia
oryginatu, patrz “Wybieranie utozenia dokumentu (ustawienia Kierunek
utozenia oryginatu)” na stronie 3-19.

v Aby przeczytaC o szczegoétach na temat korzystania z szyby oryginatu w
celu skanowania dokumentéw wielostronicowych, patrz “Skanowanie
dokumentu wielostronicowego na szybie oryginatu” na stronie 3-14.

Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do keplomwania
[Jedno/Dwustronnie].

Oz ion
ZEFN

Zostanie wyswietlony ekran Jedno/ - T

i
i

stronn

Dwustronnie.

Wybierz ustawienia kopiowania
dwustronnego zgodne z
zatadowanym dokumentem.

— Aby ustawi¢ dokument

jednostronny, dotknij ’ _ _
[Jednostronny] pod “Oryginat” i ==

— Aby ustawi¢ dokument
dwustronny, dotknij
[Dwustronny] pod “Oryginat” i [Dwustronny] pod “Kopia”.

[Dwustronny] pod “Kopia”. :
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

3.8 Okreslanie ustawien jakosci/zaczernienia dokumentu

Wybierz ustawienie dla rodzaju tekstu i obrazu dokumentu, aby lepiej
dostosowaé jakos$¢ kopii.

Dostepne sg nastepujace ustawienia Jakosci/Zaczernienia.

Rodzaje jakosci dokumentu

Ikona Opis

Wybierz to ustawienie kiedy kopiujesz dokumenty
zawierajace jedynie tekst.

Krawedzie kopiowanego tekstu sg ostro odwzorowywane,
co zapewnia tatwo$¢ odczytania tekstu.

2 I|||||
x
23

Wybierz to ustawienie, gdy kopiujesz dokument drukowany
zawierajacy zaréwno tekst jak i zdjecia, np. broszury lub
katalogi.

k2

Tekst & Foto

Wybierz to ustawienie, gdy kopiujesz dokumenty drukowane,
it takie jak broszury lub katalogi.
Wybierz to ustawienie by uzyskaé lepsze odwzorowanie
n pottonédw obrazéw dokumentu (fotografii, itp.), ktére nie
moga by¢ odtworzone z wykorzystaniem zwyktych ustawien
Foto kopiowania.

Wybierz to ustawienie, gdy kopiujesz dokument zawierajacy
jedynie tekst, ktéry miejscami jest stabo widoczny (tak, jak
tekst napisany otéwkiem).

Kopiowany tekst jest odwzorowywany jako ciemniejszy, co
sprawia, ze tatwiej go odczytac.

Matryca punk-
towa

Regulacja zaczernienia

Ikona Opis

Zaczernienie moze zostaé ustawione na jeden z dziewieciu
poziomow.

Za kazdym razem kiedy dotykane jest [Ciemniej],
zaczernienie staje sie ciemniejsze o jeden poziom. Za
kazdym razem kiedy dotykane jest [Jasniej], zaczernienie
staje sie jasniejsze o jeden poziom.

Wybierz to ustawienie by zaczernienie byto ustawiane
automatycznie, zgodnie z zatadowanym dokumentem.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Okreslanie ustawienia jako$ci dokumentu

v Fabrycznym ustawieniem domysinym jest “Tekst & Foto”.

v Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania oryginatu, patrz “Podawanie
oryginatéw” na stronie 3-8.

Utéz dokument, ktéry ma zostac¢ skopiowany.

Na Ekranie podstawowym, dotknij Gotowa do koplowania
[Poziom czerni].

OZion

Pomocniczy

Zostanie wyswietlony ekran Poziom
czerni.

Dotknij klawisz odpowiadajgcy
ustawieniu jakosci najbardziej
odpowiedniemu dla zatadowanego

dokumentu.
- W przypadku dokumentu, ktory T C]BED DDEEEED
zawiera jedynie tekst, dotknij ET) ciemn. |

JnsnreJ
[Tekst]. -

— W przypadku dokumentu, ktéry m
zawiera zarowno tekst jak i
obrazy, dotknij [Tekst & Foto].

— W przypadku dokumentu, ktéry zawiera jedynie obrazy, dotknij
[Foto].

— W przypadku dokumentu, ktéry zawiera stabo widoczny tekst,
dotknij [Matryca punktowa].
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Regulowanie nasycenia kopiowania (ustawienia Zaczernienia)

v Ustawieniem domys$inym jest ustawienie srodkowe z pomiedzy pieciu
poziomoéw. Kiedy wybrane jest ustawienie “Autom.”, ustawione zostaje
“Standardowe” ustawienie zaczernienia.

v/ Domyslne ustawienie Zaczernienia i zaczernienie wybrane kiedy wybrane
jest ustawienie “Autom.” moga zosta¢ zmienione w trybie Funkciji
uzytkowych. W celu otrzymania szczegétowych informaciji, patrz
“Domysine poziomy wysuwu kopii” na stronie 11-16.

Na Ekranie podstawowym, dotknij
[Poziom czerni].

Botowa do koplowania

Oz ion
ZEFN

Zostanie wyswietlony ekran Poziom
czerni.

Wybierz zgdane ustawienie
Zaczernienia.

Padstawawy Uryg)Kunm Egg;gT "~ |Pomocniczy]

— Zakazdym razem kiedy dotkniete
zostaje [Jasniej] lub [Ciemniej]
zaczernienie jest ustawiane o q..E;ngggg.
jeden poziom jasniej lub ciemniej. |Jaum”;m,m [crem ]

— Dotknij [Autom.] by zaczernienie :
byto ustawiane automatycznie,
zgodnie z zatadowanym
dokumentem.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

3.9 Wpybieranie ustawienia Laczenie oryginatéw

Kilka stron dokumentu (gtéwnie 2, 4 lub 8 stron) moze zosta¢ potaczonych i
wydrukowanych na pojedynczym arkuszu, co pozwala na zaoszczedzenie
papieru.

N...

Uwaga
Fabryczne ustawienia domysine stanowig zalecane wspdfczynniki zoom.

Q

Blizsze dane

Kiedy wybrane jest ustawienie faczonej kopii, wybierany jest zalecany
wspdofczynnik zoom i obraz dokumentu jest koplowany w zmnie/szonym
rozmiarze.

Wspdfczynniki zoom zalecane dla kazdego ustawienia zostaty
zarmieszczone ponizey.

2-na-1: x0,707

4-na-1.: x0,500

Urzadzenie moZna tak ustawic by zalecane wspdfczynniki zoom nie byly
przywolywane. W celu otrzymania szczegofowych informacji, patrz
“Wspdtczynnik zoom dla Pofacz / broszury” na stronie 17-14.

Kiedy wybrane jest ustawienie “4 na 17, moZliwy jest wybor kolejnosci
stron (pionowy lub poziomy). W celu otrzymania szczegofowych
informacyi, patrz “Kolejnosc kopiowania 4 w 1” na stronie 11-16.

Mozliwe jest utworzenie nastepujacych kopii taczonych, w zaleznosci od
wybranych na ekranie Jedno/Dwustronnie ustawien Oryginat i Kopia
(“Jednostronny” i “Dwustronny”).

N...

Uwaga
Kopiowanie faczone jest rowniez moZliwe w przypadku wielokrotnosci
stron dokumentu (3, 5, 6 lub 7 stron) nie przedstawionych na rysunku.
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Ustawienie Ustawienia i opis oryginat/kopia

2 na 1 (strona 3-45) Jednostronny = Jednostronny
Dwa jednostronne dokumenty sag kopiowane na jeden
dwustronny arkusz.

4
Il

j ]
N

Jednostronny = Dwustronny
Cztery jednostronne dokumenty sg kopiowane na jeden
dwustronny arkusz.

Dwustronny = Jednostronny
Jeden jednostronny dokument jest kopiowany na jeden
jednostronny arkusz.

=

4
Il

Bl
N

g

Dwustronny = Dwustronny
Dwa dwustronne dokumenty sg kopiowane na jeden
dwustronny arkusz.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Ustawienie Ustawienia i opis oryginat/kopia

4 na 1 (strona 3-45) Jednostronny = Jednostronny
Cztery jednostronne dokumenty sg kopiowane na jeden
jednostronny arkusz.

S n

o -
w -

Jednostronny = Dwustronny
Osiem jednostronnych dokumentéw jest kopiowanych na
jeden dwustronny arkusz.

Dwustronny = Jednostronny
Dwa dwustronne dokumenty sg kopiowane na jeden
jednostronny arkusz.

w —
S N

Dwustronny = Dwustronny
Cztery dwustronne dokumenty sg kopiowane na jeden
dwustronny arkusz.
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Kopiowanie wielu stron dokumentu na jeden arkusz
(ustawienia kopiowania tgczonego)

Na ekranie Jedno/Dwustronnie wybierz odpowiednie ustawienia pod
“Oryginat” i “Kopia” dla zadanej kopii fgczonej. (W celu uzyskania
szczego6towych informaciji patrz strona 3-39.)

Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do koplowania
[Oryg.>Kopia]. _ ___ - T

ZEF N1

Pojawi sie ekran Oryg.>Kopia. e — 5“’-“""“":‘."'.:“"'::

sfronni

Wybierz zadane ustawienia kopii
taczone;j.

— Aby anulowac¢ ustawienie,
ponownie dotknij klawisz by
anulowaé wybor.

2 O

| [[4-w-1
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

3.10

Wybieranie wykanczania kopii

Dla sortowania i wykanczania kopii, ktore sg wysuwane, dostepne sa rézne
ustawienia.

N...

Uwaga
Fabrycznym ustawieniem domysinym jest “Bez uktadania’.

Q

Blizsze dane

Jezeli finiszer nie jest zainstalowany i spefnione sg nastepujace warunki,
wydrukowane kopie moga byc wysuwane i sorfowane/grupowane na
przemian (Sortowanie krzyzowe i Grupowanie krzyZowe).

- Uzywany jest papier formatu A4 lub B5.

- Papier posiadajacy ten sam format i bedacy tego samego rodzaju jest
Zzafadowany w uftoZeniu d do jednego podajnika, a w ufoZeniu [ do
drugiego podajnika.

- Wybrane jest ustawienie “Autom. wybor papieru”.

- Ustawienie “Mieszany oryg.” nie jest wybrane.

- Funkcje “Tryb okladki” i “Wstaw arkusz” nie sg ustawione.

- Funkcja “Powtdrz obraz” nie jest ustawiona.

Wybierz funkcje “Broszura” na ekranie Kopiowanie ksigzki/Powtarzanie
w ekranie Aplikacji kiedy ustawione jest bindowanie po srodku
(ustawienia “Pap. pomar.” | “2 zszywki”).

250/350
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Dostepnych jest sze$¢ nastepujgcych ustawien wykanczania.

Ustawienie

Opis

Bez uktadania

Wybierz to ustawienie by kopiowa¢ bez korzystania z ustawienia

Wykanczania.

Uktadanie Wybierz to ustawienie by oddziela¢ kazdy komplet dokumentu
wielostronicowego.
Sortowanie z przesunigciem Sortowanie krzyzowe
Kazdy komplet przy wysuwaniu Kazdy komplet kopii jest
zostaje przesuniety by oddzieli¢ go | wysuwany w utozeniu na krzyz w
od pozostatych kompletéw. stosunku do poprzedniego
wysunietego kompletu.
1
1 1
= 1 1 1
43
1 2
1
Grupowanie Wybierz to ustawienie by oddziela¢ kopie kazdej ze stron dokumentu

wielostronicowego.

4

Grupowanie z przesunieciem
Kopie kazdej ze stron sg
wysuwane przesuniete by
oddzieli¢ je od kopii pozostatych
stron.

Grupowanie krzyzowe

Kopie kazdej ze stron sg
wysuwane w utozeniu na krzyz w
stosunku do poprzednich kopii
stron.

3-50
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Ustawienie

Opis

Zszywanie w rogu

Wybierz to ustawienie by zszy¢ kopie za pomocg zszywek w lewym
goérnym rogu.

2 zszywki

Wybierz to ustawienie by zszy¢ kopie za pomocg dwdch zszywek.

Bindowanie po
$rodku (ustawienia
“Pap. pomar.” i

“2 zszywki”)

Kopie sg sktadane na pot, a nastepnie zszywane w dwéch miejscach na
$rodku.

Dziurkowanie

W kopiach wykonywane sg otwory umozliwiajgce przechowywanie ich w
segregatorze.

o0 O0O0OOo

O 0O OO
—
—

250/350
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Wymagane opcje dla ustawien wykanczania

Ustawienie Wymagane opcje

Bez uktadania -

Uktadanie -

Sortowanie z Finiszer
przesunigciem

Sortowanie -
krzyzowe

Grupowanie -

Grupowanie z Finiszer
przesunieciem

Grupowanie -
krzyzowe

Zszywanie w rogu Finiszer

2 zszywki Finiszer

Bindowanie po Finiszer i zszywarka grzbietu
Srodku (ustawienia

“Pap. pomar.” i

“2 zszywki”)

Dziurkowanie Finiszer i zespét dziurkujacy

*

Sortowanie krzyzowe i grupowanie krzyzowe nie sg dostepne jezeli zainstalowany jest finiszer.

Ponizsze procedury opisujg jak wybiera¢ ustawienia wykanczania.

3-52 250/350



Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Rozdzielanie kopii na komplety (ustawienie “Uktadanie”)

v Fabrycznym ustawieniem domysinym jest “Bez ukfadania”.

v Jezeliwybrane zostanie “Uktadanie” kiedy finiszer nie jest zainstalowany,
wydrukowane kopie bedg wysuwane i sortowane naprzemiennie na
krzyz, o ile spetnione sg ponizsze warunki.

Uzywany jest papier formatu A4 lub B5.

- Papier posiadajacy ten sam format i bedgcy tego samego rodzaju jest
zatadowany w utozeniu @ do jednego podajnika, a w utozeniu [§ do
drugiego podajnika.

- Wybrane jest ustawienie “Autom. wybor papieru”.

- Ustawienie “Mieszany oryg.” nie jest wybrane.

- Funkcje “Tryb oktadki” i “Wstaw arkusz” nie sg ustawione.

- Funkcja “Powtérz obraz” nie jest ustawiona.

Jezeli wybrane jest “Uktadanie” i zainstalowany jest finiszer, kopie sg
wysuwane z przesunieciem by rozdzieli¢ je.

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Wykanczanie].

Zostanie wys$wietlony ekran
Wykanczanie.

Dotknij [Uktadanie].

Hykanczanie

‘5

[ Bez ukiad. |
I Uk dadani e
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Rozdzielanie kopii na strony (ustawienie “Grupowanie”)

v Fabrycznym ustawieniem domysinym jest “Bez ukfadania”.
v Jezeliwybrane zostanie “Uktadanie” kiedy finiszer nie jest zainstalowany,

wydrukowane kopie bedg wysuwane i grupowane naprzemiennie na
krzyz, o ile spetnione sg ponizsze warunki.

- Uzywany jest papier formatu A4 lub B5.

- Papier posiadajacy ten sam format i bedgcy tego samego rodzaju jest
zatadowany w utozeniu @ do jednego podajnika, a w utozeniu [§ do
drugiego podajnika.

- Wybrane jest ustawienie “Autom. wybor papieru”.

- Ustawienie “Mieszany oryg.” nie jest wybrane.

Jezeli wybrane jest “Grupowanie” i zainstalowany jest finiszer, kopie sg
wysuwane z przesunieciem by rozdzieli¢ je.

Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do koplowania
[Wykanczanie].

Padsbawowy | Ory*Kopia | ESZ48T

Zostanie wyswietlony ekran
Wykanczanie.

2

Dotknlj [Uk’fadanie]. Gotowa do kopiowania

Podstawowy) Uryeropiaf ezernd ______
Hylcarnczanie s _»’«IZQI)FIQI%.“’

| %" Faau
[Baz ukzad, ||[2 zs2pmei
Vlcladanie
]
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Zszywanie kopii (ustawienia zszywania)

Q

Blizsze dane

Aby kopie mogty zostac zszyte, spefnione musza byc wszystkie poniZsze
warunki.

- Szerokosc papieru musi wynosic od 182 mm do 297 mm.

- Dlugosc papieru musi wynosic od 140 mm do 432 mm.

- JeZeli wybrane jest ustawienie “Mieszany oryg.”, wszystkie kople
muszg zostac wydrukowane na papierze o tej samej szerokosci.

Jezeli wybrane ma zostac ustawienie zszywania, wybierz utoZzenie w
jakim znajauje sie dokument. JeZeli ustawienie Kierunek oryginatu nie jest
wybrane, kopie moga zostac zszyte niezgodnie z oczekiwaniami.

Aby poznac szczegdty na temat okreslania utoZenia oryginafu, patrz
“Wybieranie ufoZenia dokumentu (ustawienia Kierunek ufoZenia
oryginatu)” na stronie 3-19.

Kiedy zainstalowany jest finiszer

Gramatura Format papieru Pojemnos¢ tadowania (wykrywana
papieru przy kazdej jednostce pomiarowej)
56 g/m2 do 90 g/m2 A4 @/[J, B5 @/[4 1,000 arkuszy 150 mm

A3 @, B4 = 500 arkuszy 75 mm

250/350
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Aby bindowaé kopie z pomoca zszywek

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Wykanczanie].

Zostanie wyswietlony ekran e o

Stronnie.

Wykanczanie.

Dotknij [Zszywanie w rogu] lub , STeR.tinishe
[2 zszywki]. -
Pods tawowy
— Jezeli wybrane jest “Zszywanie w Hykaficzani e
rogu”, kopie sg zszywane ze :
sobg za pomocg zszywki w _ = ‘“
gornym lewym rogu.
- Jezeli wybrane jest “2 zszywki”, i _
na ekranie pojawi sie [Ustawianie [leeodl
potozenia). Aby wybrac potozenie I

bindowania, wykonaj krok 3.

— Jezeli wybrane jest ustawienie zszywania, automatycznie wybrane
zostanie ustawienie [Sortuj].

— Aby anulowa¢ ustawienie zszywania, dotknij ponownie [Zszywanie
w rogu] lub [2 zszywki] by anulowa¢ wybor.

Dotknij [Wybor pozyciji], a nastepnie
wybierz zadane potozenie.

— Dotknij [Autom.] by
automatycznie okreslaé¢
potozenie bindowania zgodnie z
utozeniem zatadowanego
dokumentu.

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Wykarczanie.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

Dziurkowanie kopii (ustawienia dziurkowania)

Q

Blizsze dane

Jezeli wybrane ma zostac ustawienie dziurkowania, wybierz utoZzenie w
Jjakim znajauje sie dokument. JeZeli ustawienie Kierunek oryginatu nie jest
wybrane, dziurkowanie moZe odbyc sie niezgodnie z oczekiwaniami. W
celu uzyskania szczegdtowych informacyi na temat okreslania kierunku
ufoZenia dokumentu, patrz “Wybieranie utoZenia dokumentu (ustawienia
Kierunek ufoZenia oryginaftu)” na stronie 3-19.

Kiedy zainstalowany jest finiszer

Gramatura papieru Format papieru

60 g/m? do 90 g/m? A3 @ do B5 @/
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Aby dziurkowaé kopie

Na Ekranie podstawowym dotknij @otowa do keplowania
[Wykanczanie].

Zostanie wyswietlony ekran
Wykanczanie.

Dotknij [Dziurkowanie].

— Aby anulowa¢ ustawienie
dziurkowania, ponownie dotknij
[Dziurkowanie] by anulowaé
wybor.

Bez uklad.
[ictoene

Dotknij [Wybor pozyciji], a nastepnie
wybierz zadane potozenie.

— Dotknij [Autom.] by
automatycznie okresla¢
potozenie dziurkowania zgodnie
z utozeniem zatadowanego
dokumentu.

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Wykanczanie.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

Bindowanie kopii na srodku

Kopie mogg by¢ wysuwane ztozone na pét i zszyte w dwoch miejscach

wzdtuz ztozenia.

Dokumenty
(Funkcja “Broszura”
jest ustawiona.)

-

Kopia oprawiona
(ztozona na pét i zszyta
w dwoch miejscach)

Gramatura papieru

Format papieru

Liczba taczonych stron

56 g/m? do 90 g/m?

Ad@,B4m@m Ad @

2 do 50 arkuszy

250/350
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

Aby bindowa¢ kopie po srodku

v W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat okreslania funkciji
“Broszura”, patrz “Tworzenie kopii broszury (Funkcja “Broszury”)” na
stronie 8-21.

v Potozenie ztozenia i zszywanie po srodku mogg zosta¢ ustawione w
trybie Funkciji uzytkowych. W celu otrzymania szczegétowych informaciji,
patrz “Pap. pomar./Zszywanie po $rodku” na stronie 11-19.

Wybierz funkcje “Broszura” na ekranie Kopiowanie ksigzki/
Powtarzanie w ekranie Aplikacji.

Na Ekranie podstawowym dotknij Gotowa do kopiowania
[Wykanczanie].

Pojawi sie ekran Wykanczanie.
Dotknij [2 zszywki] i [Pap. pomar.].

— Aby anulowa¢ bindowanie po Hykariczanie
Srodku, ponownie dotknij 0 =
[2 zszywki] i [Pap. pomar.] by : "
anulowac¢ wybbdr.
[sctadonc |

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony Ekran podstawowy.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii 3

3.11 Skanowanie nastepnego dokumentu podczas
drukowania (rezerwowanie zadania kopiowania)

Mozliwe jest okreslenie ustawienie dla nastepnego zdania kopiowania, a
dokument moze zostaé zeskanowany w czasie wykonywania operacji
kopiowania tak, by zostat wydrukowany, kiedy aktualna operacja kopiowania
zostanie zakonczona.

Aby zarezerwowa¢é zadanie kopiowania

v Zadanie kopiowania moze zosta¢ zarezerwowane jedynie, gdy
zainstalowany jest opcjonalny twardy dysk.

v’ Ustawionych w kolejce moze zosta¢ do 5 zadan kopiowania, wigcznie z
obecnym zadaniem kopiowania.

v Zadanie kopiowania moze zosta¢ zarezerwowane po tym, jak
skanowanie zatadowanego dokumentu zostanie zakonczone.

v Zadania kopiowania nie mozna zarezerwowac kiedy trwa skanowanie
dokumentu.

v Aby poznac¢ szczegdty na temat uktadania oryginatu, patrz “Podawanie
oryginatéw” na stronie 3-8.

v Aby zatrzymaé wykonywane zadanie drukowania, nacisnij klawisz [Stop].
W celu otrzymania szczegoétowych informaciji, patrz “Zatrzymywanie/
usuwanie zadania” na stronie 3-63. Zadanie moze réwniez zostac
usuniete w ekranie Lista zadan. W celu otrzymania szczegétowych
informaciji, patrz “Aby usunaé zadanie” na stronie 4-26.

Nacisnij klawisz [Start] by rOZpOCZQé Skanowanle oryginalby
skanowanie i drukowanie aktualnego
zadania kopiowania.

Pojawi si¢ komunikat sygnalizujgcy,
ze wykonywane jest skanowanie

dokumentu.
[edzte  [ul
Kiedy pojawi sie komunikat “Gotowa |G _1 1

do przyjecia nastepnej pracy.”,
mozliwe jest okreslenie ustawien
kopiowania dla nastepnego zadania
kopiowania.
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii

3 Nacisnij klawisz [Start].

4 Po zakonczeniu obecnego zadania kopiowania rozpoczete zostaje
nastepne.
— Po zakonczeniu aktualnego zadania kopiowania, ustawienia

kopiowania dla nastepnego zadania sg wyswietlane automatycznie
i rozpoczyna sie operacja kopiowania.
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Podstawowe operacje wykonywania kopii

3.12 Zatrzymywanie/usuwanie zadania
Ponizsza procedura opisuje jak zatrzyma¢ skanowanie dokumentu, jak
zatrzymac operacje drukowania i jak usung¢ zadanie kopiowania.
Aby zatrzymacé/usunaé zadanie kopiowania
v Jezeli do wykonania zadania skanowany jest dokument, nacisniecie
klawisza [Stop] zatrzymuje skanowanie i drukowanie.

Nacisnij klawisz [Stop] kiedy trwa

skanowanie dokumentu albo

drukowanie zadania.

Po pojawieniu sie komunikatu “Cykl [ o0k

kopiowania tymczasowo e prace do Lsun

wstrzymany.”, skanowanie i :

drukowanie zostang zatrzymane. Eatr=ymnmants

Pojawi sie ekran Stop.

7 e F]

Wykonaj zgdang operacije.

— Aby usuna¢ zatrzymane lub oczekujace w kolejce zadanie, dotknij
klawisz odpowiadajacy zadaniu, ktére ma zostac usuniete. Zadanie
zostato usuniete.

— Aby wznowi¢ wstrzymane zadanie, naciénij klawisz [Start].

Blizsze dane
Zadanie moZe rowniez zostac usuniete w ekranach Lista zadar. W celu
otrzymania szczegdtowych informacji, patrz “Aby usungc zadanie” na
stronie 4-26.
Funkcja inna niz funkcja kopiowania nie moze zostac wybrana kiedy
strony sg skanowane do kopiowania lub gdy kopiowanie zostafo
wstrzymane.
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3 Podstawowe operacje wykonywania kopii
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I Dodatkowe operacje

kopiowania







Dodatkowe operacje kopiowania

4

4.1

Dodatkowe operacje kopiowania

Sprawdzanie ustawien kopiowania
(Sprawdzanie trybu)

Na ekranie Szczegotéw sprawdzania zadania mozna sprawdzi¢ i zmienic
aktualne ustawienia kopiowania, jesli zachodzi taka potrzeba.

Aby sprawdzi¢ ustawienia

Nacisnij klawisz [Sprawdzanie trybul].

Sprawdzenie Trybu
(=
O
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Dodatkowe operacje kopiowania

Pojawi sie ekran Szczegétéw
sprawdzania zadania.

Sprandz
= B

Wy jdz

Ukctadanie

Sprawd: i
S=ozegoty zadan.

Spravwds
o
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Po sprawdzeniu ustawien dotknij [WyjdZ] lub ponownie nacisnij klawisz
[Sprawdzanie trybul).

Ponownie zostanie wyswietlony Ekran podstawowy.

Q

Blizsze dane
Istniefg cztery ekrany Szczegdty sprawdzania zadania. Pojawia sie numer
aktualnie wyswietlanego ekranu z prawej strony jego tytufu.

Aby wyswietlic wezesniejszy ekran, dotknif [Wstecz]. Aby wyswietlic
nastepny ekran, dotknij [Dalej].

Jezeli ustawienie funkcji zostato zmienione z ustawienia domysinego,
klawisz odpowiadajacy tej funkcji jest wyswietlany jako wybrany.

Aby zmienié¢ ustawienia
Nacisnij klawisz [Sprawdzanie trybul].

Dotykaj [Wstecz] lub [Dalej] az zostanie wyswietlony klawisz funkciji,
ktéra ma zostaé¢ zmieniona.

Dotknij klawisz odpowiadajgcy funkciji, ktorej ustawienia majg zostac
zmienione.

Pojawi sie ekran, na ktérym mozna okresli¢ ustawienie.

Aby zmieni¢ ustawienie, postepuj zgodnie z odpowiednig procedura.
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Dodatkowe operacje kopiowania

4.2 Drukowanie kopii prébnej w celu sprawdzenia
ustawien (Kopia wzorcowa)
Zanim wydrukujesz duzg ilo$¢ kopii, najpierw mozesz wydrukowac
pojedyncza kopie produkcyjna, by jg sprawdzi¢. Zapobiegnie to powstaniu
btedéw przy kopiowaniu.

Aby wykonaé wydruki testowe

1

2

Utéz dokument, ktéry ma zostac¢ skopiowany. (W celu uzyskania
szczego6towych informaciji patrz strona 3-8.)

Wybierz Zgdane ustawienia kopiowania.

Nacisnij klawisz [Kopia wzorcowa).

Wydrukowana zostanie pojedyncza Kopia Wzorcowa

kopia produkcyjna. @

Sprawdz kopie produkcyjng.

— Jezeli kopia produkcyjna zostata wydrukowana zgodnie z
oczekiwaniami, przejdz do kroku 8.
— Aby zmieni¢ ustawienia kopiowania, przejdz do kroku 5.

Dotknij [Zmiana trybu] w ekranie,
ktéry pojawit sie w czasie
drukowania kopii produkcyjne;j.

ozostale
kompl.do wyk
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Na ekranie Kopia produkcyjna zmien kR
ustawienia wedle zyczenia.

— Ustawienia Wykanczania
pojawiajg sie w ekranie Kopia
produkcyjna jedynie, gdy zostaty
okreslone dla zadania, dla
ktérego drukowana jest kopia =1
produkcyjna. Jezeli ustawienie [Pro=eronee
kopiowania nie moze zosta¢ R =
zmienione, zaniechaj drukowania kopii produkcyijnej. Nastepnie
nacisnij klawisz [Resetuj], aby anulowac¢ ustawienia kopiowania, a
nastepnie okresl zgdane ustawienia.

Jedﬂo-
=E ronny

Naciénij klawisz [Kopla produkcyjna] Wybierz zadanie, ktbre ma zosta
by wydrukowaé nastepng kopie anie
produkcyjna. ;

- Jezeli kopiowanie zostanie
przerwane kiedy wys$wietlany jest
ekran Kopii produkcyjnej lub
kiedy ustawienia sg zmieniane po
wydrukowaniu kopii
produkcyjnej, nacisnij klawisz
[Resetuj]. Pojawi sie ekran zatrzymania zadania. Wybierz zadanie,
ktére ma zostac usuniete by je usungc.

— Aby zatrzymaé drukowanie kopii produkcyjnej w czasie trwania
skanowania lub drukowania, przeprowadz operacje opisang w
“Zatrzymywanie/usuwanie zadania” na stronie 3-63.

Nacisnij klawisz [Start].

Okreslone ustawienia kopiowania zostaty ustawiane w kolejce jako
zadanie.

N...

Uwaga

llos¢ kopii drukowana w ramach kopii produkcyjnej jest zawarta w ilosci
kopii jaka zostata okreslona. Jesli ustawienie zostafo zmienione, uzyj
Klawiatury by wpisac ilosc¢ kopii.
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Dodatkowe operacje kopiowania

Przerywanie zadania kopiowania (tryb Przerwanie)

Aktualne zadania moga zosta¢ tymczasowo przerwane, aby mozna byto
skopiowa¢ dokument z wykorzystaniem innych ustawieniach kopiowania.

Aby przerwa¢ zadanie kopiowania

Utéz dokument, ktéry ma zostac¢ skopiowany. (W celu uzyskania
szczego6towych informaciji patrz strona 3-8.)

Nacisnij klawisz [Przerwanie].

— Jezeli drukowane jest zadanie,
pojawi sie komunikat “Trwa Przerwanie
przerywanie zadania.”.

Wskaznik znajdujgcy sie na klawiszu =

[Przerywanie] zapali sie na zielono i O

drukowanie aktualnego zadania

zostanie przerwane.

Co stanie sie kiedy klawisz [Przerwanie] zostanie nacisniety w
czasie trwania skanowania dokumentu?

= Nacisniecie klawisza [Przerwanie] spowoduje przywrocenie
wszystkich ustawien kopiowania, oprécz ilosci kopii, do ich
ustawien domysinych.

Wybierz Zgdane ustawienia kopiowania.

Nacisnij klawisz [Start].

Rozpocznie sie drukowanie zadania, dla ktérego poprzednie zadanie
zostato przerwane.

Kiedy drukowanie zadania, dla ktérego inne zdania zostaty przerwane,
zostanie zakoriczone, nacisnij klawisz [Przerywanie].

Wskaznik znajdujacy sie na klawiszu [Przerwanie] zgasnie.
Ustawienia kopiowania powrdcg do wartosci, jakie byty okreslone
zanim drukowanie zostato przerwane.

N...

Uwaga

JeZeli zadanie, dla ktdrego inne zadania zostaly przerwane, zostanie
anulowane, automatycznie rozpocznie sie drukowanie przerwanego
zadania.
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

4.4 Rejestrowanie programoéw kopiowania (Tryb pamieci)
Mozna zarejestrowaé maksymalnie do 10 programoéw kopiowania.
Zarejestrowane programy kopiowania mogg zostac przywotane i
wykorzystane przy kopiowaniu.

Aby zarejestrowaé program kopiowania

Korzystajac z klawiszy ekranu dotykowego i panelu sterowania, okresl
ustawienia kopiowania, ktére majg zostac zarejestrowane w programie
kopiowania.

Czy mozna sprawdzi¢ aktualne ustawienia?

= Aby sprawdzi¢ aktualnie okreslone ustawienia kopiowania, nacisnij
klawisz [Sprawdzanie trybu].

Nacisnij klawisz [Tryb pamieci].

Zostanie wyswietlony ekran Tryb Pamieci

Program. G
C__

Dotknij [Ustaw]. E8RATES DS ieint iR rak gty

odpéwiedni przyoisk = nunerem =adania.

F(asuj_.] ISl:rém ]

® 1]
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Dodatkowe operacje kopiowania

Dotknij klawisz odpowiadajgcy numerowi programu, gdzie program ma
zostaé zarejestrowany.

Jezeli program nie zostat jeszcze zarejestrowany pod klawiszem
numeru programu, ktéry jest wcisniety, pusta ikona znika z klawisza
numeru wskazujac na to, ze program zostat pod nim
zarejestrowany.

Brak zarejestrowanego Program zostat
programu zarejestrowany

5

Q

Jezeli program zostat juz Czy nadpisak?
zarejestrowany pod klawiszem
numeru programu, ktoéry jest
nacisniety, pojawi sie komunikat
zadajacy potwierdzenia
nadpisania istniejgcego
programu. Aby nadpisaé
program, dotknij [Tak], a
nastepnie dotknij [Zapisz]. Aby  [ZEE G
anulowac rejestracje, dotknij

[Nie], a nastepnie dotknij [Zapisz].

Program

Zap i

Zapisz/Przyw, ustaw. zadania

Co jesli pod wszystkimi numerami programéw zostaly juz zapisane
programy?

Jezeli nie istniejg numery programéw, pod ktérymi nie zostaty
jeszcze zapisane programy, program zapisany pod jednym z
numerow programu zostanie nadpisany. Aby sprawdzi¢ ustawienia
programu kopiowania, zanim zostanie on nadpisany, patrz
“Sprawdzanie ustawien kopiowania (Sprawdzanie trybu)” na
stronie 4-3.

Blizsze dane
Aby zatrzymac rejestrowanie programu, nacisnij klawisz [Resetowanie]
lub klawisz [Tryb pamieci]. NiezaleZnie od tego ktory ekran jest

wyswietlony, refestracja zostanie anulowana.
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Aby przywotaé program kopiowania
Zarejestrowane programy kopiowania mogg zostac przywotane i
wykorzystane przy kopiowaniu.

Utéz dokument, ktéry ma zostac skopiowany. (W celu uzyskania
szczego6towych informacji patrz strona 3-8.)

Nacisnij klawisz [Tryb pamieci].

Zostanie wyswietlony ekran Tryb Pamigci

Program. G
N

Dotknij [Ustaw].
— Aby zatrzymac przywotywanie v ogr
programu koplowarpa, nacisnij Zapisz/Preyu, ustaw. zadania [Zapisz ||
klawisz [R(lase.towanle]lub klawisz = [wisz | [Fosui | [Soraw. ]
[Tryb pamieci]. ; Py 3 5 :

4 5Ill’

s m

= I:I

Czy mozliwe jest sprawdzenie
ustawien okreslonych dla
programu kopiowania?

- Aby sprawdzi¢ ustawienia programu kopiowania, zanim zostanie
on przywotany, patrz “Sprawdzanie ustawien kopiowania
(Sprawdzanie trybu)” na stronie 4-3.

Dotknij klawisz odpowiadajgcy numerowi programu, ktéry zostat
zarejestrowany z zgdanymi ustawieniami kopiowania.

Ustawienia programu kopiowania zostang przywotane i ponownie
pojawi sie Ekran podstawowy.

— Jezeli dotkniety zostanie [Zapisz] bez dotykania klawisza numeru
programu, ponownie pojawi sie Ekran podstawowy i zaden z
programow kopiowania nie zostanie przywotany.

Nacisnij klawisz [Start].

Kopiowanie rozpocznie si¢ z wykorzystaniem przywotanych ustawien
kopiowania.
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Dodatkowe operacje kopiowania

Aby sprawdzi¢ ustawienia kopiowania

Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia ustawien kopiowania, ktére majg zostaé
zarejestrowane jako program kopiowania.

1 Nacisnij klawisz [Tryb pamieci].

Zostanie wyswietlony ekran Tryb Pamieci

Program. @

odpowiedni

2 Dotknij [Sprawdz]. EERATGR SAbicHo ek gy

i :
nunercm zadania.

3 Dotknij klawisz numeru programu,
pod ktérym zarejestrowane sg
ustawienia kopiowania, ktére chcesz

sprawdzié.
Pojawi sie ekran Sprawdzanie s

i uton reg.
programu. Sheaas |

4 Sprawdz ustawienia kopiowania zarejestrowane pod wybranym
numerem programu.

— Program, ktérego ustawienia kopiowania sg sprawdzane na ekranie
Sprawdzanie programu, moze zosta¢ przywotany. Dotknij [Ustaw]
by przywotaé zarejestrowane ustawienia kopiowania i ponownie
wyswietli¢ Ekran podstawowy.

5  Dotknij [Zapisz].

Ponownie pojawi sie ekran Program.
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Q

Blizsze dane
Istniejg trzy ekrany Sprawdzanie programu. Dotknif [Dalej] by wyswietlic
nastepny ekran lub dotknif [Wstecz] by wyswietlic poprzedni ekran.

Ustawienia kopiowania nie moga zostac zmienione w ekranach
Sprawdzanie programu.
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Dodatkowe operacje kopiowania

Aby usunaé¢ zarejestrowany program kopiowania

Mozliwe jest usuniecie zarejestrowanych programoéw kopiowania.

Nacisnij klawisz [Tryb pamieci].

Zostanie wySwietlony ekran Tryb Pamieci

Program. G
1

O

Dotknij [Kasuj]. EaBiges USTan. MoLeS; Kesuy duo

odpowiedni przyoizk = nuncrem =zadania.

,I;L
==

[Ad]

Dotknij klawisz numeru programu,
pod ktérym zarejestrowane sg
ustawienia kopiowania, ktére chcesz
usunagé.

Pojawi sie komunikat zgdajacy
potwierdzenia usuniecia programu
kopiowania.

Dotknij [Tak], a nastepnie dotknij [Zapisz]. Aby zatrzymac¢ usuwanie
programu kopiowania, dotknij [Nie], a nastepnie dotknij [Zapisz].

Ponownie pojawi sie ekran Program.
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Dodatkowe operacje kopiowania

4.5

Okreslanie ustawien panelu sterowania
(tryb Funkcje dodatkowe)

Niniejsza sekcja zawiera szczegoty na temat procedur dotyczgcych
okreslania ustawien panelu sterowania oraz regulowania ekranu
dotykowego.

Aby wyswietli¢ ekran Ustawienia funkcji dodatkowych

Nacisnij klawisz [Funkcje
dodatkowe]. .
Funkcje Dodatkowe

A

Pojawi sig ekran Funkcje dodatkowe. [yctanienia dostepnosci Eavis= |

|Ekran_normalny

Dotknij klawisz odpowiadajgcy Funkcjom dodatkowym, ktorych
ustawienia majg zosta¢ zmienione.

Pojawi sie ekran wybranej funkciji.

Q

Blizsze dane

Aby z ekranu Ustawieri funkcji dodatkowych powrdcic do Ekranu
podstawowego, nacisnij klawisz [Funkcje dodatkowe] lub klawisz
[Resetujj, albo dotknif [Zapisz], [Ustaw] lub [Reset].

JeZeli dotkniete zostanie [Resetuj] w ekranie Ustawienia funkcji
dodatkowych w celu powrdcenia do Ekranu podstawowego, ustawienia
okreslone w ekranie Ustawienia funkcji dodatkowych nie zostaja
zastosowane, a Ekran podstawowy zostaje zresetowany do fabrycznych
ustawieri domysinych.
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Dodatkowe operacje kopiowania

JeZeli dotkniete zostanie [Ustaw] lub [Zapisz] w ekranie Ustawienia
funkcji dodatkowych w celu powrdcenia do Ekranu podstawowego,
Ekran podstawowy zostanie wyswietlony z zastosowanymi ustawieniami
okreslonymi w ekranie Ustawienia funkcji dodatkowych.
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Aby ustawié funkcje “Tryb ekranu”

Wybierz, czy ekrany majg pojawia¢ sie na panelu dotykowym w konfiguracji
czerni na biatym tle czy bieli na czarnym tle.

v Fabrycznym ustawieniem domysinym jest “Ekran normalny”.

Wyswietl ekran Ustawienia funkcji dodatkowych. (W celu uzyskania
szczegotowych informaciji patrz strona 4-15.)

Dotknij [Tryb ekranu].

Zostanie wyswietlony ekran Tryb ekranu.

Wybierz ustawienie zgdanego Hoiesz ustawié tryb ekranu.

wyswietlania panelu dotykowego.
3 !E -BZ

— Dotknij [Ekran odwrécony] by 3
okresli¢ wyglad ekranéw :
pojawiajgcych sie na panelu
dotykowym jako biel na czarnym
tle.

— Dotknij [Ekran normalny] by
przywréci¢ wyglad panelu
dotykowego do pierwotnego ustawienia.

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Ustawien Funkcji dodatkowych.
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4 Dodatkowe operacje kopiowania

Aby ustawié funkcje “Ustawienia czestotliwosci powtarzania klawisza”

Mozliwe jest okreslenie czasu, po jakim warto$¢ zacznie sie zmienia¢ po

nacisnieciu i przytrzymaniu klawisza ekranu dotykowego oraz czas, po jakim

warto$¢ zmieni sie na nastepna liczbe.

v Domysine ustawienie fabryczne dla “Opdznienie” wynosi 0,3 sekundy, a
dla “Przerwa” wynosi 0,1 sekundy.

Wyswietl ekran Ustawienia funkcji dodatkowych. (W celu uzyskania
szczegotowych informaciji patrz strona 4-15.)

Dotknij [Ustawienia szybk. przycisk.].

Pojawi sie ekran Ustawienia szybk. przycisk.

Dotknij

op6znienie i czestotliwosé¢ dla funkcji
powtdrzenia przycisku. : T

oraz by okresli¢ Ustan powtarzanie_ prayciskim,
Przycisni | SPRAKDZ, by potwierdz

Opdznienie i czestotliwosé funkcji |
powtdrzenia przycisku okreslajg fopaznienie [Praerva
predkos¢ z jakg warto$¢ zmienia sie [o0.:
kiedy lub zostaje 0.1403.0 sok.  10.1403.0 ek _

nacisniete i przytrzymane w celu
zmienienia ustawienia.

Jak mozna sprawdzi¢ okreslone
ustawienia czasu?
- Dotknij [SPRAWDZ] by sprawdzi¢

okreslone ustawienia
powtdrzenia klawisza.

Przerwa
Opdznienie

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Ustawien Funkcji dodatkowych.
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Aby ustawié funkcje “Rozszerz automatyczne resetowanie”

Jezeli przez okreslony czas zadna operacja nie jest wykonywana,
przeprowadzana jest operacja automatycznego resetowania panelu i
wszystkie ustawienia panelu dotykowego powracajg do wartosci
domysinych. Mozliwe jest okreslenie czasu, przez jaki wyswietlany jest ekran
zgdajgcy potwierdzenia zanim ustawienia zostang przywrdécone do wartosci
domysinych.

v W celu uzyskania szczeg6towych informacji na temat operacji
automatycznego resetowania panelu, patrz “Automatyczne powracanie
do ustawien domysinych (Automatyczne resetowanie panelu)” na
stronie 2-29.

v Fabryczne ustawienie domysine to “WYL”.

Wyswietl ekran Ustawienia funkcji dodatkowych. (W celu uzyskania
szczegotowych informaciji patrz strona 4-15.)

Dotknij [Rozszerz automatyczne resetowanie].

Pojawi sie ekran Rozszerz automatyczne resetowanie.

Wybierz zadane ustawienie czasu,
przez jaki wyswietlany bedzie ekran
zadajgcy potwierdzenia.

— Dotknij [30 sek.], [60 sek.],
[90 sek.] lub [120 sek.].

— Aby zresetowac ustawienia do
ich wartosci domysinych bez
wyswietlania ekranu zadajgcego ;
potwierdzenia, dotknij [WYL]. e —

Hozna ustawié czas wySwietlenia
ekranu potwierdzenia resetu Panelu,

Zozar, rozsty penels Topisz

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Ustawien Funkcji dodatkowych.

Q

Blizsze dane

Na operacfe, w ktdrych urzadzenie wchodzi w Tryb zasilania matef mocy
lub Tryb czuwania albo przy ktorych panel dotykowy jest przyciemniany,
nie ma wpfywu czas okreslony dla funkcji “Rozszerz automatyczne
resetowanie”. Okreslajac czas dla funkcji “Rozszerz automatyczne
resetowanie” okres/ czas krotszy niz ten dla przejscia w Tryb zasilania
maftej mocy lub Tryb czuwania albo dla przyciemniania panelu
dotykowego.
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4 Dodatkowe operacje kopiowania

Aby ustawié funkcje “Ekran powiadomien”

Mozliwe jest okreslenie czasu, jaki ekran jest wyswietlany w celu
potwierdzenia numeru przyjecia lub identyfikatora zadania po zakonczeniu
kopiowania.

v Fabryczne ustawienie domysine to “3 sek.”.

Wyswietl ekran Ustawienia funkcji dodatkowych. (W celu uzyskania
szczegotowych informaciji patrz strona 4-15.)

Dotknij [Ekran powiadomien].

Zostanie wys$wietlony Ekran powiadomienia.

Wybierz iqdane ustawienie czasu, Hexesz ust.czas clranu powiadoni oh,
przez jaki wyswietlany bedzie ekran
powiadomienia.

— Dotknij [3 sek.], [10 sek.] lub
[60 sek.]. Bsee | [10 50 ] [0 see ]
— Aby ekran powiadomienia byt ez ogran.|
wyswietlany do momentu
dotkniecia [Zapisz], dotknij [Bez
ograniczen].

| Ekran peuiomleh

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Ustawien Funkcji dodatkowych.
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Aby ustawié funkcje “Ustawienie dzwieku”

Mozliwe jest okreslenie gtosnosci dzwieku, jaki jest emitowany kiedy
dotykany jest klawisz panelu dotykowego oraz dzwigku alarmu, ktéry jest
emitowany kiedy pojawi sie usterka.

v Fabryczne ustawienie domysine to “Normalna”.

Wyswietl ekran Ustawienia funkcji dodatkowych. (W celu uzyskania
szczegotowych informaciji patrz strona 4-15.)

Dotknij [Ustawienie dZzwiekul].

Pojawi sie ekran Ustawienie dzwieku.

Dotknlj [Domyélrﬂe] IUb [G+Oénlej] Hozesz zwighkszyr pozion glofnoSci.

Ustanienia diwiekbn

() [

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wy$wietlony ekran Ustawien Funkcji dodatkowych.

...

Uwaga

W trybie Funkcji uzytkowych zmieniona moze rowniez zostac gfosnosc
dZwieku emitowanego kiedy naciskany jest klawisz panelu sterowania
lub gdy emitowany jest alarm. W celu otrzymania szczegofowych
informacyi, patrz “Parametry gfosnosci dZ2wieku” na stronie 11-22.
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Aby ustawié funkcje “Dzwieki klawiszy”

Mozliwe jest okreslenie tonu dzwieku, jaki jest emitowany kiedy dotykany
jest klawisz panelu dotykowego oraz dzwieku alarmu, ktéry jest emitowany
kiedy pojawi sie usterka.

v Fabryczne ustawienie domysine to “Wysoki”.

Wyswietl ekran Ustawienia funkcji dodatkowych. (W celu uzyskania
szczegotowych informaciji patrz strona 4-15.)

Dotknij [Dzwieki klawiszy].

Pojawi sie ekran Tony dzwiekow klawiszy.

Dotknij [NiSki], [Normalny] lub Wybierz d2wigk klawisay.
[Wysoki].

DZwicki klawisazy

Faa ] [ormainy ] [N

Dotknij [Zapisz].

Ponownie zostanie wy$wietlony ekran Ustawien Funkcji dodatkowych.
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

4.6

Ekrany Lista zadan

Zadania

Okreslenie zadanych ustawien kopiowania, nastepnie nacisniecie klawisza

[Start] w niniejszym urzadzeniu ustawia operacje kopiowania w kolejce. Taka

operacja ustawiona w kolejce nazywana jest zadaniem. W podobny sposob

operacje, dzieki ktérym mozna wykonywac¢ skanowanie lub wydruki z

komputera réwniez sg ustawiane w kolejce jako zadania.

e W ekranach Lista zadan istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia lub usuniecia
zadan, ktoére sg wykonywane oraz zadan, ktére oczekuja w kolejce.

e Zadania sg drukowane poczynajac od zadania znajdujgcego sie na gorze
listy Kolejnos¢ drukowania.

Funkcja Wiele zadan

Podczas, gdy jedno zadanie jest drukowane, inne zadanie moze zostaé
ustawione w kolejce. W kolejce mozna ustawi¢ maksymalnie do 5 zadan
kopiowania.

Kiedy zakonhczy sie drukowanie jednego zadania, automatycznie rozpocznie
sie drukowanie nastepnego zadania ustawionego w kolejce.

Ekrany Lista zadan

Sta prac | 8/12 20:28 [raples
W ekranie Lista zadan, mozna wyswietlic  fferaca Jlketednflorubwiflkon.  [[ook.
nastepujace zaktadki dla r6znych
okreslonych funkciji.
e Praca: Zawiera operacje, ktérych
wykonywanie trwa
e Kolejnos¢ drukowania: Zawiera .
kolejnosé dokumentéw, ktérych L 4t
kopiowanie lub drukowanie trwa lub
ktére oczekujg na skopiowanie lub wydrukowanie
e Drukuj: Zawiera status drukowania dokumentow, ktére sg kopiowane lub
drukowane
e Kom.: Uzywana w trybie Faksu
e Dok.: Uzywana w trybie Faksu lub Skrzynki

Q

Blizsze dane
Aby przeczytac szczegoty na temat zakfadki Kom. naleZzacej do ekranu
Lista zadari, patrz instrukcja uzytkownika [Operacje faksuj.

Otrz

Urzgdzenie

Aby przeczytac szczegoty na temat zakfadki Dok. naleZacej do ekranu
Lista zadari, patrz instrukcja uzytkownika [Operacje faksuj i instrukcja
uzytkownika [Operacje skrzynki].
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Dodatkowe operacje kopiowania

4.7

Aby sprawdzi¢ zadanie, ktére jest wykonywane

Q

Dotknij [Lista zadan].

Pojawi sie ekran Lista zadan.

Sprawdz zadanie, ktérego
wykonywanie trwa.

inny ekran.
— Mozliwe jest wyswietlenie

maksymalnie do 8 zadan, ktérych

wykonywanie trwa.

Blizsze dane

| by wyswietli¢

Gotowa do kop

Wykonywanie operacji zwigzanych z zadaniami

lamwania

Oz ion
ZEFN

/12 20128

sta prac . - . plsz
Praca {|5siednflorukui flkon.  [[pok.
Status Urzadzenie Otrz
[] oas1
28123
e 75
v D

Usuniete moze zostac zadanie, ktdrego wykonywanie trwa lub zadanie,
ktore oczekuje na wykonanie, np. zadanie oczekujace w kolefce. W celu
otrzymania szczegotowych informacji, patrz “Aby usunac zadanie” na
stronije 4-26. Ponadlto, zadanie moze zostac usuniete po nacisnieciu
klawisza [Stop]. W celu otfrzymania szczegodfowych informacji, patrz
“Zatrzymywanie/usuwanie zadania” na stronie 3-63.

4-24
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Dodatkowe operacje kopiowania 4

Aby sprawdzi¢ kolejnos¢ drukowania

DOtan] [LISta Zadaﬁ]. Gotowa do keplowania

Pojawi sie ekran Lista zadan.

Dotknij [Kolejno$¢ drukowanial. s

Praca fl5oiedn Horu

Sprawdz kolejnos¢ drukowania

—  Dotknij | i | by wyswietli¢ : 8/12 20022
; J ywy Bfaoy © 00407
inny ekran. 11022 oons002

- Mozliwe jest wyswietlenie paess o

kolejnosci drukowania
maksymalnie dla 8 zadan.

Q

Blizsze dane

Usuniete moze zostac zadanie, ktdrego wykonywanie trwa lub zadanie,
ktore oczekuje na wykonanie, np. zadanie oczekujgce w kolefce. W celu
otrzymania szczegofowych informacji, patrz “Aby usunac zadanie” na
stronije 4-26. Ponad'to, zadanie moze zostac usuniete po nacisnieciu
klawisza [Stop]. W celu otrzymania szczegdtowych informacji, patrz
“Zatrzymywanie/usuwanie zadania” na stronie 3-63.
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Dodatkowe operacje kopiowania

Aby usunaé zadanie

Mozliwe jest usuniecie zadania, ktérego wykonywanie trwa lub ktére

oczekuje na wykonanie.

Dotknij [Lista zadan].

Pojawi sie ekran Lista zadan.

Gotowa do koplowania

Orygropia} BSEEAT

Wybierz zadanie, ktére chcesz usunaé.

— Jezeli zadanie, ktére chcesz
usunag¢ nie jest wyswietlone,
dotykaj ; az zostanie
ono pokazane.

Pojawi sie ekran pozwalajgcy na

usuniecie wybranego zadania.

Sprawdz wyswietlane informacije, a
nastepnie dotknij [Usun].

Wybrane zadanie zostanie usuniete.

Dotknij [OK].

sta ‘prac T 8/12 20028 [Faplse
praca {|5ziedn Porukuiflkon.  [[pok.
Status Urzadzenie Otrz

H E oas1
dvifels leopi i, _ZQ_ZEI

v 3T%

Lista prac 8/12 20:24 Fapicz
praca Jéciadnfioruwjfion.  [pok.

N §t=- Pags Tryb otrz TSI
Cza=- 002 Ko 03{12

A
Ve

5 Tt

Ponownie pojawi sie ekran Lista zadan.

Q

Blizsze dane

Zadanie moZe rowniez zostac usuniete po nacisnieciu klawisza [Stop]. W
celu otrzymania szczegofowych informacyi, patrz “Zatrzymywanie/

usuwanie zadania” na stronie 3-63.

4-26
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek 5

W
5 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

5.1 Kiedy pojawi sie komunikat “Wykryto usterke.”
(Skontaktuj sie ze swoim przedstawicielem
technicznym)

Jezeli pojawita sie usterka, ktéra nie moze
zostac¢ naprawiona przez uzytkownika,
pojawi sie komunikat “Wykryto usterke.

Wykryto usterke.

Skontaktuj sie ze swoim przedstawicielem Skontaktu] sig ze swoim

Przedstawicielem Technicznym.

technicznym.”. (ekran zadzwon do
przedstawiciela serwisu)

Aby naprawi¢ btad

Zapisz kod usterki (na przyktad, C-0001) pokazany na ekranie zadzwon
do przedstawiciela serwisu.

Wylacz urzadzenie korzystajgc z klawisza [Zasilanie] (zasilanie
pomocnicze) oraz gtéwnego wytgcznika zasilania.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

3 Wytacz urzadzenie z sieci.

4 Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu i przekaz mu kod usterki.

N...

Przypomnienie

Poniewaz urzadzenie moze byc uszkodzone, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu zgodnie z procedurg opisana powyZzej jak tylko
pojawi sie ekran zadzwori do przedstawiciela serwisu.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek 5

5.2 Gdy pojawi sie komunikat “Wykryto zaciecie
papieru.”
Jezeli podczas kopiowania lub drukowania pojawi sie zaciecie papieru,
pokazany zostanie komunikat “Wykryto zaciecie papieru.”, a lokalizacja
zaciecia papieru zostanie pokazana na ekranie. (ekran zaciecia)
W takim przypadku kopiowanie i drukowanie nie moze by¢ kontynuowane
do momentu az zaciecie zostanie we wtasciwy sposob usuniete.

Miejsce wystapienia zaciecia papieru

Migajace “Q)” wskazuje miejsce, gdzie Tvkivto saciecie namiore.
papier zostat zablokowany. Ponadto Usufi zacigcie wskazane przez ).
zapalone “QQ” wskazuje miejsca, gdzie
papier mogt zosta¢ zablokowany i ktore
nalezy sprawdzic.

Przyktad: Ekran wyswietlany, gdy zaciecie
papieru pojawi sie w podajniku papieru

N

Uwaga

Sposob usuwania zablokowanego papieru, przebiega w roZny sposob, w
zaleZnosci od miefjsca, w ktorym papier zostat zablokowany. Okres/
miefsce zablokowania papieru, przy pomocy ilustracji wyswietlonej
razem z komunikatem o awarii, nastepnie usuri papier, postepujac
zgodnie z odpowiednig procedura.

Hon2,. 100
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Wskazniki miejsca zaciecia papieru

Opis

-

Papier zablokowany w APD (strona 5-7)

Papier zablokowany w zespole utrwalajagcym (strona 5-9)

Papier zablokowany w automatycznym zespole dupleksu (strona 5-13)

Papier zablokowany w podajniku recznym (strona 5-14)

Zaciecia papieru w 1. lub 2. podajniku (strona 5-15)

Zaciecia papieru w 3. lub 4. podajniku (strona 5-16)

Papier zablokowany w LCT (strona 5-17)

Papier zablokowany w zespole finiszera (strona 5-18)

Papier zablokowany w zestawie rozdzielajgcym (strona 5-20)

O | | 00| N[l o |~ |[w| N

-

Papier zablokowany w zszywarce grzbietu (strona 5-22)

5-6
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Aby usunaé¢ papier zablokowany w APD

1

Pociagnij do gory dzwignie pokrywy
usuwania zaciec¢, a nastepnie otworz
pokrywe.

Ostroznie wyjmij caty zablokowany
papier.

3 Obré¢ do gory dzwignie prowadnicy

dokumentu.

4 Obracaj pokretto, aby wysung¢

wszystkie zablokowane dokumenty.

11 4 2 —
/
Q%S o J
gz
f&
111 4 2 —
/
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5 Podtrzymujac tace podawania
dokumentu prawag reka, ostroznie

wyjmij zablokowane dokumenty. 5 //

6 Przywro¢ pierwotne potozenie dzwigni prowadnicy dokumentu, a
nastepnie zamknij pokrywe usuwania zaciec.

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegofowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.
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Aby usunaé papier zablokowany w zespole utrwalajacym

Pociagnij do gory dzwignie
zwalniajgca prawe drzwiczki, a
nastepnie otworz prawe drzwiczki.

/AN UWAGA

Obszar wokoét zespotu utrwalajgcego jest bardzo goracy.
=Dotkniecie innej czesci poza wskazanymi, moze
spowodowac oparzenie. Jezeli ulegniesz oparzeniu,
natychmiast polej oparzone miejsce zimng wodg i zasiegnij
porady lekarza.

utrwalania
tonera

Ostroznie wyjmij caty zablokowany
papier.

250/350 5-9




Wyszukiwanie i usuwanie usterek

— Pogorszenie jakosci
uzyskiwanych kopii, moze
wynikac z faktu dotkniecia
powierzchni mechanizmu
rolkowego zespotu drukujacego.
Zachowaj ostroznosé, aby nie
dotkna¢ powierzchni
mechanizmu rolkowego zespotu
drukujacego.

rolkowy
zespotu

3  otwoérz prowadnice zespotu
utrwalajgcego.

4 Ostroznie usun zablokowany papier.

5  otworz prowadnice przetagczang i
ostroznie wyjmij caty zablokowany
papier z sekcji transportu.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek 5

Ostroznie wyjmij caty zablokowany
papier z zespotu utrwalajacego.

Ostroznie wyjmij papier zablokowany
wokot mechanizmu rolkowego
zespotu drukujacego.

Ostroznie usun zablokowany papier.

Zamknij prawe drzwiczki.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegofowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.

N...

Przypomnienie

Jesli zaciecie papieru wystgpito w taki sposob jak opisano ponizey,
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

- Papier jest owiniety wokdt watka w zespole utrwalajacym.
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- Papier zostat zagiety lub porwany przez watek w zespole utrwalajacym.
- Papier podczas usuwania, zostat rozdarty i jego fragmenty pozostaja w
zespole utrwalajgcym.
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Aby usunaé¢ papier zablokowany w automatycznym zespole dupleksu

1 Otwoérz drzwi automatycznego
zespotu dupleksu.

2 Ostroznie wyjmij caty zablokowany papier.

3 Zamknij drzwi automatycznego zespotu dupleksu.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegotowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.
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5 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby usunaé papier zablokowany w podajniku recznym

Usun caty papier z podajnika
recznego.

.}
)
—_ /

jumn
o
—_

al

/

Jezeli zablokowany papier nie daje
sie wyciagna¢, pociagnij za dzwignie @
ptytki wysuwnej uniwersalnego

podajnika recznego, a nastepnie \
pociagnij ptytke wysuwng do siebie.

Lewa rekag wcisnij w dot ptytke
przesuwng i ostroznie wyjmij caty
zablokowany papier. |

T
-]
—_

jum )
o o
—_ —_

/

Przywrdo¢ pierwotne potozenie tacy podajnika recznego.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegotowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek 5

Aby usunaé papier zablokowany w pierwszym lub drugim podajniku
papieru

Otworz podajnik reczny.

Pociagnij do gory dzwignie
zwalniajgcg prawe dolne drzwiczki, a
nastepnie otworz prawe dolne
drzwiczki podajnika papieru, o
ktérym mowa w komunikacie
wyswietlonym na panelu
dotykowym.

Ostroznie wyjmij caty zablokowany
papier.

Zamknij prawe dolne drzwiczki.

Zamknij podajnik reczny.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegofowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.
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5 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby usunaé zaciecie papieru w 3. lub 4. podajniku

Pociagnij do gory dzwignie
zwalniajgcg prawe dolne drzwiczki, a
nastepnie otworz prawe dolne
drzwiczki podajnika papieru.

i

]

/

Ostroznie wyjmij wszelkie
zablokowane dokumenty.

LT

Zamknij prawe dolne drzwiczki.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegotowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek 5

Aby usuna¢ papier zablokowany w LCT

Pociagnij do gory dzwignie

—|
zwalniajgcg prawe dolne drzwiczki, a ﬁ
nastepnie otworz prawe dolne — ||
drzwiczki podajnika papieru. §

Es:

Ostroznie wyjmij caty zablokowany
papier.

L 2T

Zamknij prawe dolne drzwiczki.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegotowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby usunaé papier zablokowany w finiszerze

1

Otwérz przednie drzwiczki.

2 Opusc¢ dzwignie finiszera FN1, a

nastepnie wyjmij caty zablokowany

papier.

3 Obréé pokretto FN2.

Jezeli zainstalowany jest zespot

dziurkujacy,

4

wyjmij pojemnik na

odpadki z dziurkacza.

250/350
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek 5

5 Opus¢ dzwignie finiszera FN3, a
nastepnie wyjmij caty zablokowany
papier.

6 Przywro¢ pierwotne potozenia dzwigni FN1 i FNS.

7 Jezeli zainstalowany jest zesp6t dziurkujgcy, umies¢ pojemnik na
odpadki z dziurkacza w oryginalnym potozeniu.

8 Opus¢ dzwignie FN4.

9 Obracaj pokretta FN5 lub FN6, a
nastepnie wyciagnij na zewnatrz caty
zablokowany papier.

10 Przywro¢ pierwotne potozenie dzwigni FN4.

11 Zamknij przednie drzwiczki.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegotowo, z miejscami wystepowania zaclec
papieru, patrz “Wskazniki miefsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.

250/350
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5 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby usunaé papier zablokowany w zestawie rozdzielajgcym

1 Otwérz przednie drzwiczki.

2 Obré¢ pokretto FN5 lub pokretto FNG
by wysuna¢ caty zaciety papier.

3 Nacignij ku dotowi dzwignie FN7, a
nastepnie wyjmij caty zablokowany
papier.

4 Pociagnij za uchwyt FN8 by
otworzy¢ drzwiczki usuwania zacie¢

papieru. e i
T \
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5 Wyciagnij na zewnatrz caty
zablokowany w finiszerze
wielopotkowym papier.

6 Zamknij drzwiczki usuwania zacie¢ papieru.

7 Zamknij przednie drzwiczki.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegotowo, z miejscami wystepowania zaclec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.

250/350 5-21



5 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby usunaé papier zablokowany w zszywarce grzbietu

1 Otwérz przednie drzwiczki.

2 Obré¢ pokretto FN5 lub pokretto FNG
by wysuna¢ caty zaciety papier.

3 Usun caty papier z tacy wysuwu.

4 Otwérz drzwiczki usuwania zaciec
papieru, a nastepnie wyciagnij na
zewngtrz caly zablokowany papier.
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5 Zamknij drzwiczki usuwania zacie¢ papieru.

6 Zamknij przednie drzwiczki.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie szczegofowo, z miejscami wystepowania zaciec
papieru, patrz “Wskazniki miejsca zaciecia papieru” na stronie 5-6.
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5 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

5.3 Gdy pojawi sie komunikat “Uzupetnij papier.”

Jezeli w podajniku podczas kopiowania Uzupeinij pa
lub po zakonczeniu drukowania skonczyt
sie papier, pojawi sie komunikat “Uzupetnij
papier.”.

AUtom. web.

Papieru

Aby uzupetnié¢ papier

=  Sprawdz ktéry z podajnikéw papieru zostat podswietlony na ekranie
dotykowym, a nastepnie zataduj do niego papier.

Blizsze dane

Aby poznac szczegdty na temat tadowania papleru do podajnikow
papieru, patrz “tadowanie papieru do pierwszego lub drugiego
podajnika” na stronie 2-42, “tadowanie papieru do LCT” na stronie 2-44,
oraz “kadowanie papieru do podajnika recznego” na stronie 2-46.
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54 Kiedy pojawi sie komunikat
“... Pozostato zbyt mato pamieci.”

To urzadzenie do wykonywania kopii korzysta z pamieci.

Poniewaz ilo$¢ dostepnej pamigci jest Zadanie zostalo usuniete.
. . . . . Pozostato zbyt malo pamiegci.

ograniczona, pojawia sie komunikat ——
« . . Padsbawowy | Oryg*¥opia BOE AT

Zadanie zostato usuniete. Pozostato zbyt  [pre Free
mato pamieci.”. Jezeli pamie¢ zostanie
zapetniona w czasie skanowania
dokumentu, zeskanowane zadanie zostaje
usuniete.

[Wytaic, | [Higge |

250/350 5-25



5 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

5.5 Kiedy pojawi sie komunikat “Uzupetnij toner.”

Jesli w zasobniku jest juz bardzo mato tonera, pojawia sie komunikat
“Uzupetnij toner.”.

Q

Blizsze dane
Po wyswietleniu komunikatu “Wymieri zasobnik tonera.” moZliwe jest
Jjeszcze wydrukowanie okofo 500 stron (A4).

Kiedy komunikat pojawi sie, przygotu/ ki

Uzupeinij toner

sie do wymiany zasobnika z tonerem
zgodnie z umowa o konserwacji. Kiedy
pojawi sie komunikat “Uzupefnij
foner.”, urzgazenie przestanie
pracowac.

Kiedy skoriczyft sie toner

Kiedy zasobnik z tonerem jest pusty,
pojawi sie komunikat przedstawiony
ponizej. Natychmiast wymien zasobnik z
tonerem.

Q

Blizsze dane

Aby zapoznac sie ze szczegdtami na
temnat wymiany zasobnikow z tonerem,
patrz “Wymiana zasobnika z tonerem” na stronie 9-3.

Uzupeinij toner.

Wy BgATe..100%
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5.6 Gdy pojawia sie komunikat “Zszywacz jest pusty.”
Kiedy zasobnik ze zszywkami jest pusty, pojawi sie komunikat “Zszywacz
jest pusty.”.

Wymien zasobnik ze zszywkami.

1 Przyktad: Komunikat pojawiajacy sie kiedy

8w finiszerze zabraknie zszywek

Zszywacz je‘st pusty. Wymiell'l.z-aschnil'.
ze zszywkami lub anuluj tryb zszywania.

Podstawowy ] Or

Hykeficzanic

L3 | I
| rzypomnlenle ) '
’ Wymiany zasobnika ze zszywkami,

dokonaj dopilero po wyswietleniu
komunikatu, inaczef urzadzenie moze
zostac uszkodzone.

| Grupowanic

Blizsze dane
Aby zapoznac sie ze szczegdfami na temat wymiany zasobnikow ze
zszywkami, patrz “Wymiana zasobnika ze zszywkami” na stronie 9-8.
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5.7

Podstawowe diagnozowanie i usuwanie usterek

Objaw

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Urza-
dzenie
gtéwne

Urzadzenie nie uruchamia
sie kiedy gtéwny wytacznik
zasilania zostaje
wigczony.

Czy w gniazdku jest
prad?

Umiesé przewdd zasilajacy
w zrédle zasilania we
wiasciwy sposob.

Czy klawisz [Zasilanie]
(zasilanie pomocnicze)
zostat wigczony?

Wiacz klawisz [Zasilanie]
(zasilanie pomocnicze).

Kopiowanie nie zostaje
rozpoczete.

Czy prawe drzwiczki
urzadzenia sg otwarte?

Zamknij i zabezpiecz prawe
drzwiczki urzadzenia.

Czy papier
odpowiadajgcy
oryginatowi zostat
zatadowany?

Zataduj papier o
odpowiednim formacie do
podajnika papieru.

Wydruk jest zbyt jasny.

Czy zaczernienie kopii
jest ustawione na zbyt
jasne?

Dotknij [Ciemniej] w ekranie
Zaczernienie by kopiowac z
zgdanym zaczernieniem
kopii.

(Patrz strona 3-44.)

Czy papier do
kopiowania jest
wilgotny?

Zastap ten papier nowym
papierem. (Patrz

strona 2-42, strona 2-44 i
strona 2-46.)

Wydruk jest zbyt ciemny.

Czy zaczernienie kopii
jest ustawione na zbyt
ciemne?

Dotknij [Jasniej] w ekranie
Zaczernienie by kopiowac z
zgdanym zaczernieniem
kopii. (Patrz strona 3-44.)

Czy oryginat nie zostat
prawidtowo docisnigty
do szyby oryginatu?

Umies$¢ oryginat na szybie w
sposob prawidiowy.
(Patrz strona 3-10.)

Wydruk jest rozmazany.

Czy papier do
kopiowania jest
wilgotny?

Zastgp ten papier nowym
papierem. (Patrz

strona 2-42, strona 2-44 i
strona 2-46.)

Czy oryginat nie zostat
prawidtowo docisniety
do szyby oryginatu?

Umies¢ oryginat na szybie w
sposob prawidfowy.
(Patrz strona 3-10.)

Na catym wydruku
znajduja sie ciemne plamki
lub kropki.

Na wydruku znajdujg sie
smugi.

Czy szyba oryginatu jest
zabrudzona?

Wyczy$¢ szybe miekka,
sucha tkanina.
(Patrz strona 10-3.)

Czy tasma transferowa
dokumentéw jest
zabrudzona?

Wyczy$¢ tasme transferowg
dokumentéw miekka
tkaning z dodatkiem
delikatnego detergentu.

Czy oryginat jest
wydrukowany na
potprzezroczystym
materiale takim, jak
materiaty do
fotokopiowania lub folie
prezentacyjne (OHP)?

Umiesé czysty arkusz
papieru nad oryginatem.
(strona 3-10.)
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Objaw

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Czy kopiowany jest
oryginat dwustronny?

Jezeli kopiujesz dwustronny
bardzo cienki oryginat, na
kopii moga zostaé
wydrukowane elementy
przebijajace z jego drugiej
strony. Wybierz ustawienie
Zaczernienia “Matrycy
punktowej”.

(Patrz strona 3-42.)

Kopia jest niewtasciwie
wyréwnana.

Czy oryginat zostat
niewtasciwie utozony?

Utéz prawidtowo dokument
wzgledem wskaznikow
formatu dokumentu.

(Patrz strona 3-10.)

Zataduj oryginat do APD i
przesun regulowane
prowadnice dokumentu tak,
by dopasowaty sie do
formatu dokumentu.

(Patrz strona 3-8.)

Czy oryginat zostat
niewtasciwie utozony w
APD?

Jezeli dokument nie moze
by¢ podany prawidtowo z
APD, wykonaj kopie
umiesciwszy dokument na
szybie oryginatu.

(Patrz strona 3-10.)

Czy szyba oryginatu jest
zabrudzona (kiedy
uzywany jest APD)?

Wyczys$¢ szybe migkka,
sucha tkanina.
(Patrz strona 10-3.)

Czy regulowane
prowadnice dokumentu
sg niewtasciwie
ustawione wzdtuz
krawedzi papieru?

Przesun regulowane
prowadnice do krawedzi
dokumentu.

Czy do podajnika zostat
zatadowany pozawijany
papier?

Wyréwnaj papier przed
zatadowaniem.

Drukowane strony sg
pozwijane.

Czy do pracy uzyty zostat
fatwo zawijajacy sie
papier (taki jak papier z
recyklingu)?

Usun papier z tacy, odwréé
go na drugg strone i zataduj
ponownie.

Wymien ten papier
zastepujac go takim, ktory
nie jest wilgotny.

Krawedzie kopii sg
zabrudzone.

Czy wktadka dociskowa
dokumentu jest

Wyczy$¢ tasme transferowg
dokumentéw miekka

zabrudzona? tkaning z dodatkiem
delikatnego detergentu.
(Patrz strona 10-4.)

Czy wybrany format Wybierz rozmiar kopii, taki

papieru jest wigkszy niz
format oryginatu (przy
ustawieniu zoom
wynoszacym “x1,0”)?

sam jak oryginatu.

W przeciwnym razie,
wybierz ustawienie “Auto
Zoom”, aby powigkszyé
kopie do wybranego
formatu papieru.

(Patrz strona 3-27.)
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Objaw

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Czy kopia zostata
zmniejszona do rozmiaru
mniejszego niz papier
(przy okreslonym
zmniejszonym
wspétczynniku zoom)?

Wybierz taki zoom, aby byt
wiasciwy do wybranego
formatu papieru.

(Patrz strona 3-27.)

W przeciwnym razie,
wybierz ustawienie “Auto
Zoom”, aby zmniejszy¢
kopie do wybranego
formatu papieru.

(Patrz strona 3-27.)

Pomimo, ze zaciecie
papieru zostato usuniete,
nie mozna wykona¢ kopii.

Czy w papier nie zostat
zaciety réwniez w innym
miejscu?

Sprawdz czy na ekranie
dotykowym nie sg
zaznaczone inne miejsca
zaciecia papieru, a
nastepnie usun zacigty w
nich papier.

(Patrz strona 5-6.)

Drukowanie z
ustawieniami
“Dwustronny” =
“Jednostronny” lub
“Dwustronny” =
“Dwustronny” nie jest
mozliwe.

Czy wybrane zostaty
ustawienia, ktérych nie
mozna faczy¢?

Sprawdz potgczenie
wybranych ustawien.

Kopiowanie nie jest
mozliwe pomimo, ze hasto
zostato wprowadzone do
urzadzenia z ustawiong
autoryzacjg uzytkownika/
kontem dostepu.

Czy pojawit sie
komunikat “Konto
osiagneto maksymalng
ilo$¢ kopii.”?

Skontaktuj sie z
administratorem.

APD

Oryginat nie jest
podawany.

Czy APD jest nieznacznie
otwarty?

Zamknij i zabezpiecz APD.

Czy oryginat spetnia
wymagania?

Upewnij sie czy dokument
jest prawidtowo
umieszczony na szybie
oryginatu.

Czy dokument zostat
prawidtowo
zatadowany?

Utéz oryginat we wiasciwy
sposob. (Patrz strona 3-8.)
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Objaw Mozliwa przyczyna Przeciwdziatanie
Finiszer | Nie mozna uzy¢ finiszera. | Czy do ztagcza dochodzi | Sprawdz czy przewdd jest
zasilanie? we wiasciwy sposoéb
podtaczony do ztacza.
Strony nie moga byé Czy zabrakto zszywek? Wymien zasobnik ze
zszywane. zszywkami.
(Patrz strona 9-8.)
Zszywanie jest Czy potozenie zszywania | Okre$l zadane potozenie
niewtasciwie ustawione o | zostato okreslone we zszywania.
90 stopni. wiasciwy sposéb? (Patrz strona 3-55.)
Wysuniete strony nie Czy papier jest Usun papier z tacy, odwréé
zostaty rownomiernie pozawijany? go na drugg strone i zataduj
zatadowane i wykonane ponownie.
otwory oraz zszywki ’
znajduja sie w Czy pomiedzy Przysun prowadnice
niewtasciwym potozeniu. | Prowadnicami papieruw | papieruw podajniku papieru
podajniku papieru i do bokoéw papieru tak, by
bokami papieru jest nie byto przerwy.
przerwa?
Pomimo, ze Dziurkowanie | Czy pojawit sie Opréznianie pojemnika na
zostato wybrane, otwory komunikat “Usun odpadki z dziurkacza

nie sg wykonywane. (kiedy | odpady z dziurkacza.”?
zespot dziurkujacy jest
zainstalowany na
finiszerze)

Jezeli pojawi sie jakikolwiek inny komunikat niz podane powyzej, wykonaj
czynnos$ci proponowane w komunikacie.

Jezeli nie udato sie rozwigzaé¢ problemu po wykonaniu opisanych powyzej
operacji, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem serwisu.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

5.8

Komunikaty podstawowe i sSrodki zaradcze

Komunikat

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Oryginat pozostat na szybie.

Oryginat pozostat na
szybie oryginatu.

Zdejmij oryginat z szyby
oryginatu.

Niemozna rozpozna¢ formatu
oryginatu.
Wybierz format papieru.

® Oryginat zostat
umieszczony
nieprawidfowo.

© Zatadowany zostat
oryginat, o formacie
niestandardowym lub
zbyt matym, by go
wykry¢.

@ Utéz oryginat we wiasciwy
sposob.

@ Wybierz wiasciwy format
papieru.

Ten tryb nie moze byé ustawiony
wraz z XXX.

Wybrano funkcje, ktére
nie moga by¢ uzywane
réwnoczesnie.

Wykonaj kopie uzywajac tylko
jednej z tych funkgciji.

Pétka wyjsciowa przepetniona.
Usun wszystkie kopie z potki, jak
zostato to pokazane za pomoca
strzatek.

Maksymalna liczba
arkuszy kopii znajduje sig
w wyspecyfikowanej tacy
wysuwu papieru
finiszera, maszyna nie
moze wykonywaé kopii.

Usun wszystkie kopie z tej
tacy.

Wprowadz Nazwe uzytkownika i
Hasto by sie zalogowaé.

Okreslone zostaty
ustawienia autoryzacji
uzytkownika. Kopie nie
moga by¢ wykonywane
dopdki wprowadzone nie
zostang nazwa
uzytkownika i
odpowiednie dla niej
hasto.

Wpisz swojg nazwe
uzytkownika i hasto. (Patrz
“Korzystanie z urzadzenia przy
ustawionej autoryzacji” na
stronie 2-33.)

Wprowadz Nazwe konta i Hasto by
sie zalogowac.

Okreslone zostaty
ustawienia konta
dostepu. Kopie nie moga
by¢ wykonywane dopoki
wprowadzone nie
zostang nazwa konta i
odpowiednie dla niej
hasto.

Whpisz swojg nazwe konta i
hasto. (Patrz “Ograniczanie
dostepu uzytkownika z
pomoca konta dostepu” na
stronie 2-39.)

Konto osiagneto maksymalng ilo$¢
kopii. Skontaktuj sig z
administratorem

Limit dotyczacy liczby
stron, ktére mogg zostaé
wydrukowane zostat
wyczerpany.

Skontaktuj sie z
administratorem.

We wtasciwy sposéb zamknij
sekcje wskazane przez strzatki

Jezeli, ktéres z drzwi lub
pokryw maszyny sa
otwarte lub zestaw
opcjonalny nie zostat
zainstalowany
prawidtowo, maszyna nie
moze wykonywac¢ kopii.

Upewnij sig, ze wszystkie
drzwi i pokrywy sg zamknigte i
wszystkie zestawy opcjonalne
prawidtowo zainstalowane.

Zainstaluj wktad $wiattoczuty

Wktad $wiattoczuty nie
zostat zainstalowany
prawidfowo.

Ponownie zainstaluj wktad
Swiattoczuty i materiaty
eksploatacyjne, lub skontaktuj
sie z serwisem technicznym.
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Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Komunikat

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Uzupetnij papier.

We wskazanym
podajniku zabrakto
papieru.

Zataduj papier do wskazanego
podajnika. Aby pozna¢
szczegoty na temat tadowania
papieru do podajnikéw
papieru, patrz “badowanie
papieru do pierwszego lub
drugiego podajnika” na
stronie 2-42, “kadowanie
papieru do LCT” na

stronie 2-44, oraz “kadowanie
papieru do podajnika
recznego” na stronie 2-46.

Wymien zasobnik z tonerem.

Pozostata bardzo mata
ilo$¢ tonera.

Przygotuj do wymiany
zasobnik z tonerem, zgodnie z
umowa serwisowa.

Uzupetnij toner.

Kopiarka nie moze
wykonywac¢ kopii,
poniewaz toner ulegt
wyczerpaniu.

Wymien zasobnik z tonerem,
zgodnie z umowag serwisowa.

Brak zszywek. Wymien Zasobnik
ze zszywkami lub anuluj tryb
Zszywanie.

Zabrakio zszywek.

Wymien zasobnik ze
zszywkami.

Aby przeczyta¢ szczegdty na
temat wymiany zasobnika ze
zszywkami, patrz “Wymiana
zasobnika ze zszywkami” na
stronie 9-8.

Wykryto zacigcie papieru.

Poniewaz wykryto
zaciecie papieru,
maszyna nie moze
wykonywa¢ kopii.

Usun zaciecie papieru. Patrz
“Gdy pojawi sie komunikat
“Wykryto zaciecie papieru.
na stronie 5-5.

Do podajnika oryginatéw
ponownie wtéz nastepujacg ilos¢
oryginatéw.

22

Po wyjeciu
zablokowanego papieru
nalezy ponownie
zatadowa¢ niektére
strony dokumentu, ktére
byly juz podane przez
APD.

Zataduj wskazane strony
oryginatu do APD.

Wystapito uszkodzenie.
Skontaktuj sie z Przedstawicielem
serwisu.

Maszyna nie pracuje
prawidtowo i nie moze
wykonywac¢ kopii.

Poinformuj przedstawiciela
serwisu o kodzie btedu, ktéry
jest wyswietlany na ekranie
dotykowym.

Jezeli pojawi sie jakikolwiek inny komunikat niz podane powyzej, wykonaj
czynnos$ci proponowane w komunikacie.
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Dane techniczne

NN
Dane techniczne

6

6.1

Dane techniczne

Kopiarka

Dane techniczne

Typ urzadzenia

Biurkowa/Konsola

Uchwyt na dokumenty

Stacjonarny (skanowanie lustrzane)

Beben $wiattoczuty

OPC

Zrédto $wiatta

Zimna lampa katodowa

System kopiowania

Kopiowanie laserowe

System wywotywania

Sposéb wywotywania HMT (HMT-OR)

System utrwalajacy

System utrwalania tonera podgrzewanym watkiem

Rozdzielczos¢

600 dpi x 600 dpi

Dokumenty

Typy: Arkusze, ksigzki (sgsiadujace strony) i obiekty
tréjwymiarowe

Format: Maksymalnie A3 (11 x 17)

Masa: Maksymalnie 210 g/m2 (APD), 2 kg (obiekty
tréjwymiarowe)

Rodzaje papieru

Zwykty papier (56 do 90 g/m2), papier karton*

(90 do 210 g/m?),

cienki papier* (50 do 55 g/m?),

papier specjalny, folie prezentacyjne (OHP)*, pocztéwki*,
koperty*, arkusze etykiet*

*Mozna tadowa¢ jedynie do podajnika recznego

Formaty kopii

1.1 2. podajnik:

A3 @, B4 @, A4 @/[J, B5 @/[J, A5 @, Foolscap, 11 x 17
@, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[§

Podajnik reczny:

A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[4, A5 @/[d, B6 @, Foolscap,
11 x 17 @, 11 x 14 @, Legal @/[4

Szerokos¢: 90 do 297 mm; Dtugos$é: 140 do 432 mm

Pojemnos$¢ podajnika
papieru

1. podajnik:

Zwykty papier: 500 arkuszy

2. podajnik:

Zwykty papier: 500 arkuszy

Podajnik reczny:

Zwykty papier: 150 arkuszy; Papier karton: 50 arkuszy;
Folie prezentacyjne (OHP)/pocztowki/arkusze etykiet:
50 arkuszy; Koperty: 10; Cienki papier: 150 arkuszy

Pojemnos$¢ tacy wysuwu
kopii

Zwykty papier: 250 arkuszy; papier karton: 20 arkuszy;
folie prezentacyjne (OHP): 1 arkusz

250/350
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Dane techniczne

Dane techniczne

Czas rozgrzewania

Ponizej 24 sekund po wigczeniu urzadzenia z uzyciem
gtéwnego wytacznika zasilania (ponizej 26 sekund kiedy
zainstalowane sg zestaw faksu lub zestaw skanera)
Ponizej 14 sekund po wiaczeniu klawisza [Zasilanie]
(zasilanie pomocnicze)

*W temperaturze pokojowej (23 °C (73,4 °F))

Margines

Krawedz prowadzaca: 4 mm; Krawedz wychodzaca:
4 mm;
Krawedz tylna: 4 mm; Krawedz przednia: 4 mm

Pierwsza kopia

bizhub 250:

5,3 sekundy lub mniej (w przypadku papieru Letter [g
podawanego z 1. podajnika)

bizhub 350:

4,8 sekundy lub mniej (w przypadku papieru Letter [
podawanego z 1. podajnika)

Predkos$¢ kopiowania

bizhub 250:
25 str/min (w przypadku formatu A4 [d)
bizhub 350:
35 str/min (w przypadku formatu A4 [d)

Wartosci wspétczynnika
zoom

Wielko$¢ naturalna (“x1,0”): x1,000

Powigkszenie: x1,154, x1,414, x2,000

Zmniejszenie: x0,816, x0,707, x0,500,

Minimalne (x0,930)*

Wspotczynniki zoom: x0,250 do x4,000

(z przyrostami co 0,001)

Zapisane wspotczynniki zoom: 3

**Minimalny” wspotczynnik zoom (pomigdzy x0,900 i
x0,999)

Kopiowanie ciagte

1 do 999 arkuszy

Sterowanie poziomem
nasycenia

Reczne ustawianie zaczernienia (9 pozioméw)
Automatyczne ustawianie zaczernienia (5 poziomoéw)

Wymagania zasilania

Prad zmienny 220-240 V, 6,1 A +10% lub mniej, 50 Hz

Zuzycie energii

1,300-1,470 W £10% lub mniej

Zuzycie energiiy1

bizhub 250: 27 W/h, bizhub 350: 31 W/h

Wymiary

677 mm (szerokos¢) x 710 mm (gtebokosé) x 718 mm
(wysokos$c)

Wymagania dotyczace

miejsca dla urzadzenia ™

987 mm (szerokos$¢€) x 710 mm (gtebokos¢)

Pamie¢

Pamig¢ standardowa: 192 MB; Dla plikéw: 32 MB

Masa

Ok. 74 kg

”Zuiycie energii, gdy Tryb zasilania matej mocy oraz Tryb czuwania

ustawione sg na 1 minute.

"?Wskazane wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia oznaczaja
przestrzen potrzebna do catkowitego wysuniecia podajnika recznego.

Niniejsze dane techniczne moga ulec zmianie, bez wczesniejszego

powiadamiania, jezeli w urzgdzeniu zostang wprowadzone udoskonalenia.
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Dane techniczne

Automatyczny zesp6t dupleksu

Dane techniczne

Rodzaje papieru

Zwykly papier (56 do 90 g/m?)

Formaty papieru

A3 @, B4 @, AA @/4,B5 @/, A5 @3

Wymagania zasilania

Zasilane z urzadzenia gtéwnego

Zuzycie energii

Mniej niz 10 W

Wymiary 89 mm (szerokos$¢) x 419 mm (gtebokosc) x 358 mm
(wysokos$c)
Masa 2,2 kg

Odwracajgcy automatyczny podajnik dokumentéw DF-605

Dane techniczne

Sposoéb podawania dokumentu

Sposoby standardowe: Dokumenty jednostronne i
dwustronne

Funkcja “Mieszany oryg.”: Potgczenie dokumentow
jednostronnych i dwustronnych

Typy oryginatu

Jednostronne: zwykly papier (35 do 128 g/m?)
Dwustronne lub mieszane: zwykly papier
(50 do 128 g/m?)

Formaty dokumentéw

Dokumenty jednostronne/dwustronne: A3 @, B4 @,
A4 @/[4, B5 @/, A5 @
Mieszane formaty dokumentéw: Patrz Tabela 1.

Pojemnos¢ podajnika
dokumentéw

Dokumenty jednostronne/dwustronne:
Maksymalnie 80 arkuszy (80 g/m?)

Wymagania zasilania

Zasilane z urzadzenia gtéwnego

Zuzycie energii

Mniej niz 48 W

Wymiary 582 mm (szerokos¢) x 558 mm (gtebokosé) x 145 mm
(wysokos$c)
Masa 9,4 kg

250/350
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Dane techniczne

Tabela 1: Mozliwe kombinacje oryginatéw o réznych formatach papieru

Maksymalna A3 @
szerokos$é
dokumentu /
Format oryginatu

Adj B4 = | B5) AA m| A5  B5@m | A5 @

A3 @

A4d

B5[d

O
O
B4 @ O
O
O

Ad @

0|0 |0 |0 |0

A5

B5@ -

O|0 0|0 |0
O|0 0|0 |0
OO0 |0
O|0 |0

|

|

A5 @ —

|

|

|

|
O
O

O: Mozliwe

—: Niemozliwe

Zespot podawania papieru PC-102

Dane techniczne

Rodzaje papieru

Zwykly papier (56 do 90 g/m2)

Formaty papieru

A3 @, B4 @, A4 @/, B5 @/, A5 @, Foolscap, 11 x 17
@, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[d, Executive @/[d

Pojemno$¢ podajnika papieru

3. podajnik: 500 arkuszy (80 g/m2)

Wymagania zasilania

Zasilane z urzadzenia gtéwnego

Zuzycie energii

Ponizej 15 W

Wymiary 570 mm (szerokos$€) x 548 mm (gtebokos¢) x 263 mm
(wysokosg)
Masa 22 kg

Struktura zespotu

1 podajnik papieru
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Dane techniczne

Zespot podawania papieru PC-202

Dane techniczne

Rodzaje papieru

Zwykly papier (56 do 90 g/m?)

Formaty papieru

A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[4, A5 @, Foolscap, 11 x 17
@, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[d, Executive @/[d

Pojemnos$¢ podajnika papieru

Gorny podajnik (3. podajnik): 500 arkuszy (80 g/mz)
Dolny podajnik (4. podajnik): 500 arkuszy (80 g/m2)

Wymagania zasilania

Zasilane z urzadzenia gtéwnego

Zuzycie energii

Ponizej 15 W

Wymiary 570 mm (szerokos¢) x 548 mm (gtebokosé) x 263 mm
(wysokos¢)
Masa 26 kg

Struktura zespotu

2 podajniki papieru

Zespo6t podawania papieru PC-402

Dane techniczne

Rodzaje papieru

Zwykly papier (56 do 90 g/m?)

Formaty papieru

Ad @

Pojemnos¢ podajnika papieru

2.500 arkuszy (80 g/m2)

Wymagania zasilania

Zasilane z urzadzenia gtéwnego

Zuzycie energii

Mniej niz 45 W

Wymiary 570 mm (szeroko$¢) x 548 mm (gtebokos$€) x 263 mm
(wysokos$c)
Masa 26 kg

Finiszer FS-508

Dane techniczne

Tace wysuwu

Taca wysuwu 1, taca wysuwu 2

Ustawienia podawania papieru

“Bez uktadania”, “Sortuj”, “Grupowanie”, ustawienia
Zszywania i ustawienia Dziurkowania

Rodzaje papieru

Taca wysuwu 1:

Zwykly papier (56 do 90 g/ng
Papier karton (91 do 210 g/m*), folie prezentacyjne,
pocztéwki, koperty, arkusze etykiet

Ustawienia dziurkowania: Zwykly papier

(60 do 90 g/m?)

Taca wysuwu 2:

Zwykly papier (56 do 90 g/m?)

Ustawienia zszywania: Zwykly papier (56 do 90 g/m?)
Ustawienia dziurkowania: Zwykly papier

(60 do 90 g/m?)
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Dane techniczne

Dane techniczne

Formaty papieru

A3 @, A4 &/J

Pojemnos¢ kasety

Taca wysuwu 1:

Zwykty papier (56 do 90 g/ng: 200 arkuszy

Papier karton (91 do 210 g/m*), folie prezentacyjne
(OHP), pocztéwki, koperty lub arkusze etykiet:

20 arkuszy

Taca wysuwu 2:

Zwykty papier (80 g/m): 1000 arkuszy jednostronnych,
500 arkuszy dwustronnych

Warto$¢ przesuniecia

30 mm

Ustawienia zszywania

Formaty papieru (ilo$¢ stron oprawionych): A3 @,
A4 @/J

Ustawienia Dziurkowanie

Formaty papieru: A3 @, A4 @/[d
lloé¢ wykonanych otworéw: 4

Wymagania zasilania

Zasilane z urzadzenia gtéwnego

Zuzycie energii

Mniej niz 66 W

Wymiary 319 mm (szerokos$€) x 558 mm (gtebokos¢) x 573 mm
(wysokosg)
Kiedy podajnik jest wysunigty: 435 mm (szeroko$¢)
Masa 21,4 kg (wtacznie z zespotem transportu poziomego)

Materiaty eksploatacyjne

Zszywki MS-5D (5000 zszywek do zszycia 50 arkuszy)
x 2

Zespo6t dziurkujgcy PU-501

Dane techniczne

Wykonane otwory

4

Rodzaje papieru

Zwykly papier (60 do 90 g/m?)

Formaty papieru

A3 @, Ad /4

Wymagania zasilania

Zasilany z finiszera

Wymiary 114 mm (szeroko$é€) x 461 mm (gtebokos¢) x 136 mm
(wysokosc)
Masa Ok. 1,9 kg
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Dane techniczne

Zszywarka grzbietu SD-502

Dane techniczne

Liczba potek

1 poétka

Rodzaje papieru

Zwykly papier (56 do 90 g/m?)

Formaty papieru

A3 @, Ad @

Pojemnos¢ kasety

Zwykly papier (56 do 90 g/m?): Maksymalnie
200 arkuszy lub 20 kompletéw

Ustawienia zszywania

llo$¢ oprawionych stron: 2 do 15 arkuszy

Wymiary 445 mm (szerokos$¢) x 203 mm (gtebokosé) x 478 mm
(wysokosc)
Kiedy podajnik jest wysunigty: 576 mm (szerokosc¢) x
281 mm (gtebokosc)

Masa 9,3 kg

Materiaty eksploatacyjne

Zasobnik MS-2C (na 2000) x 1

Wymagania zasilania

Zasilany z finiszera

Taca wysuwu OT-601

Dane techniczne

Liczba potek

1 pétka

Pojemnos¢ kasety

Zwykly papier (56 do 90 g/m?): Maksymalnie

200 arkuszy

Pocztéwki, koperty, folie prezentacyjne (OHP) lub
arkusze etykiet: Maksymalnie 20 arkuszy

Wymiary 282 mm (szerokos¢€) x 368 mm (gtebokosc) x
57 mm (wysokos$¢)
Masa 0,7 kg

Zestaw rozdzielajacy MT-501

Dane techniczne

Liczba potek

4 potki

Rodzaje papieru

Zwykly papier (56 do 90 g/m?)

Formaty papieru

A3 @, Ad =3

Pojemnos¢ kasety

Maksymalnie 125 arkuszy (80 g/m2) w podajniku

Wymiary 624 mm (szeroko$c¢) x 503 mm (gtebokos$¢) x 390 mm
(wysokosc)
Masa Okoto 8 kg (masa jednostki); 12 kg lub mniej (masa

brutto)

Wymagania zasilania

Zasilany z finiszera

250/350
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Dane techniczne

Separator zadan JS-502

Dane techniczne

Liczba potek

1 poétka

Rodzaje papieru

Zwykty papier (56 do 90 g/m2), papier karton (91 do
210 g/m2), folie prezentacyjne (OHP), pocztéwki,
koperty, arkusze etykiet, cienki papier (50 do 55 g/m2)

Formaty papieru

A3 @, Ad @/{

Pojemnos¢ kasety

100 arkuszy

Wymiary 450 mm (szerokos$¢) x 443 mm (gtebokosé) x 75 mm
(wysokosc)
Masa Ok. 1,7 kg

6-10
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Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

7 Papier do wykonywania kopii/
oryginalne dokumenty

71 Papier do wykonywania kopii
Uzywaj papieru spetniajgcego nastepujace wymagania.

Mozliwe formaty papieru

Papiery niestandardowe

Zrodio papieru Szerokos¢ papieru Diugosé papieru

Podajnik boczny 90 mm do 297 mm 140 mm do 432 mm

Pierwszy podajnik - -

Drugi podajnik

Trzeci podajnik

Czwarty podajnik
LCT

Kopie dwustronne — —

Papiery standardowe

Zrédto papieru Format papieru

Podajnik boczny A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[d, A5 @/[4, B6 @, Foolscap,
Ledger @, 11 x 14 @, Legal @

Pierwszy podajnik A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[d, A5 @, Foolscap, 11 x 17 @,
11 x 14 @, Legal @, Letter @/[§

Drugi podajnik

Trzeci podajnik A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[d, A5 @, Foolscap, 11 x 17 @,
11 x 14 @, Legal @, Letter @/, Executive @/[§

Czwarty podajnik

LCT Ad 3

Kopie dwustronne A3 @, B4 @do A5 @

250/350
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Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

Zatadowany sprzet

Formaty papieru, ktére mozna zatadowac

Finiszer (FS-508)

Taca wysuwu (OT-601)

Taca wysuwu 1, 2 i opcjonalna taca wysuwu

90 mm x 140 mm do 297 mm x 432 mm

“Grupuj”/“Sortuj” ustawienia: 182 mm x 140 mm do 297 mm x
432 mm

Ustawienia zszywania: 182 mm x 182 mm do 297 mm x 432 mm
Ustawienia Dziurkowania: 280 mm x 182 mm do 297 mm x

432 mm*2

Zszywarka grzbietu
(SD-502)

Sktadania/bindowanie: AS @, B4 @, A4 @,B5 @, 11 x 17 @,
11 x 14 @, Letter @, 182 mm x 257 mm do 297 mm x 432 mm

Zestaw rozdzielajacy
(MT-501)

182 mm x 182 mm do 297 mm x 297 mm
Ustawienia dziurkowania: 280 mm x 182 mm do 297 mm x
297 mm™

Separator zadan (JS-502)

A3@,B4@doAS @, A6

Taca wysuwu kopii
(standard)

A3@,B4 @doA5 @, A6 @, 8-1/2x 13 @ ", 11 x 17 @, 11 x 14
@, Legal @, Letter @/[4, Executive @/[4, Invoice @/,
formaty niestandardowe

1 Istnieja cztery formaty Foolscap: 8-1/2 x 13 @ ', 8-1/4x 13 @ |, 8 x 13

@

oraz 220 mm x 330 mm @ . Mozna wybraé ktérykolwiek z tych

formatow. Aby uzyskac¢ szczegdty, skontaktuj sie z przedstawicielem

technicznym.

2 Mozna wykorzystac, kiedy opcjonalny zespot dziurkujgcy zainstalowany

jest na finiszerze

Typy papieru i pojemnosci kasety

Rodzaj papieru Papier Karton Cienki papier | Papier z

normalny recyclingu
Waga (funty) 56 g/m2 91 g/m2 50 g/m2 56 g/m2

do do do do

90 g/m? 210 g/m? 55 g/m? 90 g/m?
Zrodio papieru
Podajnik boczny 150 arkuszy 50 arkuszy 150 arkuszy 150 arkuszy
Pierwszy podajnik 500 arkuszy - - 500 arkuszy
Drugi podajnik 500 arkuszy 500 arkuszy
Trzeci podajnik 500 arkuszy 500 arkuszy
Czwarty podajnik 500 arkuszy 500 arkuszy
LCT 2.500 arkuszy 2.500 arkuszy
Kopie dwustronne O — — O
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Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

Rodzaj papieru Folie Pocztowki Koperty Arkusze
prezentacyjne etykiet

Zrédto papieru

Podajnik boczny 50 arkuszy 50 arkuszy 10 arkuszy 50 arkuszy

Pierwszy podajnik

Drugi podajnik

Trzeci podajnik

Czwarty podajnik

LCT

Kopie dwustronne

250/350
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Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

Papier specjalny

Papier specjalny, to papier inny niz czysty papier, taki jak folie prezentacyjne
i papier z recyklingu. Upewnij sie, ze wybrane ustawienie papieru dla
podajnikéw specjalnych zatadowane sg takimi mediami jak folie
prezentacyjne oraz papier z recyklingu, w celu unikniecia btedéw dziatania

urzadzenia.

Rodzaj papieru

lkona

Opis

Folie prezentacyjne
OHP

Z

Wybierz to ustawienie, gdy zatadowane sg folie
prezentacyjne.

Podajnik papieru z takim ustawieniem nie jest
automatycznie wybierany, jesli okreslono ustawienie
“Autom. wybor papieru” lub kiedy podajniki papieru
zamieniane sg automatycznie.

Gruby

B

Wybierz to ustawienie kiedg zaladowany jest gruby
papier, o wadze od 91 g/m< do 210 g/m

Podajnik papieru z takim ustawieniem nie zostanie
automatycznie wybrany, jesli wybrano ustawienie
“Autom. wybodr papieru” lub kiedy podajniki papieru
zamieniane sg automatycznie.

Cienki

r
L..-'

Wybierz to ustawienie, jesli za+adowany jest cienki
papier, o wadze od 50 g/m do 55 g/m

Podajnik papieru z takim ustawieniem nie zostanie
automatycznie wybrany, jesli okreslono ustawienie
“Autom. wybér papieru”, lub kiedy podajniki papieru
zamieniane sg automatycznie.

Koperta

Wybierz to ustawienie, jesli zatadowane sg koperty.
Podajnik papieru z takim ustawieniem nie zostanie
automatycznie wybrany, jesli okreslono “Autom.
wybor. papieru” lub kiedy podajniki papieru
zamieniane sg automatycznie.

Tylko jedno-stronne

Wybierz to ustawienie, kiedy zatadowany papier nie
powinien zosta¢ wykorzystany przy dwu-stronnym
kopiowaniu (na przyktad, jesli jedna strona zostata
juz zadrukowana).

Podajnikowi papieru z takim ustawieniem, zostaje
nadany priorytet przy wybranym ustawieniu “Autom.
wybor papieru”.

Podajnik papieru z takim ustawieniem nie zostanie
automatycznie wybrane podczas dwustronnego
kopiowania.

Recykling

Nalezy wybra¢ to ustawienie, kiedy nie powinien
zosta¢ nadany priorytet dla zatadowanego papieru,
na przykfad kiedy zatadowany jest papier z
recyklingu.

Podajnik papieru z takim ustawieniem nie zostanie
automatycznie wybrany, przy okreslonym ustawieniu
“Autom. wybodr papieru”.

Papier specjalny

8

Nalezy wybraé to ustawienie, jesli zatadowany papier
pochodzi od szczegdlnego producenta, lub jest to
papier specjalny, zazwyczaj nie uzywany.

Podajnik papieru z takim ustawieniem nie zostanie
automatycznie wybrany, jesli okres$lono ustawienie
“Autom. wybodr papieru” lub kiedy podajniki papieru
zamieniane sg automatycznie.

7-6
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Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty 7

Q

Blizsze dane
Dostegpne ustawienia papieru specjalnego sag rézne dla kazdego
podajnika.

Ustawienia dla folii prezentacyjnych, papieru cienkiego i kopert moga byc
ustawione tylko dla podajnika recznego. Szczegdly dotyczace ustawieri
folii prezentacyjnych, papieru cienkiego oraz kopert dla podajnika
recznego, mozna odnalezc w “Aby okreslic ustawienia dla papieru
specjalnego (Zmiana trybu)” na stronie 7-15.

Aby poznac szczegdty na temat okreslania ustawieri papieru dla
kopiowania tylko jedno-stronnego, dla papieru z recyklingu oraz papieru
specjalnego, patrz “Ustawienie papieru specjalnego” na stronie 17-14.

Ostrzezenia dotyczace papieru

Nastepujace typy papieru nie powinny by¢ uzywane, gdyz grozi to

pogorszeniem jakosci wydrukéw i zacieciami papieru lub moze nawet

nastgpi¢ uszkodzenie maszyny.

e Folie prezentacyjne, ktére dopiero przed chwilg opuscity urzadzenie
(nawet jezeli nie sg zadrukowane)

e Papier zadrukowany na drukarkach atramentowych lub na drukarkach
termicznych

e Papier bardzo cienki lub bardzo gruby

Papier pofatdowany, o powierzchni wtosowej, pomarszczony lub

nieciagty

Papier, ktéry pozostawat dtugo rozpakowany

Wilgotny papier, papier perforowany lub papier przedziurkowany.

Papier bardzo gtadki, bardzo szorstki lub o nierbwnej powierzchni

Papier impregnowany, kalkowy, wrazliwy na wysoka temperature lub

samoprzylepny

Papier z elementami dekoracyjnymi z folii lub ttoczony

Papier o nietypowym ksztafcie (innym niz prostokatny)

Papier z naniesionym klejem, ze zszywkami lub spinaczami

Papier z naklejkami

Papier ze wstazkami, haftkami, zatrzaskami, itd.
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Przechowywanie papieru

Przy przechowywaniu papieru, przestrzegaj nastepujgcych zalecen:

e Papier nalezy przechowywac w chtodnym, ciemnym miejscu o niskiej
wilgotnosci.

e Wilgotny papier moze spowodowac zacigcia papieru. Papier nie
umieszczony w podajniku nalezy przechowywac¢ w opakowaniu lub w
plastikowej torbie w chtodnym, ciemnym miejscu o niskiej wilgotnosci.

e Papier nalezy przechowywac w pozycji lezacej, nie stojacy na
ktérejkolwiek z krawedzi. Zawiniety papier moze spowodowac zaciecia
papieru.

e Nie umieszczaj papieru, w miejscach tatwo dostepnych dla dzieci.

Wiasciwosé automatycznego przetaczania podajnikéw papieru

Jezeli podczas drukowania zadania w wybranym podajniku zabraknie
papieru, a w innym podajniku zatadowany jest papier spetniajacy
nastepujace warunki, inny podajnik papieru zostanie wybrany
automatycznie, by mozna byto kontynuowaé drukowanie. Jesli LCT zostato
zainstalowane, mozna wydrukowaé 3.650 kopii (z papierem A4 [J) bez
przerwy.

Warunki pracy

e Papier jest takiego samego formatu.
e Papier ma taki sam kierunek utozenia.
e Papier jest takiego samego typu.

Kolejno$¢ wybierania podajnikéw papieru

Przy automatycznym wybieraniu innego podajnika papieru, fabrycznie
domysinie ustawiany jest nastepny podajnik wedtug nastepujace;j listy.

Pierwszy podajnik = Drugi podajnik=> Trzeci podajnik/LCT = Czwarty
podajnik=> Podajnik reczny
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Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty 7

7.2  Okreslanie ustawien papieru dla podajnika recznego
Niniejszy rozdziat opisuje procedury okreslania formatu i typu papieru
zatadowanego do podajnika recznego.

Blizsze dane
Aby poznac szczegdfowe informacje na temat tadowania papieru do
poaajnika recznego, patrz “tadowanie papieru do podajnika recznego”
na stronie 2-46.
Aby okresli¢ format papieru (Zmiana trybu)
Standardowe formaty papieru mozna okresli¢ dla papieru tadowanego do
podajnika recznego.
Jest to przydatne, na przyktad, kiedy format zatadowanego papieru nie moze
by¢ automatycznie wykryty (taki jak np. papier w formatach calowych).
Zataduj papier do podajnika recznego.
Na Ekranie podstawowym, dotknij @otowa do keplowania
[Papler]' wy Dryg)Knni‘J Egé.‘;ﬁ': Ponncmcz
Zostanie wyswietlony ekran Papier. '
Wybierz przycisk dla podajnika
recznego.
{ Burgn. e
'
Dotknij [Zmiana trybul].
250/350 7-9



7 Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

Wybierz format papieru, jaki ma by¢
zatadowany do podajnika recznego.

Jak wybra¢ format papieru, ktory
ma by¢ zatadowany do podajnika
recznego?

= Aby otrzymac szczegotowe
informacije, patrz “Aby okresli¢
ustawienia dla papieru
specjalnego (Zmiana trybu)” na
stronie 7-15.

Dotknij [Zapisz].

Ponownie pojawi sie ekran Papier.
Format papieru dla podajnika recznego zostat ustawiony.

N...

Przypomnienie

Przy zafadowaniu innego papieru niz ten, ktorego format zostaft
okreslony, moga wystapic zaciecia papieru poniewaz format papieru nie
zostanie automatycznie wykryty.

7-10 250/350
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Aby okresli¢ niestandardowy format papieru

(Ustawienia formatu uzytkow.)

Niestandardowy format papieru mozna zatadowac jedynie do podajnika

recznego.

Jezeli zostat zatadowany papier o niestandardowym formacie, niezbedne

bedzie okreslenie jego formatu.
Na Ekranie podstawowym, dotknij
[Papier].

Zostanie wyswietlony ekran Papier.

Wybierz przycisk dla podajnika
recznego.

Dotknij [Zmiana trybu].

Dotknij [Format wtasny].

Zostanie wyswietlony ekran Format
uzytkown.

Jak mozna wybra¢ papier, ktory
ma by¢ zatadowany do podajnika
recznego?

- Aby uzyskac¢ szczegotowe
informacije, patrz “Aby okresli¢

Botowa do koplowania

IPads bawowy | Oryg*Kopia Egé;ﬁr;' Pomncnicz

. _|Tapisz i

ustawienia dla papieru specjalnego (Zmiana trybu)” na stronie 7-15.

250/350




7 Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

Wopisz dtugos¢ (X) oraz szerokosé (Y)
papieru.

- Upewnij sig, czy wybrany zostat
[X], a nastepnie uzyj klawiatury
aby wpisa¢ diugos¢ boku X
(miedzy 140 mm a 432 mm).

— Dotknij [Y] aby wybrac¢ te R
wartosé, a nastepnie uzyj 235180770
klawiatury aby wpisa¢ dtugos$¢ s
boku Y (pomiedzy 90 a 297 mm).

— Nie mozna wpisa¢ wartosci spoza dozwolonego zakresu.

— Aby zmieni¢ wprowadzong warto$¢, nacisnij klawisz [C] (wyczys$c),
a nastepnie wprowadz poprawng wartos¢.

Czy mozna zapisa¢ formaty papieru?

- Mozna zapisa¢ dwa okreslone, niestandardowe formaty papieru.
Aby uzyskac szczegotowe informacije, patrz “Aby zapisa¢
niestandardowy format papieru (Ustawienia formatu uzytkownika)”
na stronie 7-13.

- Aby przywota¢ zapisany format papieru, dotknij [1] lub [2].

Dotknij [Zapisz].

Ponownie pojawi sie ekran Papier.
Niestandardowy format papieru zostat okreslony.
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Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty 7

Aby zapisaé niestandardowy format papieru
(Ustawienia formatu uzytkownika)

Mozna zapisa¢ dwa niestandardowe formaty papieru dla podajnika
recznego.

Zapisanie czesto uzywanych formatéw papieru pozwala na szybki wybér
formatu papieru, bez koniecznosci ponownego wprowadzania ustawien.

Na Ekranie podstawowym, dotknij @otowa do keplowania
[Papier].

Zostanie wyswietlony ekran Papier. g i 'anq,n..u S

St

Wybierz przycisk dla podajnika
recznego.

Dotknij [Zmiana trybu].

Dotknij [Format wtasny]. Hybi i fornat papieru

Zostanie wyswietlony ekran Format
uzytkown.

_|Tapisz i

3
|~ e

Jak wybra¢ format papieru, ktéry
ma by¢ zatadowany do podajnika
recznego? : : | B,
- Aby uzyskac¢ szczegotowe : =
informacije, patrz “Aby okresli¢
ustawienia dla papieru specjalnego (Zmiana trybu)” na stronie 7-15.

2
maln[ -
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Dotknij [Rejestrowanie formatul]. Wprowadz 2adany rozmiar papie-

ru, uZywa klaw. nuneryczn
Zostanie wyswietlony ekran
Rejestrowania Formatu.

L

[ Zapan
P Ler

Wopisz dtugos¢ (X) oraz szerokos$c (Y)

papieru.

— Upewnij sie, ze wybrany zostat
[X], a nastepnie uzyj klawiatury
aby wpisac¢ dtugos¢ boku X

(migdzy 140 mm a 432 mm). :
- Dotknij [Y] aby wybra¢ te <

wartos¢, a nastepnie uzyj
klawiaturym aby wpisa¢ dtugos¢
boku Y (miedzy 90 mm a 297 mm).

— Nie mozna wpisa¢ wartosci spoza dozwolonego zakresu.

— Aby zmieni¢ wprowadzong wartos¢, nacisnij klawisz [C] (wyczys$c¢),
a nastepnie wprowadz poprawng wartosé.

Dotknij [1] lub [2] aby okresli¢, w ktérym miejscu format ma zostaé

zapisany.

— Jesli zostanie wcisniety przycisk, gdzie nie ma zapisanego formatu,
zapisany format papieru pojawi sie na przycisku, wskazujac, ze
format zostat zapisany.

Brak zarejestrowanego programu  Program zostat zarejestrowany

»

Jak mozna ponownie wywotaé zapisany format papieru?

- Dotkng¢ [1] lub [2] w oknie Formatu Uzytkow. aby ponownie
wywota¢ zapisany format papieru.

Dotknaé [Zapisz], a nastepnie dotkng¢ [Zapisz] na nastepnym ekranie,
ktdry sie pojawi.

Ponownie pojawi sie ekran Papier.
Niestandardowy format zostat zapisany.

7-14

250/350



Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

Aby okresli¢ ustawienia dla papieru specjalnego (Zmiana trybu)

Jesli ustawienie dla papieru specjalnego, takiego jak folie prezentacyjne i
inne rodzaju papieru specjalnego zostato wybrane dla podajnika papieru,
wtedy ten podajnik nie zostanie wybrany automatycznie przy ustawieniu
“Autom. wybor papieru” lub przy wtasciwosci zamiany podajnikéw papieru.
Jednak, dla podajnika papieru ustawionego na “Tylko jedno-stronnie”
zostaje nadany priorytet, kiedy okreslone zostaje ustawienie “Autom. wyboér
papieru”.

Nastepujaca procedura opisuje w jaki sposob okresli¢ ustawienie dla folii
prezentacyjnych, papieru grubego, cienkiego oraz kopert umieszczonych w
podajniku recznym.

Na Ekranie podstawowym, dotknij Gotowa do keplomwania
[Papier].

Zostanie wyswietlony ekran Papier.

dednas D
t ronnie

HMicesisany
oFYg. 1 |

e |Hyl<‘i‘|’|:|(:z. “;]

Wybierz przycisk dla podajnika
recznego.

II JadnosOwn
=tronnic

[ Autom. web.
pasiary

Dotknij [Zmiana trybul].

Wybierz zadany rodzaj papieru.

Jakie typy papieru mozna
zatadowac do kazdego podajnika [[[2E [z (2 |
papieru? 1 =

= Nie ma ograniczen typow
papieru, jakie mozna zatadowac
do podajnika papieru. Aby
poznac¢ szczegoty na temat
typdéw papieru, jakie mozna
zatadowag, patrz “Dane techniczne” na stronie 6-3 oraz “Typy
papieru i pojemnosci kasety” na stronie 7-4.

- Eormat
[ wrasny
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Dotknij [Zapisz].

Ponownie pojawi sie ekran Papier.
Typ papieru dla podajnika recznego zostat ustawiony.

N...

Przypomnienie

Jesli do podajnika recznego zatadowano folie prezentacyjne lub gruby
papier, nalezy sprawadzic czy wybrany zostat odpowiedni typ papieru, w
przeciwnym razie moze dojsc do zaciecia papieru.

Q

Blizsze dane
Aby poznac szczegdty na temat specjalnego papieru patrz “Papier
specjalny” na stronie 7-6.

Aby poznac szczegdty na temat okreslania ustawieri papieru tylko dla
Jjednostronnego kopiowana, dla papieru z recyklingu oraz papieru
specjalnego, patrz “Ustawienie papieru specjalnego” na stronie 11-14.

Ustawienia dla folii prezentacyjnych, papieru grubego, cienkiego oraz
kopert mozna rowniez okreslic dla podajnika recznego, nawet jesli
okreslono ustawienie tylko dla jednostronnego kopiowania, papieru z
recyklingu oraz dla papieru specjainego.

7-16

250/350



Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

7.3

Oryginaty
Przy wykonywaniu kopii, nalezy zatadowa¢ dokument do podajnika APD lub
utozy¢ go na szybie oryginatu.

Aby kopiowa¢ dokumenty, ktérych nie mozna umiesci¢ w podajniku APD,
nalezy je umiesci¢ na szybie oryginatu.
Dokumenty, ktére mozna umiescié¢ w podajniku APD

Sg dwa sposoby korzystania z APD
e Zwykly sposob
e Dla dokumentéw o réznych formatach

Istniejg ograniczenia dotyczace typdéw dokumentaciji, ktére mozna
zatadowac uzywajgc kazdego ze sposobow.

Zwykty sposob

Oryginaly jednostronne

Oryginaly dwustronne

Rodzaj papieru
oryginatu/gramatura

Papier zwykty:
35 g/m? do 128 g/m?

Papier zwykty:
50 g/m? do 128 g/m?

Format oryginatu A3 @doB6 @

Pojemnos¢ kasety 80 arkuszy (papier 80 g/mz)

Dla dokumentéw o réznych formatach

Oryginaly jednostronne Oryginaty dwustronne

Rodzaj papieru Papier zwykly: 50 g/m? do 128 g/m?

oryginatu/gramatura

Format oryginatu Patrz “Kopiowanie dokumentéw o mieszanych formatach

(ustawienie “Mieszany oryg.”)” na stronie 3-16.

Pojemnos¢ kasety 80 arkuszy (papier 80 g/mz)

Ostrzezenia dotyczace umieszczania dokumentéw w podajniku ADP

Nastepujgce typy dokumentéw nie powinny by¢ umieszczane w podajniku
APD, gdyz grozi to zacieciem papieru lub zniszczeniem dokumentu.

e Dokumenty pomarszczone, pofatdowane, zawiniete lub podarte

e Potprzezroczyste lub przezroczyste, jak folie prezentacyjne lub materiaty
do fotokopiowania

Dokumenty powlekane, takie jak papier przebitkowy

Dokumenty drukowane na papierze grubszym niz 129 g/m2

Oryginaty faczone, na przyktad, zszywkami lub spinaczami

Dokumenty oprawione, takie jak ksigzki lub skoroszyty

Dokumenty oprawione razem za pomoca klejenia

Strony dokumentow, z ktérych usunigto wycinki, lub ktére sg wycinkami
Arkusze etykiet
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e Wzorce drukowane na maszynach ofsetowych
e Oryginaty z otworami do bindowania
e Oryginaty, ktore wtasnie zostaty wydrukowane na tej maszynie

N...

Przypomnienie

Przed zatadowaniem dokumentow skfadanych, takich jak sktadane na
POt lub w zyg zag, do podajnika APD, naleZy zwrdcic uwage, aby
wyprostowac strony.

7-18
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Dokumenty, ktére mozna umiesci¢ na szybie oryginatu.

Aby kopiowa¢ dokumenty, ktérych nie mozna umiesci¢ w podajniku APD,

n

alezy je umiescic na szybie oryginatu.

Dokumenty szyby oryginatu

Typ dokumentu Arkusze, ksigzki (roztozenie stron), przedmioty
tréjwymiarowe

Format oryginatu A3 @ lub mniejszy
11 x 17 @ lub mniejszy

Maksymalna gramatura 2 kg

Ostrzezenia dotyczace umieszczania dokumentéw na szybie oryginatu

Podczas umieszczania dokumentdw na szybie oryginatu nalezy
zachowywac¢ nastepujgce srodki ostroznosci.

Formaty dokumentéw drukowanych na papierze w formatach
metrycznych (takich jak A3, B4 oraz A4) nie mogg zosta¢ automatycznie
wykryte. Ustawienie musi zosta¢ okreslone przez przedstawiciela
technicznego. Aby poznaé szczegdty, skontaktuj sie z przedstawicielem
technicznym.

Jesli zatadowany jest niestandardowy format papieru, nie mozna uzy¢
ustawien “Autom. wybor papieru” oraz “Zoom autom.” poniewaz nie
mozna automatycznie wykry¢ formatu dokumentu. Jesli zatadowany jest
niestandardowy format papieru, nalezy wybra¢ rozmiar papieru jaki ma
zosta¢ skopiowany.

Przy wysoce potprzezroczystych lub pétprzezroczystych dokumentach,
takich jak folie prezentacyjne lub papier swiattoczuty diazo, format
dokumentu nie bedzie mégt zosta¢ wykryty automatycznie. Umiesé
czysty arkusz papieru, w tym samym rozmiarze co oryginat, nad nim.
Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw o masie wiekszej niz 2 kg na szybie
oryginatu, moze to spowodowac¢ uszkodzenie szyby oryginatu.

Przy umieszczaniu ksiazki na szybie oryginatu, nie nalezy jej przyciskac
zbyt mocno, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie szyby oryginatu.

250/350



7 Papier do wykonywania kopii/oryginalne dokumenty

7-20 250/350



8 Funkcje aplikacji







Funkcje aplikacji

8

8.1

Funkcje aplikacji

Dodawanie stron oktadki (funkcja “Tryb oktadki”)
Okresli¢ papier, ktory ma zosta¢ wykorzystany do strony przedniej i tylnej
oktadki dla kopii.

Dodatkowo, pierwsza i ostatnia strona dokumentu moze zostaé skopiowana
na strony okfadki.

Strona oktadki | Ustawienie Opis
Przednia Z obrazem Pierwsza strona dokumentu jest kopiowana
pokrywa na strone okfadki przedniej.
Pusta Przednia strona dodawana jest na poczatku
kopii.
Okfadka tylna Brak Strona oktadki tylnej nie jest dodawana.
Z obrazem Ostatnia strona dokumentu jest kopiowana
na strone okfadki tylnej.
Pusta Tylna strona dodawana jest na koniec kopii.

Jednostronnie
Dokumenty

]
=)

Dokumenty
dwustronne

L5

Strona okfadki

]

“Z obrazem” “Bez obrazu”

S

7

Ustawienie

-
L —
flﬁﬂ =
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Aby kopiowaé korzystajac z funkcji “Tryb oktadki”

v Funkciji “Tryb oktadki” mozna uzywac jedynie jesli zainstalowano
podajnik APD.

Zatadowa¢ dokument do ADP.

— Aby pozna¢ szczegéty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

— Jesli dokument zawiera ponad 80 stron, patrz “Skanowanie
dokumentu w oddzielnych seriach (ustawienie “Osobne
skanowanie”)” na stronie 3-12.

Zatadowac papier dla stron oktadek, oraz papier dla gtéwnej czesci
dokumentu do oddzielnych podajnikéw.

— Dla stron oktadek i gtéwnej czesci dokumentu nalezy uzy¢ papieru
o takim samym formacie, a nastepnie zatadowac je w tym samym
kierunku utozenia.

Dotkng¢ [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do koplowania
dotkna¢ [Papier na oktadke].

Padstawawy | Oryekonia| E2Z587  [Fanacnicas]
— Aby pozna¢ szczegdty na temat 7Tk
umieszczania papieru uzywajac | [BrEeerasa )
grubego papieru dla stron L =
oktadek, patrz “Typy papieru i [HisRines ) [He2mianie- ] [RemiaiEnie )
pojemnosci kasety” na [SNE-D 2 I I
stronie 7-4 oraz “kadowanie (Sarzzi ] [Neantys ] [E258H00anse

papieru do podajnika recznego”
na stronie 2-46.
Zostanie wyswietlony ekran Tryb Oktadki.

Wybierz zgdane ustawienia strony
oktadki.

— Abyanulowad funkcje “Tryb B .d.k? [Bouruy ], [Eavicz ],
Oktadki” dotknij [WYX]. '

dicr na

_Pai

D ] Tokradies
_-| ] oﬁ%qgm

simp NN ¢ 5D
Etez ob ! EBez obrazu ||
|

Dotknij przycisk pod “Przednia oktadka”.

Zostanie wys$wietlony ekran Papier na okfadke.
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Wybierz podajnik papieru, w ktérym Gotowa do koplowania
znajduje sie papier dla stron oktadki.

Dotknaé [Zapisz], a nastepnie dotkng¢ [Zapisz] na nastepnym ekranie,
ktdry sie pojawi.

Okresl inne zgdane ustawienia kopii.
Wopisz zadang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.
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8.2 Wstawianie stron oktadek (funkcja “Wstaw arkusz”)
Papier, taki jak papier kolorowy, mozna wstawia¢ do kopii jako arkusz
przektadkowy.

Wybierz “Z obrazem” albo “Bez obrazu”, aby okresli¢, czy strona dokumentu
ma by¢ kopiowana na arkusz przektadkowy.
Dokumenty Ustawienie Ustawienie
jednostronne “Z obrazem” “Bez obrazu”
"1l
Dokumenty
dwustronne
Arkusz przektadkowy
8-6 250/350



Funkcje aplikacji 8

Aby kopiowaé korzystajac z funkcji “Wstaw arkusz”

v Funkcji “Wstaw arkusz” mozna uzywac jedynie, jesli zainstalowano
podajnik APD.

Wstaw separator przy zgdanych miejscach arkuszy przektadkowych, a
nastepnie umies¢ dokument w APD.

Dokument jedno-stronny Dokument dwu-stronny

Separator

— Wstaw papier o innym formacie lub kierunku utozenia niz dokument
w zgdanym potozeniu dla arkuszy przektadkowych.

— Aby poznac¢ szczegdty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Kopiowanie dokumentéw o mieszanych formatach (ustawienie
“Mieszany oryg.”)” na stronie 3-16.

— Jesli dokument zawiera ponad 80 stron, patrz “Skanowanie
dokumentu w oddzielnych seriach (ustawienie “Osobne
skanowanie”)” na stronie 3-12.

Wiéz papier dla stron przektadkowych i papier dla gtéwnej czesci
dokumentu do oddzielnych podajnikéw papieru.

— Dla stron przektadkowych i gltéwnej czesci dokumentu, nalezy uzy¢
papieru o takim samym formacie, a nastepnie zatadowac¢ je w takim
samym Kkierunku utozenia.

Dotkna¢ [Pomocniczy], a nastepnie s
dotkna¢ [Wstaw pap. na oktadke].

Podstawowy | Oryg*Kopia | E2E287 Pomucmczy

- Abypoznac szczegoly natemat | [=n Tk =k
umieszczania papieru uzywajac || I R k|

grubego papieru dla stron ) << B
przektadkowych, patrz “Typy B ] '?5335?3 JI ?m’%aﬁie_l
papieru i pojemnosci kasety” na ] _ e
stronie 7-4 oraz “kadowanie E | SESnShanze |
papieru do podajnika recznego”
na stronie 2-46.

Zostanie wyswietlony ekran Wstaw arkusz.
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olozeniu

Dotknij albo [Z obrazem] albo [Bez : L BeiRrTreifrrInis

obrazu].

— Jesli zostanie wybrane “Z
obrazem” strona po wstawionym
separatorze zostaje skopiowana
na arkusz przektadki. Przy

dwustronnym kopiowaniu, dwie

strony po separatorze zostajg |___ I

skopiowane na dwie strony
arkusza przektadki.

— Przy wybraniu “Bez obrazu” arkusz przektadki zostaje dodany do

miejsca, gdzie wstawiono separator.

— Aby anulowac¢ funkcje “Wstaw pap. na oktadke” dotknij [WYL].

Dotknij przycisk pod “Wstaw pap. na oktadke”.

Zostanie wyswietlony ekran Papier Oktadki.

Wybierz podajnik papieru, w kt(’)rym Gotowa do koplowania
umieszczono papier do arkuszy
przektadek.

ﬁ'c.p:igiawnwy Oryg*Kopia] BOZAET

__|Zapisz i

MOCniczZy|

Dotkna¢ [Zapisz], a nastepnie dotkng¢ [Zapisz] na nastepnym ekranie,

ktory sie pojawi.
Okresl inne zgdane ustawienia kopii.
Wopisz zgdang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.
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8.3

Wstawianie papieru pomiedzy foliami
prezentacyjnymi (funkcja “Przektadka OHP”)
Aby zapobiec sklejaniu sie kopii drukowanych na foliach prezentacyjnych, w

wyniku ciepta wytwarzanego podczas kopiowania, mozna wstawia¢ papier
(przektadki) pomiedzy foliami.

Wybra¢ “Z obrazem” albo “Bez obrazu” aby okresli¢ czy kopia drukowana

jest na foliach.

ABCD
ABCD
ABCD

Ustawienie
“Z obrazem”

-

Ustawienie
“Bez obrazu”

#BCD
ABCD
AIB%Q

Aby kopiowa¢ korzystajagc z funkcji “Przekiadka OHP”

v Nie mozna uzy¢ ustawienia wykanczania.

v llos¢ kopii zostata ustawiona na “1” i nie mozna jej zmienic.

Utéz dokument, ktéry ma zosta¢ skopiowany.

— Aby pozna¢ szczegéty na temat uktadania dokumentu, patrz

“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Umiesc¢ folie prezentacyjne w podajniku recznym, a papier przektadki

do zgdanego podajnika papieru.

— Aby pozna¢ szczegéty na temat folii prezentacyjnych, patrz “Typy
papieru i pojemnosci kasety” na stronie 7-4, “badowanie papieru

do podajnika recznego” na stronie 2-46, oraz “Aby okresli¢

ustawienia dla papieru specjalnego (Zmiana trybu)” na stronie 7-15.

— Uzyj papieru przektadki o takim samym formacie co folie

prezentacyjne, i umies¢ je w takim samym kierunku utozenia jak

folie.
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Dotknij [Pomocniczy], a nastgpnie
dotknij [Przektadka OHP].

Gotowa do koplewania

Pomacniczy|

Zostanie wyswietlony ekran F7 1l
Przektadka OHP ) igﬁﬁnkr.—ibéhj

Dotknij albo [Z obrazem] albo [Bez
obrazu].

— Przy wybraniu “Z obrazem”

wstawiane sg przekfadki na Podkkadki
H H H : H Bapiar 02 ?ggéer pod
zmiane z foliami prezentacyjnymi, __I’ [BrREdRRaOR:  RRTIS

i ta sama strona dokumentu

; 3
zostaje wydrukowana na folii oraz LZM! I‘ﬂl
na przektadce. _

— Przy wybraniu “Bez obrazu”,
puste przekfadki zostajg wstawiane pomiedzy foliami
prezentacyjnymi.

— Aby anulowa¢ funkcje “Przektadka OHP”, dotknij [WYL].

Dotknij przycisk pod “Papier przektadkowy”.

Wybierz podajnik papieru Gotowa do koplowania

zatadowany papierem - o
przektadkowym. Podstanowy | OrygKopial

Dotknaé [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnym ekranie,
ktéry sie pojawi.

Okresl inne zgdane ustawienia kopii.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.
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8.4 Dodawanie marginesow do kopii
(Funkcja “Margines pliku”)

Kopie mozna drukowa¢ z marginesem pozwalajgcym na fatwe
przechowywanie w segregatorze. Przy wykonywaniu kopii dwustronnych
podczas korzystania z funkcji “Margines pliku” kierunek utozenia
kopiowanego obrazu mozna dostosowac do utozenia marginesu
pozwalajgcego na przechowanie dokumentu w segregatorach. Dodatkowo,
kierunek utozenia obrazu mozna dostosowa¢ bez tworzenia marginesu
umozliwiajgcego przechowywanie dokumentu w segregatorze.

Lewy margines umozliwiajgcy przechowywanie
w segregatorze

>>>
www D
000
ooo
CICITT
Nooo

Gorny margines umozliwiajacy przechowywanie
w segregatorze

Aby kopiowaé korzystajac z funkcji “Margines pliku”

Utdz dokument, ktéry ma zostaé skopiowany.
— Aby poznac¢ szczegdty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Dotknaé [Pomocniczy], a nastepnie B
dotkna¢ [Margines pliku].

Podstawowy | Oryg*Kopia | E2E287 Pomacmczy

Zostanie wyswietlony ekran
Margines pliku.

H?J”'
Brzaleladka
4 LSHP J

| S=obne
| skanowanie |
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Wybierz potozenie marginesu BEESe Ly o on L2 Bolat. B e unka

ustaw kicrunck oryginalru

umozliwiajgcego przechowywanie I

dokumentu w segregatorze. o ——r W&wﬁ

— Dotkna¢ przycisk dla lewego lub  [Hieisce Szerokodt
goérnego marginesu |
umozliwiajgcego
przechowywanie w
segregatorach.

— Aby anulowac funkcje “Margines T
pliku”, dotknij [WYL]. -

Dotkna¢ | = | oraz [L=.| , aby okresli¢ szeroko$¢ marginesu
umozliwiajgcego przechowywanie dokumentu w segregatorach.

Czy mozna dostosowac tylko kierunek utozenia obrazu?

- Ustawi¢ szeroko$¢ marginesu umozliwiajgcego przechowywanie w
segregatorach na 0, aby dostosowac tylko kierunek utozenia
obrazu podczas dwustronnego kopiowania.

Potozenie marginesu mozna zmieni¢ bez zmiany szerokosci
marginesu.

Dotknij [Zapisz].
Okresl inne zgdane ustawienia kopii.
Wopisz zgdang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.

N...

Uwaga
PofoZenie marginesu umoZziliwiajacego przechowywanie w segregatorze
wskazuje jego pofoZenie na kazdej stronie dokumentu.
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8.5 Wymazywanie niechcianych obszaréw kopii
(Funkcja “Kraw./Ram. kasowanie”)
Kopie mozna wytworzy¢ wymazujac niechciane obszary dookota

dokumentu, takie jak informacje dotyczace transmisji na otrzymanych
faksach, czy cienie po przedziurkowanych otworach.

|

—T

A: 5 mmdo 10 mm

Aby kopiowa¢ korzystajac z funkcji “Wymaz obrzeza/ramki”

Utéz dokument, ktdry ma zostac¢ skopiowany.
— Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do koplowania
dotknij [Kraw./Ram. kasowanie].

Padstawony|OrygPKopsa | B2Z38T | Pomucmczy
E—
ik Bk

| W=t.par.na E Brzalcladka i
QHR

J | ekradike”
Ma(a&nes ! | Iéraw /Ran | | Fow
ASoWanic DP]DW.'.!n.lc

Zostanie wyswietlony ekran
Wymazywania obrzezy/ramki.

N
- | Hegatyw s:nﬁswarue

Okresla obszar przewidywany do
wymazania.

- Dotknaé przycisk wymazywania E?gwazisnam '
lewej strony, gory lub ramki Hiejsce
otaczajacej.

— Aby anulowa¢ funkcje “Kraw./
Ram. kasowanie”, dotknij [WYL].
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4 Dotknac¢ L= oraz | =] aby okresli¢ szerokosc¢ obszaru, ktory
ma zosta¢ wymazany.

Dotknij [Zapisz].
Okre$l inne zadane ustawienia kopii.

Wopisz zgdang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

0O N O O

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.

...

Uwaga
Przy wybraniu ramki, taka sama szerokosc zostanie wymazana ze
wszystkich czterech stron dokumentu.

Obszar, ktdry ma zostac wymazany wskazuje obszar na kazdej stronie
dokumentu.
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Funkcje aplikacji 8

8.6 Panelowanie obrazéw kopii (funkcja “Powtérz
kopiowanie”)

Mozna wydrukowac¢ kilka kopii okreslonego obszaru skanowania na jednym
arkuszu papieru.

ABC ABC

ABC ABC
- ABC ABC
ABC ABC

Aby kopiowaé korzystajac z funkcji “Powtérz obraz”

Utéz dokument, ktdry ma zostac¢ skopiowany.

— Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Umies¢ papier, ktéry ma zosta¢ uzyty w zagdanym podajniku papieru.

Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do keplowania
dotknij [Powto6rz kopiowanie].

Padstawowy | Oryg*Kopia | F9ZE8T Pomucmczy

Zostanie wyswietlony ekran
Kopiowanie ksigzki/powtorz.

| ©zobnc
| =kanowa

Dotknij [Powtoérz obraz].

— Aby anulowa¢ funkcje
Kopiowanie ksigzki/powtorz,
nalezy dotknaé [WYL].

F3

E3em M
[Bevsar=r- | [E2tizur ) [Brosaura |
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Mo jedned kopii
winlGikrotny Bbr

Dotknaé¢ [Rozpoznaw. automat.] lub
[Wprowadz. rozmiaru], zaleznie od
obszaru dokumentu, ktéry ma zostac
zeskanowany.

Padstawawy | Oryg*Kapi
| [Eavisz ]

[ Obraz wielokrotny

TRezniar oryginalu
!
Heravara

— Przy wyborze “Rozpoznaw.
automat.”, zostanie
zeskanowany obszar
standardowego formatu
dokumentu. Przejdz do kroku 8.

—  Przy wybraniu “Wprowadz. rozmiaru”, mozna wybrac¢ format, lub
wpisac niestandardowy format. Zostanie wyswietlony ekran
Wprowadzanie rozmiaru.

— Aby anulowa¢ funkcje “Powtérz obraz”, nalezy dotknaé [WYL].

Wybiel’Z rozmiar obszaru, ktéry ma Wyhierz rozmiar oryginalu lub
zostacé Zeskanowany.

— Dotkna¢ [Format wtasny] aby
wyswietli¢ ekran Format wtasny.
Dotknij [X] lub [Y], okres$| rozmiar
uzywajac klawiatury, a nastepnie
dotknij [Zapisz].

— Nie mozna wpisa¢ wartosci
spoza dozwolonego zakresu.

— Aby zmieni¢ wprowadzong wartos¢, nacisnij klawisz [C] (wyczys$c),
a nastepnie wprowadz poprawng wartosé.

Dotknij [Zapisz].

Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnych dwéch
ekranach, ktére sie pojawig.
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Na ekranie Podstawowym, dotknij Gotowa do kopiowania
[Papier], a nastepnie wybierz
podajnik papieru, w ktérym I w1 __“
zatadowany jest papier. ’ : —

=tronn.

(e | F_AiD

Okresl inne zadane ustawienia kopii.
Wopisz zgdang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.
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Tworzenie osobnych kopii kazdej strony w roztozeniu
stron (funkcja “Kopiowanie ksigzki”)
Roztozenie stron, takie jak przy otwartej ksiazce lub katalogu, mozna

kopiowaé drukujac lewg i prawg strong na oddzielnych stronach, lub na tej
samej stronie.

Dodatkowo, mozna okresli¢ ustawienie dla funkcji “Kolejno$¢ Stron” oraz
“Wymazywanie ksigzki”. Dostepne sg nastepujgce ustawienia Kopiowania
ksiazki

Ustawienie Opis

Separacja Oddzielne kopie kazdej strony w roztozeniu stron drukowane
jest wg kolejnosci stron dokumentu. Dokument jest skanowany
tak, aby miescit sie na papierze, ktéry zostanie uzyty.

Rozcigganie strony Obie strony roztozonej ksiazki drukowane sg na tej samej
stronie.

_/ﬂ;
r Ustawienie

# “Separacja”

TS 2 SR A

Z ustawieniem “Rozcigganie strony”

Aby kopiowa¢ korzystajgc z funkcji “Kopiowanie ksiazki”

v Umies¢ dokument na szybie oryginatu

Umies¢ ksigzke na szybie oryginatu

— Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Umies¢ papier, ktory ma zostac uzyty w zgdanym podajniku papieru.
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Dotknij [Pomocniczy], a nastgpnie
dotknij [Powtérz kopiowanie].

Zostanie wyswietlony ekran Powtorz
kopiowanie.

Dotknij przycisk [Kopiowanie

ksigzki].

— Aby anulowa¢ funkcje
Kopiowanie ksigzki/powtorz,
nalezy dotknaé [WYL].

Zostanie wyswietlony ekran

Kopiowanie ksigzki.

Dotknij [Opr. z lewej] lub [Opr. z
prawej], zgodnie z potozeniem
bindowania dokumentu.

Dotknij [Separacja] lub [Rozcigganie
stronyl].

- Przy oddzielaniu roztozonych
stron i kopiowaniu dwustronnym,
dotknij [Kolejnos¢ stron], aby
wyswietli¢ ekran Kolejnos$¢ stron.
Dotknij [Utozenie ksigzki] lub
[Standard], a nastepnie dotknij
[Zapisz].

— Aby anulowa¢ ustawienie
Kolejnos¢ stron, dotknij [WYL].

— Jesli “Kolejnos¢ stron” zostata
ustawiona na “Utozenie ksigzki”,

Gotowa do koplewania

Jronacnicay]

Brzaleladiza
4 iOHP j
|l§raw #Ran. | | Flwq.-c.rz'_ '

ool

Ea

EeEm M
| Beuter=en. 1 [Eegizperi=] [Broczura |

Gotowa do koplowania

Padstbawowy ﬂrygblﬂuni‘:\. E%;RE‘. Pomocn:czy

2252t [mnulug -|T,|Za|>isz [

Qryg- TKopla

L

” | [
fopr.z lew |

separacia |55 w

Rozoi
nig E??ﬂrw

Kasowania
lLarzbiotu

[opr.z pram |||

Ekran Kolejno$¢ stron

Gotowa do koplowania

{Pomacnicay
ongcnica

-y
BB

B

Jrn-uDLc

les 3 3z

lewe i prawe strony roztozone

zostang skopiowane na dwa oddzielne arkusze papieru w takiej

samej kolejnosci, jak w dokumencie.

Jesli “Kolejnosc¢ stron” jest ustawiona na “Standard”, wtedy lewe i
prawe strony roztozone zostang skopiowane na przednig i tylng
strone pojedynczego arkuszu papieru.
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— Jesli bedzie to konieczne, dotknij
[Kasowanie grzbietu] aby Ekran Wymazywanie ksigzki
wyswietli¢ ekran Kasowanie
grzbietu. Dotknij przy(;lsk dla
ramkl dotknij | oraz

, aby okreglic szerokosé
obszaru, ktory ma zostaé
wymazany, a nastepnie dotknij

[Zapisz].

Gotowa do kopiowanlia

(Boziom Qo

“adsl;awnwy ﬂrygﬂ(unid . |
Kasevani e Grzb!etu |nnu|uJ | f Zapisz ;

* Ramka m
m

e

Do czego stuzg ustawienia Kasowanie grzbietu?

= Przy wyborze ustawienia Wymazywania ksigzki, ciemne cienie
dookota dokumentu lub wzdtuz Srodka dokumentu mozna
wymazac.

Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnym ekranie,
ktory sie pojawi.

Na ekranie Podstawowym, dotknij Gotowa do kopiowania
[Papier], a nastepnie wybierz
podajnik papieru, w ktérym
zatadowany jest papier.

l| .Jx.dna/l:mu
=tronnic

{20 )@
-

Okresl inne zgdane ustawienia kopii.
Wopisz zgdana liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie drukowania.

...

Uwaga

Aby poznac szczegdtly na temat skanowania dokumentu przy “Kolejnosc
Stron” ustawionej na “UfoZenie ksigzki”, patrz “Skanowanie dokumentu
wielostronicowego na szybie oryginatu” na stronie 3-14.

8-20
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8.8 Tworzenie kopii broszury (Funkcja “Broszury”)

Dwu-stronne kopie stron dokumentu utozone sg tak, aby kopie mozna byto
czytac jak zszytg ksiazke ztozong na pot. Zszywanie jest dostepne tylko, jesli
zainstalowany jest opcjonalny finiszer.

Q

Blizsze dane

Ogdinie, przy jedno-stronnym dokumencie wymagany jest dokument o
liczbie stron wielokrotnosci liczby 4, a przy dwu-stronnych dokumentach,
wymagany fest dokument o liczbie stron rownej wielokrotnosci liczby 2.
Jesli stron jest zbyt mato, na koniec dodawane sa puste strony.

Aby poznac szczegdty na temat zszywania, patrz “Bindowanie kopii na
srodku” na stronie 3-59.

Jesli dokument zawiera ponad 80 stron, patrz “Skanowanie dokumentu
w oddzielnych seriach (ustawienie “Osobne skanowanie”)” na
stronie 3-12.

Szerokosc¢ marginesu bindowania fest okreslana automatycznie.
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Aby kopiowaé korzystajac z funkcji “Broszura”

Utéz dokument, ktéry ma zostac¢ skopiowany.
— Aby poznac¢ szczegdty na temat uktadania oryginatu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do koplowania
dotknij [Powto6rz kopiowanie].

Padstauawy | OrygKopia| E92487  [Fomacnicay]
Zostanie wyswietlony ekran F7 Tk
Kopiowanie ksigzki/powtorz. | [BrEeerasea ]
L] I o B = =
e ) [Eenan ) (Brsrma.)
Dl
[Gzobnc
| skanowanie |

Dotknij [Broszural.

- Aby anulowac funkcje { ™ CECE [—
“Broszura”, dotknij ponownie Egetonz. B_

[Broszura] aby jg odznaczy¢.

F3

EEEE i
[eevesr==n ] [Eea3 | [Broszura |

Okresl inne zgdane ustawienia kopii.
Wopisz zgdana liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.
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8.9 Drukowanie dodatkowych informaciji na kopiach
(funkcje Ustawien obrazu)
Mozna doda¢ stempel, taki jak “POUFNE”, na $rodku strony kopii w tle, lub
numer rozdania podczas tworzenia kopii.
Dostepne sa nastepujgce ustawienia Ustawien obrazu
Ustawienie Opis
Numer dystryb. Na kazdej kopii mozna wydrukowa¢ trzy cyfrowy numer
rozdania.
Stemplowanie Mozna wybra¢ uprzednio okreslony tekst (POUFNE, SCISLE
TAJNE, KOPIA, SZKIC, NIE KOPIOWAC, OSTATECZNE, czy
DOWOD).
72 72
REPORT REPORT
1 1
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Aby wydrukowaé numer rozdania (Funkcja “Numerowanie zestawéw”)

v Numer rozdania jest zazwyczaj drukowany jako trzy cyfrowy numer. Jesli
“Numer poczagtkowy” zostat ustawiony na “1”, wydrukowany zostanie
numer “001”.

Utéz dokument, ktéry ma zosta¢ skopiowany.
— Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania dokumentu, patrz

“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do koplowania

dotknij [Ustawienia obrazu]. Podstasasy| O yerKapse] 2

Zostanie wyswietlony ekran
Ustawienia obrazu.

1= H
| Marpines ! |' rau. sRan. | | Rowtare
=2 4 4 or 2

Dotknij [Numer dystryb.]
— Aby anulowac¢ funkcje Ustawienia
obrazu, dotknij [WYL]. ieni

Zostanie wyswietlony ekran Ustaw
numerowanie.

[Byegre. ) [Stepel ] [HBFSEEEE !

Uzywajac klawiatury, wprowadz fEronad: nunor poczatkowy dru-
w KlawiatUry, (02858 =" P

numer poczatkowy pod “Numer . R

ZEFNi

pOCZq OWy = TKE _w______'“lnnuiuj II_,Za»Iszi

— Numer moze by¢ ustawiony w Bazds
przedziale od 0 do 999. |

— Nacisnij klawisz [C] (wyczysc¢)
aby ustawi¢ “Numer
poczatkowy” na “1”.

— Aby anulowac funkcje “Ustaw
Numerowanie”, dotknij [WYL].

Yoziom |
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5

Wybierz zgdane ustawienia pod “Strony” i “Poziom czerni”.

— Jesli “Strony” zostaty ustawione na “Tylko pierwsza strona”, numer
rozdania zostanie wydrukowany tylko na pierwszej stronie kopii.
Jesli wybrano “Wszystkie strony”, numer rozdania zostanie
wydrukowany na wszystkich stronach.

— Woybierz ustawienie pod “Poziom czerni”, aby okresli¢ zaczernienie
wydrukowanego numeru rozdania.

Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnym ekranie,
ktory sie pojawi.

1 Okreslinne zgdane ustawienia kopii.
8 Wopisz zgdang liczbe kopii uzywajac klawiatury.
9 Nacignij przycisk [Start].
Rozpoczecie kopiowania.
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Aby wydrukowaé uprzednio ustawiony tekst po srodku kopii obrazu
(funkcja “Stemplowanie”)

Utéz dokument, ktéry ma zostac¢ skopiowany.

Aby poznaé szczegdty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie
dotknij [Ustawienia obrazu].

Zostanie wyswietlony ekran
Ustawienia obrazu.

Dotknij [Stempel].

Aby anulowac funkcje Ustawienia

obrazu, dotknij [WYL].

Zostanie wyswietlony ekran
Stempel.

Wybierz zadane ustawienie oraz
tekst stempla pod “Strony”.

Jesli “Strony” zostaty ustawione
na “Tyko pierwsza strona”,
stempel zostanie wydrukowany
tylko na pierwszej stronie. Jesli
wybrano “Wszystkie strony”,
stempel zostanie wys$wietlony na
wszystkich stronach.

Zotowa do koplowania

oziom QT

i'adstawnwy Orygropia| B9EiET Panachiczy]
F...L"'JI i.
gﬁﬁnkr.—ibéh
4 E j
Wa&m 1 'é;zzw:m: J [Rertgrznie )
I e
i - | Hegatyw gﬁﬁo‘%arue

Gotowa do koplowania

%0 _ponocnice)
2oy ez )

98 O [k
ﬂyggﬁgb [ Stepel |Ngl'u1cn.m !

Ustawienia ohrazu
e

“ybleu wzir stepla,

ary na

ZY|
— |Rnu]uj |_ Zapisz i
Strony
CONFIDEN= 1
(oo ieeacaad

Stepel

COPY [ rarFr ]
A | G < =)

Aby anulowac¢ funkcje “Stemplowame” dotknij [WYL].

Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnym ekranie,
ktory sie pojawi.

Okresl inne zgdane ustawienia kopii.

Wopisz zadang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.

8-26

250/350



Funkcje aplikacji 8

8.10 Drukowanie kopii naktadajacych sie na inny obraz
(Funkcja “Nakiadka obrazu”)

Obrazy uprzednio zapisane na twardym dysku mozna wydrukowac, aby

nakfadaty sie na kopie.

Aby zapisa¢ naktadanie obrazu (Zapisz nakt. obr.)

v Funkcja “Zapisz nakt. obr.” jest dostepna tylko, jesli zainstalowany zostat
opcjonalny twardy dysk.

1 Utdz dokument nakfadki, ktéry ma zosta¢ zapisany na twardym dysku.

— Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

2 Nacisnij klawisz [Narzedzie/licznik] @ [HarzedziesLicznik
nastepnie dotknij [Ustawienie
uzytkownikal].

Licznil
aaruuw'ftv

1122

Pojawi sie ekran Ustawien ] sgiz e
. . T i i 302
uzytkownika.

Liczn.form
kori i

€8

3 Dotknij [Wprowadz obraz].

Zostanie wys$wietlony ekran
Wprowadz obraz.

4 Dotknij [Wpisz], a nastepnie dotknij I RACIN IR
klawisz ([1] do [5]) aby wybra¢ numer
pod ktérym obraz ma zostaé

zapisany. et e 220152

|E_B5D |FLYd ]
]
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— Jedli zostanie wcisniety przycisk, gdzie nie ma zapisanego obrazu,
rozmiar zapisanego obrazu pojawi sie na klawiszu wskazujgc, ze
obraz zostat zapisany.

Brak zarejestrowanego Program zostat
programu zarejestrowany

»

— Aby zapisa¢ obraz pod numerem, pod ktérym inny obraz juz zostat
zapisany, nalezy usuna¢ obraz, dotkng¢ [Ustaw], a nastepnie
dotknij przycisk dla tego humeru.

— Aby usung¢ obraz, dotknij [Usun], a nastepnie przycisk dla numeru
pod ktérym zapisany jest obraz.

Wybierz rozmiar obszaru, ktory ma Wybierz roznmiar oryginatu lub

zostaé zeskanowany. T

— Aby anulowaé zmiany ustawien, é;:ﬁ“* [nuluj ) Zapisz |
dotknij [Anuluj].

— Dotknij [Rozpoznaw. automat.]
aby automatycznie wykry¢
rozmiar obszaru, ktéry ma zostac

[A3o][AsD][BED]
Bao) (s ]

. Format
zeskanowany w obrazie E.
dokumentu.
— Dotknij [Format wtasny] aby Hprowadz Rezmiar Uzytkownika
dla eryginak

wyswietli¢ ekran Format wtasny.
Dotknij [X] lub [Y], uzywajac
klawiatury okres| rozmiar, a
nastepnie dotknij [Zapisz].

— Nie mozna wpisa¢ wartosci
spoza dozwolonego zakresu.

— Aby zmieni¢ wprowadzong
wartosc¢, nacisnij klawisz [C]
(wyczys$c€), a nastepnie wprowadz
poprawng wartos¢.

Dotknij [Zapisz].
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Wybierz kierunek utozenia RLoE.prysimal e ~Rehite TUEESEC
d kumentu eifnid Start.
° ’ Marzedaleflicznik —
- Aby a.r)ulowac’. zmiany ustawien, 2By gHacs [Anuruj ]
dotknij [Anuluj]. Kierunek

Nacisnij przycisk [Start].

Dokument jest skanowany a naktadany obraz zostanie zapisany.

N...

Uwaga
Rozmiar skanowanego obszaru pojawi sie na klawiszu, pod ktorym
zapisany jest obraz.
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Aby przywréci¢ nakt. obrazu.

Zapisane naktadki obrazu mozna przywrdcic i wydrukowac kopie naktadki.

v Funkcja “Naktadanie obrazu” dostepna jest tylko, jesli zainstalowany

zostat twardy dysk.

Utdz dokument, ktéry ma zostaé skopiowany.

— Aby poznac¢ szczegoty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatéw” na stronie 3-8.

Dotknij [Pomocniczy], a nastgpnie
dotknij [Ustawienia obrazu].

Zostanie wyswietlony ekran
Ustawienia obrazu.

Dotknij [Natozenie obrazu].

— Abyanulowa¢ funkcje Ustawienia
obrazu, dotknij [WYL].

Zostanie wys$wietlony ekran
Naktadanie obrazu.

Dotknij [Przywrdc], a nastepnie
dotknij klawisz odpowiadajacy

numerowi pod ktérym zapisany
zostat obraz.

— Aby anulowa¢ funkcje
“Naktadanie obrazu”, dotknij

[WYE].

Gotowa do koplewania

Podstawowy | OryedKopia | E2EA8T Ponacniczyl
R —
Em e

Brzaleladka
4 LSHP J

Gotowa do koplowania

st
postonon |0 o[ 56T Toncenice

o ———
UBTAR"R 505

I a:5 |F B5O | °

8-30
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Okresl potozenie na wydruku

Gotowa do keplowania

Neldad, obrozu [nuiuj ] apisz ],

3 =Znalkowania
Pozyc ja [Stren

v ==a stron:

m | ‘é’i?zﬁ&"“

— Dotknij klawisz dla gérnego,
srodkowo lub dolnego potozenia
nakfadki.

Wybierz zadane ustawienie pod “Strony”.

— Jesli “Strony” zostaty ustawione na “Tylko pierwsza strona”, obraz
naktadki zostanie wydrukowany natozony jedynie na pierwszg
strone kopii. Jesli wybrano “Wszystkie strony”, obraz naktadki
zostanie wydrukowany natozony jedynie na pierwszg strone
oktadki.

— Aby anulowaé¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].

Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnych dwdéch
ekranach, ktére sie pojawig.

Okresl inne zgdane ustawienia kopii.
Wopisz zgdang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.

...

Uwaga
Rozmiar skanowanego obszaru pojawi sie przy klawiszach, gazie
zapisany zostat obraz.
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8 Funkcje aplikaciji

Aby sprawdzi¢ obraz naktadki.

Zapisany obraz mozna wydrukowac z ekranu Naktadanie obrazu, w celu jego
sprawdzenia.

Nastepujgce kroki opisuja jak sprawdzi¢ czy obraz z ekranu Naktadanie
obrazu na ekranie Pomochniczy.

v Funkcja “Naktadanie obrazu” dostepna jest tylko, jesli zainstalowany
zostat twardy dysk.

Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do koplowania
dotknij [Ustawienia obrazu].

Podstawowy|Oryg*Kopia | 22487 |

Ronacniczy
— Aby sprawdzi¢ obraz z ekranu P Th
Nakfadanie obrazu, nalezy | [BrEeranka)

wyswietli¢ ekran Zapisz [ HH
naktadke, a nastepnie wykonaé "“‘25""‘ J [Resecnae ] [Fenionsns. ]
te samg czynnos$c¢ rozpoczynajgc =
od kroku 3. Aby poznac¢
szczegoty na temat wyswietlania s
ekranu Zapisz naktadke, patrz “Aby zapisa¢ naktadanie obrazu
(Zapisz nakt. obr.)” na stronie 8-27.

Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia obrazu.

DOtknlj [Naioienie obrazu]. Gotowa do koplowania

- Abyanulowaé funkcje Ustawienia RZEiRT
obrazu, dotknij [WYL]. U

Zostanie wys$wietlony ekran

Naktadanie obrazu.

[Ezgr, .. ] [stepe!

Dotknij [SprawdZz], a nastepnie SR AR50
dotknij klawisz dla numeru, pod
ktérym zapisany jest obraz.

Padstawnwy ﬂrygfbl(upiq E

Haklad, ohrazu szu__ m -
“Naktadanie obrazu”, dotknij -Uslan [serav. |

— Aby anulowa¢ funkcje

[Anuluj].

Fasp |F B5G | -
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Funkcje aplikacji

Wybierz format papleru i praycis-
nij Start.

Wybierz podajnik, w ktérym ma

zostaC umieszczony papier. Padstauauy] OrygrKopia] ESESST JFonacnicas
- Aby anulowaé zmiany w Naklad. obrazu  [wluj ]
ustawieniach, dotknij [WYL]. YT P AiD

'

Nacisnij przycisk [Start].
Obraz naktadki zostanie wydrukowany.

N...

Uwaga
Rozmiar skanowanego obszaru pojawi sie przy przyciskach, pod ktorymi

zapisany zostat obraz.
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8 Funkcje aplikaciji

8.11 Kopiowanie z odwréconymi kolorami jasnymi i
czarnymi (Ustawienie “Negatyw”)

Dokument mozna kopiowa¢ z odwréconymi kolorami jasnymi i ciemnymi lub
biatym i czarnym(stopniowanie) obrazu.

ABCD
ABCD
ABCD =
ABCD
ABCD

Aby kopiowa¢ uzywajac ustawienia “Negatyw”

Utéz dokument, ktéry ma zostac¢ skopiowany.

— Aby poznaé szczegéty na temat uktadania dokumentu, patrz
“Podawanie oryginatow” na stronie 3-8.

Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do keplowania
dotknij [Negatyw].

Padstawowy | OryKopia | EZE0T |

Ponacniczy

p-na Brzakladia
e | | oHR .

— Aby anulowa¢ ustawienie
“Negatyw”, dotknij [Negatyw] .
ponownie, aby je odznaczyc. L) [ac

B . ==h
H'Eﬁéulﬁ?j |§:§raw,tna=\n,‘| | Fomtors J
[ ‘o=obnc

| skanowanie

Okresl inne zgdane ustawienia kopii.
Wopisz zadang liczbe kopii uzywajac klawiatury.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpoczecie kopiowania.
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8.12 Osobne skanowanie

To urzadzenie mozna ustawi¢, aby dalej skanowato dokumenty.

Aby skanowaé dokumenty nieustannie

- Dotknij [Pomocniczy], a nastepnie Gotowa do keplowania
dotknij [Osobne skanowanie].
— Aby anulowa¢ ustawienie

Padstawowy | OryKopia | EZE0T |

Pamocniczy]

. . ey i 1k
“Osobne skanowanie”, ponownie pmﬂ L Lal b7
" . [Bavisrns ) [Sefagar =) [Braras==]
dotknij [Osobne skanowanie] by = = =5
s . ~ fa i
anulowaé jego wybdr. Mz ] |§:§ran‘ndfﬁan, ==

[ G=obne
| skanowanie

Q

Blizsze dane

Aby poznac szczegdfy na temat ciggtego skanowania dokumentow,
patrz “Skanowanie dokumentu w oddzielnych seriach (ustawienie
“Osobne skanowanie”)” na stronie 3-12.
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9 Wymiana pojemnikow z

tonerem i zszywkami i
oproznianie pojemnikéow
na odpadki z
dziurkowania.







Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

9.1

Wymiana pojemnikéw z tonerem i
zszywkamiioproznianie pojemnikow na
odpadki z dziurkowania.

Wymiana zasobnika z tonerem

Kiedy toner sie konczy, pojawi sie Gotowa do keplowania |
pokazany ponizej zaawansowany Yzupednii Loner.
komunikat ostrzegawczy.

y|Orygrkapia) BIEART  |Pomocniczy

JednasDua
=tronnie.

Q

Blizsze dane

Najpierw, pojawi sie komunikat “Wymieri toner.”, a nastgpnie pojawi sie
komunikat “Uzupefnij toner.” a potem urzadzenie przestanie dziatac.
llosc stron, jaka mozZna wydrukowac po wyswietleniu komunikatu
“Wymieri toner.” a przed wyswietleniem komunikatu “Uzupetnij toner.”
rozZni sie zaleZnie od warunkow drukowania, materiatow
eksploatacyjnych, i czesci, ktdra ma zostac wymieniona. Po pojawieniu
sie pierwszego komunikatu, naleZy przygotowac sie do wymiany
zasobnika z tonerem zgodnie z umowa o konserwacji.

Kiedy zabraknie tonera, pojawi sie
pokazany ponizej komunikat ostrzegawczy
i nie bedzie mozna dalej kopiowac.

Uzupetnij toner.

#2272, 1005
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

N

Uwaga
Kiedy pojawi sie komunikat, nalezy wymienic zasobnik z tonerem,
zgodnie z umowag o konserwacyi.

Q

Blizsze dane
Aby zapoznac sie ze szczegdtami na temat wymiany zasobnikow z
fonerem, patrz “Wymiana zasobnika z tonerem” na stronie 9-5.

/A UWAGA

Obstuga tonera i zasobnikéw z tonerem
-  Nie nalezy wrzuca¢ tonera ani zasobnika z tonerem do ognia.

-  Toner wyjety z ognia moze spowodowac oparzenia.

/A UWAGA

Srodki ostroznosci dotyczace rozlania si¢ tonera

= Nalezy uwaza¢, by toner nie wysypat sie do wnetrza kopiarki, na rece,
czy ubranie.

=  Jezeli rece zostalty zabrudzone tonerem, nalezy je natychmiast umy¢
wodg z mydfem.

= W przypadku zaproszenia tonerem oka, natychmiast przeptukac je
wodg i zasiegna¢ porady lekarza specijalisty.

N

Przypomnienie
Nalezy wymienic zasobnik z tonerem dopiero po tym jak wyswietli sie
komunikat “Uzupefnij toner.”.

Nalezy uzywac zasobnikow z tonerem dla okreslonego modelu, w
przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkoadzeniu.

9-4 250/350



Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

Wymiana zasobnika z tonerem

Otworzy¢ przednie drzwiczki.

Wyciagnij na zewnatrz gniazdo z
tonerem w kierunku do siebie tak
daleko, jak to mozliwe.

Podczas ciagniecia raczki, nalezy
podwazy¢ uchwyt zasobnika z
tonerem.

Ostroznie wyjmij zuzyty zasobnik po
tonerze.

W jaki sposéb mozna pozby¢ sie
zasobnika po zuzytym tonerze?

= Nie wyrzucaj pustego zasobnika
po tonerze. Przechowaj go, aby
mozna byto go przekaza¢
przedstawicielowi serwisu
technicznego.

Uderz cztery lub pie¢ razy jednym
koricem nowego zasobnika z
tonerem o twardg powierzchnig, takg \ /)
jak biurko czy stét, a nastepnie uderz k—,_ 5‘ 4
drugim koricem tez 4 lub 5 razy. L ] v

— Toner w zasobniku moze ulega¢
zbryleniu. Jezeli tak, przed \ \\ %///
instalacjag potrzgsaj zasobnikiem
zeby go skruszyc¢, dopoki toner
nie zostanie roztozony w zasobniku réwnomiernie.

250/350



9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

Potrzasna¢ nowym zasobnikiem z
tonerem w goére i w dot okoto 5 razy.

Umies$¢ zasobnik z tonerem w
gniezdzie tonera, tak aby etykieta na
zasobniku skierowana byta do géry.

Obré¢ do dotu uchwyt zasobnika z
tonerem, tak aby zatrzasnat sie.
Chwy¢ tasme zabezpieczajgcag
zasobnika z tonerem, a nastepnie
powoli wyciagnij jg do siebie.

W16z gniazdo tonera az do jego
zatrzasniecia.

Zamknij przednie drzwiczki.

9-6 250/350



Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

N

Przypomnienie

Kiedy przednie drzwiczki zostang zamknigte, uzupetnianie tonera
rozpocznie sie automatycznie. Podczas uzupetniania tonera, nie nalezy
wytgczac urzaazenia ani otwierac jakichkolwiek drzwiczek urzadzenia.

Q

Blizsze dane

Jezeli natychmiast po zafoZeniu zasobnika z tonerem jakosc druku jest
sfaba, naleZy uzupetnic ilosc tonera. Aby poznac szczegdty na temat
uzupetniania tonera, patrz “Zapas tonera” na stronie 17-23.
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

9.2 Wymiana zasobnika ze zszywkami

Jesli zainstalowany jest finiszer i koncza Wymlan za

grzbletowe

sie zszywki, pojawi sie pokazany ponizej
komunikat.

Q

Blizsze dane 1
Wymiany zasobnika ze zszywkami,
dokonaj dopiero po wyswietleniu
komunikatu, inaczej urzadzenie moze
zostac uszkodzone.

Panis.100%

Aby wymienié zasobnik ze zszywkami w finiszerze

Otwérz przednie drzwiczki.

Pociagnij do géry uchwyt zasobnika
ze zszywkami, a nastepnie wyciagnij
go, ciagngc do siebie.
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Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

3

4

Aby odblokowac¢ oprawke zasobnika
zszywek, nacisnij w miejscu
oznaczonym “PUSH?”.

Usun oproézniony zasobnik zszywek
z oprawki zasobnika zszywek.

250/350



9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

5 wiez nowy zasobnik ze zszywkami
do uchwytu.

6 Wyjmij ostroznie stoper.

7 wiez oprawke zasobnika ze
zszywkami, a nastepnie docisnij ja
do jej zatrzasniecia.

8 Zamknij przednie drzwiczki.
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Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

Aby wymienié zasobnik ze zszywkami w zszywarce grzbietu.

Podnies tace wysuwu kopii, a
nastepnie docisnij oprawke
zasobnika ze zszywkami i wyciggnij
ja.

Aby odblokowa¢ oprawke zasobnika
zszywek, nacisnij w miejscu
oznaczonym “PUSH”.

Usun oprézniony zasobnik zszywek
z oprawki zasobnika zszywek.
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

W16z nowy zasobnik ze zszywkami
do uchwytu.

Wyjmij ostroznie stoper.

W16z oprawke zasobnika ze
zszywkami, a nastepnie pociagnij jg
do gory do czasu jej zatrzasniecia.

— Przy wktadaniu oprawki
zasobnika ze zszywkami nalezy
upewnic sie, ze jest ona
skierowana we wtasciwym —F
kierunku. '

Przywroc¢ pierwotne potozenie tacy wysuwu kopii.
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Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

8 Pociagnij za uchwyt drzwiczek
usuwania zacie¢ aby je otworzy¢, a
nastepnie je zamknij.
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

9.3 Usuwanie zablokowanych zszywek

Jesli wystagpi zablokowanie zszywek, Nie MODS soTguns. OGWerz SERGSS
DZI'IaGZDI'IQ SDFZEIKQ i postepud
Zgodnie Z él‘lerUkCJi unieszczony

zostanie wyswietlony ponizszy komunikat. | #2°A3kEe.

Wolna
PaiNnigs

100

Zablokowanie zszywek w zszywarce Nis mooe sszouac. Otuers sekcae
Déngczgna sbrzarka i postepu.

iNSTrUkesd Dhieszorona

grzbietu: Ao Te3ca"
Saddle Staple Cartridge-1

wolna
Pamies

100%

N

Przypomnienie
NaleZy zachowac ostroZnosc przy usuwaniu zaciec zszywek, poniewaz

moga wystapic obrazenia ciafa.

Aby usunagc zablokowane zszywki, naleZy postepowac zgodnie z
procedura opisanag ponizej. Jesli papier zostanie wyciggniety z
nadmiema sifg, zespdt zszywacza moze ulec uszkodzeniu.
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Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

Aby usunaé zszywki zablokowane w finiszerze.

1 Usun caty papier z finiszera.

2 Otwoérz przednie drzwiczki.

3 Opus¢ dzwignie FN1, i usun caty
papier.

4 0Obré¢ pokretto FN2.

250/350 9-15



Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

9

Jezeli zainstalowany jest zespét
dziurkujgcy, wyjmij pojemnik na

odpadki z dziurkacza.

5 Opus¢ dzwignie FN3, i usun caty

papier.

Przywro¢ pierwotne potozenia dzwigni FN1 i FN3.

6

Jezeli zainstalowany jest zespét dziurkujacy, umie$¢ pojemnik na

odpadki z dziurkacza w oryginalnym potozeniu.

7 Opus¢ dzwignie FN4.

Przekreé pokretto FN5 lub FN6, a

8

nastepnie wyciggnij caty papier.

250/350

9-16



Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

9 Przywrd6¢ pierwotne potozenie dZzwigni FN4.

10 obres pokretto w lewo, aby
przemiesci¢ zespot do zszywania ku
przodowi.

11 Pociggnij do géry uchwyt zasobnika
ze zszywkami, a nastepnie wyciggnij
go, ciagnac do siebie.

12 Podnies ostone oprawki ze
zszywkami a nastepnie wyciagnij
jeden blok zszywek.

13 Opusc¢ ostone z powrotem na miejsce.

14 wiszna miejsce oprawke zasobnika ‘ %
ze zszywkami, az do momentu
zatrzasniecia.
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

15 Zamknij przednie drzwiczki.

N...

Przypomnienie
JeZeli po wykonaniu powyZszej procedury zszywanie nadal nie jest
moZliwe, naleZy zwrdcic sie do przedstawiciela serwisu technicznego.
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9

Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania.

Aby usunaé¢ zszywki zablokowane w zszywarce grzbietu

1

Otwérz przednie drzwiczki.

2 Opusé dzwignie FN1, i usun caty

papier.

3 Obréé pokretto FN2.

Jezeli zainstalowany jest zespot
dziurkujacy, wyjmij pojemnik na

odpadki z dziurkacza.

9-19
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

4 Opus¢ dzwignie FN3, i usun caty
papier.

5 Przywro¢ pierwotne potozenia dzwigni FN1 i FN3.

— Jezeli zainstalowany jest zespot dziurkujgcy, umiesé pojemnik na
odpadki z dziurkacza w oryginalnym potozeniu.

6 Opus¢ dzwignie FN4.

7 Przekreé pokretto FN5 lub FN6, a
nastepnie wyciggnij caty papier.

8 Przywro¢ pierwotne potozenie dzwigni FN4.
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Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

Otworz drzwiczki usuwania zacieé
papieru, a nastepnie wyciagnij na
zewnatrz caly zablokowany papier.

Podnies tace wysuwu kopii, a
nastepnie docisnij oprawke
zasobnika ze zszywkami i wyciagnij
ja.

Podnies$ ostone oprawki ze
zszywkami a nastepnie wyciagnij
jeden blok zszywek.

Opus¢ ostone z powrotem na miejsce.

W16z oprawke zasobnika ze
zszywkami, a nastepnie pociagnij ja
do gory do czasu jej zatrzasniecia.

— Przy wktadaniu oprawki
zasobnika ze zszywkami nalezy
upewnic sie, ze jest ona
skierowana we wiasciwym
kierunku.

Przywrd¢ pierwotne potozenie tacy wysuwu Kopii.

250/350
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

15 Zamknij drzwiczki usuwania zacie¢ papieru.

16 Zamknij przednie drzwiczki.

N...

Przypomnienie
Jezeli po wykonaniu powyZzszef procedury zszywanie nadal nie jest
moZliwe, naleZy zwrocic sie do przedstawiciela serwisu technicznego.
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Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikéw na odpadki z dziurkowania. 9

9.4 Oproéznianie pojemnikéw na odpady

Jesli pojemnik na odpady w zespole dziurkujacym zainstalowany na
finiszerze zostanie zapetniony, wyswietli sie ponizszy komunikat.

Pojemnik na odpady dziurkacza jest za-

Wolna
Painiec

Pojennik na o
peini Opr

Aby oprézni¢ pojemnik na odpadki z dziurkacza

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami opisanymi ponizej, aby
oprozni¢ pojemnik na odpady z dziurkacza.

Otworz przednie drzwiczki.
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9 Wymiana pojemnikéw z tonerem i zszywkami i opréznianie pojemnikdw na odpadki z dziurkowania.

2 Wyjmij pojemnik.

3 Oproéznianie pojemnika na odpadki z
dziurkacza

4 wsun pojemnik na odpady z dziurkacza do wiasciwego potozenia.

5 Zamknij przednie drzwiczki.
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Konserwacja urzadzenia 1 0

EEET
10 Konserwacja urzadzenia

10.1 Czyszczenie czesci urzadzenia

Niniejszy rozdziat opisuje procedury czyszczenia kazdej czesci.

Obudowa

>  Wyczys¢ powierzchnie obudowy
poprzez przetarcie jej miekka
Sciereczkg zwilzong roztworem
tagodnego detergentu uzywanego w
gospodarstwie domowym.

...

Przypomnienie
Nalezy sprawdzic, czy urzadzenie zostato wytaczone (ustawic gfowny
wylacznik zasilania na “O’) przed czyszczeniem.

Nie nalezy uzywac roztwordw, takich jak benzyn, czy rozciericzalnik do
czyszczenia obudowy.

Szyba oryginatu

=  Oczys¢ powierzchnie szyby
oryginatu poprzez przetarcie jej
miekka, suchg Sciereczka.

N

Przypomnienie
Nie nalezy uzywac roztwordw, takich jak benzyn, czy rozciericzalnik do
czyszczenia szyby oryginatu.
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1 O Konserwacja urzadzenia

Panel sterowania

=  Oczys¢ panel sterowania poprzez
przetarcie go miekka suchg
Sciereczka.

N

Przypomnienie

Zbyt silny nacisk na klawisze panelu sterowania lub na panel dotykowy
mozZe spowodowac ich uszkodzenie. Nie nalezy tez nigdy uzywac
fagodnego detergentu uzywanego w gospodarstwie domowym, lub
srodkow do czyszczenia szkfa, benzenu ani rozciericzalnika do
czyszczenlia panelu sterowania lub panelu dotykowego.

Q

Blizsze dane

Przy czyszczeniu panelu sterowania, wyswietlenie ekranu czyszczenia
panelu moze zapobiec wykonaniu niepoprawnych czynnoscil. Aby
otrzymac szczegdfowe informacje, patrz “Czyszczenie panelu” na
stronie 11-22.

Wkiadka dociskowa dokumentu

=  Wyczys¢ wktadke dociskowg
dokumentéw poprzez przetarcie jej
miekka Sciereczkg zwilzong
roztworem fagodnego detergentu
uzywanego w gospodarstwie
domowym.
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Lewa szklana scianka

Czyszczenie lewej szklanej Scianki przy zainstalowanym opcjonalnym
podajniku APD.

=  Oczys¢ lewa szklang Scianke
poprzez przetarcie jej miekka suchg
Sciereczka.

N...

Przypomnienie
Nie nalezy uzywac roztwordw, takich jak benzyn, czy rozciericzalnik do
czyszczenia lewej szklanej scianki.

250/350 10-5



1 O Konserwacja urzgdzenia

10.2 Podglad licznikéw (Licznik catkow)

Ekran Licznika Ogélnego mozna wys$wietli¢, aby poznac ilos¢ wydrukow
wydrukowanych od rozpoczecia liczenia.

Aby zobaczy¢ liczniki
1 Nacisnij klawisz [Narzedzie/Licznik].

2 Dotknij [Sprawdz szczegoty].

Harzadzie/Licznik

Zostanie wyswietlony ekran Licznik.

Liczni

Licznik calkowity 1122

Licz.catk.kepii duZ. form. =t

Licanik wszyst. wydrubkin 302

“Licen kopl | duzegs formatu- 88

Licanik wszyst., wydrukin 808
3 Dotknij [Wyj$cie], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnym ekranie,

ktory sie pojawi.

Ponownie pojawi sie ekran Podstawowy.

N...

Uwaga
Na ekranie Licznik, dotknif [Dalej] aby wyswietlic nastepny ekran, lub
dotknij [Wstecz] aby wyswietlic poprzedni ekran.
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10.3 Kiedy pojawi sie komunikat “Konieczne jest
przeprowadzenie konserwacji prewencyjnej”

Jesli wyswietli sie komunikat “Konieczne
jest przeprowadzenie konserwaciji
prewencyjnej.”, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu technicznego a
zamowi¢ okresowy przeglad
konserwacyjny.

onieczne jest przeprowadzanie
Konserwacji pre wencyinej.
Skontaktuj sie ze swoim Przedstawicielem
Technicznym | wprowadZ kod wymieniony
poniZej:

Code: H4

B2RT3. 100%

250/350
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[l
11 Tryb Uzytkowy

11.1 Przeglad parametréw trybu Funkcji uzytkowych

Lista informacji i parametréw dotyczacych rejestraciji

Niniejsza czes$¢ opisuje przyciski dostepne po nacisnieciu klawisza
[Narzedzie/Licznik].

N

Uwaga
Przyciski, ktore pojawia sie na ekranach roznig sie w zaleznosci od
okreslonych ustawieri.

Przyciski oznaczone'! moga sie nie pojawic, w zaleznosci od

okreslonych ustawieri oraz czy zainstalowano poszczegdine opcje. Aby
dowiedziec sie wiecej, zajrzyj na strone oapowiednia dla przycisku.

Nazwy przyciskow oznaczone moga réznic sie jesli zainstalowano

zestaw faksu.

Aby poznac szczegdty przyciskow oznaczonych kA patrz podrecznik
uZytkownika [Operacje faksowanial.

Aby poznac szczegdty przyciskow oznaczonych 4 patrz podrecznik
uZytkownika [Operacje skanera sieciowego.

Aby poznac szczegdty przyciskow oznaczonych & patrz podrecznik
uZytkownika [Operacje drukowanial.

Aby poznac szczegdty przyciskow oznaczonych L patrz podrecznik
uZytkownika [Operacje Skrzynki].

[Raporty] (oznaczonev) pojawi sie jesli zainstalowano zestaw faks lub
Jesli ustawiony zostat parametr “Trybu Konserwacji” na “WE”. Aby
poznac szczegdly na temat “Trybu konserwacyi”, naleZy skontaktowac
sie z przedstawicielem serwisu technicznego.

Jesli ustawienia autoryzacji uZythkownika zostaty okreslone i wcisniety
zostanie fedynie klawisz [Narzedzie/Licznik] bez wykonywania
autoryzacyi uZytkownika, pojawig sie tylko przyciski oznaczone 8
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Narzedzie/Licznik

Ustawienia
uzytkownika

Wybér
uzytkownika
(str. 11-11)

1/6

Rozpoznawanie
formatu
oryginatéw
mieszanych

Wybér jezyka

Autoryzacja
urzadzenia
Zmiana PW

2/6

Ustawienie
domysine
Jedno/
Dwustronnie

Autom. papier/
Autom. zoom

Podajnik
posiadajacy
priorytet

Ustawienie
papieru
specjalnego

Wspoétczynnik
zoom dla Potacz
broszury

3/6

Tryb zasilania
matej mocy

Tryb Czuwania

Wytaczanie
podswietlania
ekranu LCD

Autom. reset

Autom. reset
przy zmianie
konta

4/6

Kolejnos¢
kopiowania
4w

Jakos¢
domysina /
Tryby
zaczernienia

Domysine
poziomy
zaczernienia
kopii

ZACZERN.
WYDRUKU

Domysiny tryb
wykanczania

250/350



Tryb Uzytkowy

11

Narzedzie/Licznik

Ustawienia
uzytkownika

Wyboér
uzytkownika
(str. 11-11)

5/6

Autom. zmiana
Sortowanie/Brak
sortowania

Ustawienia tacy
wysuwu

Autom.
wybieranie
papieru lub Maty
oryginat

Osuszy¢ skaner

Pap. pomar. /
Zszywanie po
$rodku’

6/6

Ekran domysiny

Urzadzenie
domysine

Jakos¢ obrazu
(APD)

Wprowadz
E-mail

Jedno - dotyk.

Indeks

Program Mail 2

Program Mail 2

Nazwa domeny

Biuletyn™"3

Skrzynka
potw." "3

Zapisz nakfadke
obrazu (str. 8-27)

250/350
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Narzedzie/Licznik

Zarzadzanie

Potwierdzenie

Uzytkown. dzwiekowe
(str. 11-21)
Sygnat
dzwigkowy
Ustawienie
dzwieku
monitora”’
Dzwiek
zakonczenia
Czyszczenie
panelu
Osuszy¢
Zapas tonera
Pami%é RX WL /
WYL
POP3 RX®
Tryb . Admin. 1 Ustawienie Ustawieniedatyi | Ustawienie daty i
Administratora® poczatkowe godziny godziny
(str. 11-24) (str. 11-26)
Strefa czasowa
Czas
oszczedzania
Swiatta
dziennego
Jezyk
komunikacji
Informacje dot. Numer wtasnego
numeru telefonu
wiashego .
telefonu 13 Tryb potaczen
PBX
Metoda
wybierania
numeru
Rejestracji TSI
Wiasne ID'13
Ustaw. Wprowadz. kod

Admin.str. 11-28

administratora

Maks. zestawy
kopii

Dezaktywuj tryb
czuwania

Ogranicz edycje
jedno-
dotykowa™®

250/350
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Narzedzie/Licznik
Tryb . Admin. 1 Autoryzacja Ustawienia Autoryzacja
Administratora® konta / ogodlne uzytkownika Wt/
(str. 11-24) uzytkownika (str. 11-28) WYL
Konto dostepu
WE / WYL
Zezwdl na
drukowanie bez
autoryzaciji
Dane konta
(str. 11-34)
Ustawienie Rejestracja
autoryzacji uzytkownika
uzytkow.
(str. 11-40)
Ustawienia TX® | Jakosé / tryb Jako$é
domysina
Zaczernienie
domysine
Tryb komunikacji
Menu Kom. TX
TSI
Obroét TX
2-stronne TX
Sprobuj | Numer
ponownie 2 automatycznych
powtérzen
Przerwa miedzy
ponownym
autom.
powtérzeniem
Ustawienia RX® | Ustawienie Godzina blokady
godziny pamieci | pamigci
RX

Hasto blokady

pamieci

Usun Poufng
skrzynke
uzytkownika
RX1

250/350
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Narzedzie/Licznik

Tryb .
Administratora®
(str. 11-24)

Admin. 1 Ustawienie Wyswietlacz Funkcja 1
faksu"® numeréw wyswietlacza
numeréw
Funkcja 2
wyswietlacza
numeréw
Wyswietlacz
numeréw
Ustawienie
odrzucenie
potfaczenia
Ustawienia Funkcja 1
wybierania wybierania
numeru numeru
Funkcja 2
wybierania
numeru
Funkcje RX Tryb odbioru
llo$¢ dzwonkéw
potaczen RX
Hasto Przekazanie
komunikacji
Listy .
wydrukéw 3
Ustawienia Raport TX
raportow 2
Raport o
aktywnosci
Zarzadzanie Dokument TX
dokumentami
Dokument RX
Admin. 2 Ustawienia Ustawienia DHCP
sieciowe™ podstawowe .
Ustawienie
adresu IP
Maska podsieci
Brama
Nazwa wiasnej
domeny
Ustaw tablice
sieci
Ustawienia DNS
Nazwa
urzgdzenia

250/350



Tryb Uzytkowy

11

Narzedzie/Licznik

Tryb .
Administratora®
(str. 11-24)

Admin. 2

Ustawienia
sieciowe™

Ustawienia
SMTP

Adres serwera
SMTP

Adres e-mail

Autoryzacja
nazwy
uzytkownika
SMTP

Autoryzacja
hasta SMTP

Ustawienia
POP3

Adres serwera
POP3

Nazwa
uzytkownika
POP3

Hasto POP3

Sprawdz
Auto-RX

Ustawienia
Poczta / Skan

Tryb E-mail

Tryb
Skanowania

Ustawienia
skanera

Raport o
aktywnosci

Wydrukuj
nagtéwek dok.
RX

Tekst nagtéwka

E-Maila
Brama TX
Zapis tematu

Podziel
ustawienia

Ustawienie
LDAP

Wyszuk. LDAP

Ustawienie
serwera LDAP

Ustaw typ ramki

Wyszukaj
ustawienia
domysine

Ustawienia,
tranzytu IP 1

Rejestracja stacji
tranzytu IP

Ustawienie stacji

tranzytu IP

Port wynikéw
tranzytu

250/350
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Narzedzie/Licznik

Tryb . Admin. 2 Ustawienie Oprogramowani
Administratora® drukarki™® e drukarki
(str. 11-24) .
Limit czasowy
Oprogramowanie
SW
(strona 11-50)
Ping'4
Usun zadanie™
SSL/TLS™
F{aporty’7
Ustawienie Ustaw MFP Czas
drukarki™® oczekiwania na
drukow.
produkc.
Nadpisz
A4 <-> Letter
Czas
oczekiwania na
dokument
Raport z btedu
PostScript
Ustaw domysine | Podstawowy Podajnik
Format papieru
Kierunek
oryginatu
Metoda
drukowania
llo$¢ zestawow
Czcionka Numer czcionki
Ustaw. symbol
llo$¢ linii
Rozmiar czcionki
Mapowanie
CR/LF
Ustaw. PDL
Wydruk testowy
Licznik 8 Sprawdz
(str. 10-6) szczegoly

11-10
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11.2 Okresl ustawienia wyboru uzytkownika

Z ekranoéw wyboru uzytkownika, mozna okresli¢ ustawienia domysine
(wybrane ustawienia kiedy urzadzenie jest wiaczone).

Nastepujgce kroki opisujg w jaki sposéb wyswietli¢ ekrany Wyboru
uzytkownika o okresli¢ jego ustawienia.

Aby okresli¢ ustawienia Wyboru uzytkownika

1 Nacisnij klawisz [Narzedzie/Licznik].

Zostanie wyswietlony ekran Narzedzie/Licznik.

2 Dotknij [Funkcje uzytkownika].

Licznil
aarmw'ftv

1122

Liozn.wsz,
lopai

Sprawdz
SzGEeqaaty |

3 Dotknij [Wybor uzytkownika].

Pojawi sie ekran Wyboru
uzytkownika.

Marzgdzie/Licznik

Zpisz |

[ Funkcje | [Werowads _ug;—'ﬁhadz'
| u=vticawn. ) | a=nail J [ ebraz’ a

Ust a tkowni ka

2 Wybierz zaktadke, a nastepnie okres$l |
ktory parametr ma zostac ustawiony. |

250/350 11-11
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5 Okresl zadane ustawienia, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].
— Aby wyjs¢ z ekranow Wyboru uzytkownika, dotknij [Zapisz] na
kazdym ekranie, az pojawi sie ekran Podstawowy.

Rozpoznawanie formatu oryginatéw mieszanych

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
1/6 Rozpoznawanie Okre$l czy ustawienie “Mieszany oryg.” | WYL
formatu oryginatéw | zostat wybrany jako domysiny.
mieszanych
Wybor jezyka
Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
1/6 Wybér jezyka Wybierz jeden z nastepujacych Angielski

jezykéw, jako ten, w ktérym beda
wyswietla¢ sie komunikaty na panelu
dotykowym.

angielski, niemiecki, francuski, wtoski,
hiszpanski, japonski

N...

Uwaga
Ten parametr pojawia sie tylko wteady, jesli uZywane jest urzadzenie z
okreslonym ustawieniem autoryzacji uzytkownika urzaazenia.

11-12 250/350
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Autoryzacja urzadzenia Zmiana PW

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
1/6 Autoryzacja Wprowadzone hasto dla autoryzaciji -
urzadzenia Zmiana | urzadzenia z autoryzacjg uzytkownika
PW mozna zmienic.
* Obecne hasto:
Zapisz hasto w polu obecne hasto
autoryzaciji urzadzenia.
* Nowe hasto:
Woprowadz hasto w polu nowe hasto
autoryzaciji urzadzenia.
* Potwierdz nowe hasto:
Wprowadz nowe hasto w polu nowe
hasto autoryzacji urzadzenia w celu
potwierdzenia go.
Ustawienie domysine Jedno/Dwustronnie
Zakiadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
2/6 Ustawienie Wybierz jedno z nastepujacych ustawien | 1->1
domysine Jedno/ jako domysine ustawienie Jedno/Dwu-
Dwustronnie stronnie.
Jesli parametr “Simpleks -> Dupleks” na
ekranie Wybor przedst. ser. tech. zostat
ustawiony na “tylko dupleks”, [1>1] nie
pojawi sie.
Aby uzyska¢ szczegdty, skontaktuj sie z
przedstawicielem technicznym.
12,22, 121
Autom. papier/Autom. zoom
Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
2/6 Autom. papier/ Wybierz jedno z nastepujacych Autom.
Autom. zoom ustawien, jako ustawienie domysine. wybieranie
Autom. wybieranie papieru, Autom. papieru
zoom, Recznie
Podajnik posiadajacy priorytet
Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
2/6 Podajnik Wybierz, ktéremu z czterech podajnikéw | Pierwszy podajnik
posiadajacy papieru ma zosta¢ nadany priorytet,
priorytet kiedy nie wybrano ustawienia “Autom.

wybieranie papieru”.

250/350
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Ustawienie papieru specjalnego

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
2/6 Ustawienie papieru | Dla kazdego podajnika mozna wybraé Normalne
specjalnego nastepujace ustawienia papieru

specjalnego. Podajnik papieru do
papieru specjalnego nie zostanie
automatycznie wybrany, jesli ustawienie
“Autom. wybieranie papieru” zostato
okreslone, lub kiedy automatyczna
zamiana podajnikéw papieru jest
wykonywana a kolejnos$¢ priorytetu sie
nie zmienita.

Normalnie, Tylko jednostronnie, Z
recyklingu, Papier specjalny

N

Uwaga

Jesli dla podajnika okreslono specjaine ustawienie, okonka dla
ustawienia papieru specjalnego pojawi sie na przycisku dla podajnika
papieru.

Q

Blizsze dane
Aby uzyskac szczegoly na temat specjalnego papierum patrz “Papier
specjainy” na stronie 7-6.

Wspoétczynnik zoom dla Potacz / broszury

Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
2/6 Wspétczynnik Wybierz czy odpowiedni wspotczynnik Wywotaj
zoom dla Potgcz / | zoom jest automatycznie wywotywany
broszury przy uzyciu funkcji Ustawienie Oryg. >
Kopii lub “Broszura”.
¢ Wywotaj:

Wspotczynnik zoom dla ustawienia
“4-w-1" wynosi x0,500, a
wspotczynnik zoom dla ustawienia
“2-w-1" i funkcji “Broszura” wynosi
x0,707.

¢ Nie wywotuj:
Wspotczynnik zoom nie jest
wybierany automatycznie.

11-14 250/350
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Tryb zasilania matej mocy

Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
3/6 Tryb zasilaniamatej | Okresl zadang ilo$¢ czasu (miedzy 1 a 15 minut
mocy 240 minutami), po ktérej urzadzenie ma
wejé¢ w tryb zasilania niskiej mocy.
Tryb Czuwania
Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
3/6 Tryb Czuwania Okresl zadang ilo$¢ czasu (miedzy 1 a 15 minut
240 minutami), po ktérej urzadzenie ma
wejs¢ w tryb czuwania.

Q

Blizsze dane

Jesli parametr “Dezaktywuy tryb czuwania” w Trybie administratora
zostafo ustawione na “Tak”, [WY¥] pojawi sie, witedy uzytkownik moze
wybrac czy dezaktywowac tryb czuwania czy nie. Aby otrzymac
szczegdfowe informacje, patrz “Dezaktywuj tryb czuwania” na

stronie 17-29.

Wylaczanie podswietlania ekranu LCD

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
3/6 Wytaczanie Okre$l zadang ilo$¢ czasu (miedzy 1 a 1 minuta
podswietlania 240 minutami), po ktérej panel dotykowy
ekranu LCD zostanie automatycznie wytaczony.
Autom. reset
Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
3/6 Autom. reset Wybierz zadana ilo$¢ czasu po ktérej 1 min.
wykonywana jest operacja resetowania
panela, a wszystkie ustawienia wracaja
do ustawierh domysinych.
30 sekund, 1 min., 2 min., 3 min., 5 min.,
WYL
250/350 11-15
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Autom. reset przy zmianie konta

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
3/6 Autom. reset przy | Wybierz, czy ustawienia maja zostac W.k
zmianie konta przywrécone do ustawien domysinych
po wpisaniu kodu dostepu lub przy
usunigciu gtéwnego licznika.
Kolejnos$¢ kopiowania 4 w 1
Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
4/6 Kolejnos¢ Wybierz jedng z nastepujacych Lewa géra=>
kopiowania 4 w 1 kolejnosci stron, jesli wybrano “4 w 1” Prawa géra=>
Ustawienie Oryg. > Kopii. Lewy dét
Lewa géra =Prawa géra=> Lewy dot=> =>Prawy doét
Prawy dét, lewa gora =Lewy doét
->Prawa géra=> Prawy dot
Jakos$¢é domysina / Tryby zaczernienia
Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
4/6 Jakos¢ Nasy- | Wybierz jedno z nastepujacych Autom.
domysina| cenie ustawien, jako ustawienie domysine
/ Tryby zaczernienia kopii.
zaczer- Autom., Reczny
nienia
Rodzaj | Wybierz jedno z nastepujacych Tekst & Foto
Orygi- | ustawien, jako ustawienie domysine
natu typu oryginatu.
Tekst, Foto
Tekst i foto, Matryca punktowa
DomyslIne poziomy wysuwu kopii
Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
4/6 Domysine | Dla trybu Wybierz jedno z nastepujgcych Standard.
poziomy automaty- | ustawien jako ustawienie domysine
WysSuwu cznego: ustawienia zaczernienia kopii kiedy
kopii ustawienie okres$lane jest
automatycznie.
Jasniej, Standard., Ciemniej
Dla trybu Dotknij [Jasny] oraz [Ciemny] aby Srodek
recznego: | wybrac¢ jeden z dziewieciu dziewieciu
pozioméw domysinego poziomow
zaczernienia kopii kiedy ustawienie
zostato okreslone jako recznie.

11-16
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NASYC. WYDRUKU

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
4/6 NASYC. Wybierz jedno z nastepujacych 0
WYDRUKU ustawien, jako ustawienie domysine
zaczernienia wydruku.
-2,-1,0,1,2
Domysliny tryb wykaninczania
Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
4/6 Domysliny tryb Wybierz jedno z nastepujgcych Bez sortowania

wykanczania

ustawien, jako ustawienie domys$ine

sortowania.
Bez uktadania, sortuj, grupuj

Wybierz jedno z nastepujacych
ustawien, jako ustawienie domysine
wykanczania.

Zszywanie w rogu

2 zszywki, dziurkowanie

Nie okreslony

N...

Uwaga
[Zszywanie w rogu] i [2 zszywki] pojawi sie tylko jesli zainstalowano
opcjonainy finiszer.

[Dziurkowanie] pojawi sie tylko, jesli zainstalowano opcjonainy zespot
aziurkujgey.

Autom. zmiana Sortuj/Bez ukiadania

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
5/6 Autom. zmiana Wybierz czy ustawienie “Sortuj” czy W.k
Sortuj/Bez “Niescalony” ma zosta¢ ustawione

ukfadania automatycznie w zaleznosci od ilosci

stron kopii.

Q

Blizsze dane

Jesli parametr “Autom. zmiana sortuj/Bez ukfadania” zostat ustawiony na
“Wt”, ustawienie “Niescalone” zostanie wybrane tylko jesli skopiowano
Jjedna strone, a ustawienie “Sortuj” zostanie wybrane przy kopiowaniu
awoch lub wiecej stron.

250/350 11-17



11

Tryb Uzytkowy

Ustawienie tacy wysuwu

Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
5/6 Usta- Faksy/ | Faks Wybierz tace wysuwu dladanych | 1 (taca
wienie | Wydru- otrzymanych przez port faksu. wysuwu 1)
tac ki
Wyélu_ Port 2 Wybierz tace wysuwu dladanych | 1 (taca
wu otrzymanych w porcie 2 przy wysuwu 1)
zainstalowanym multi porcie.
Faksy/ Wybierz tace wysuwu dladanych | 1 (taca
Wydruki otrzymanych z sieci. wysuwu 1)
Kopiar- | Drukarka | Okresl tace wysuwu dla 1 (taca
ka/ wydrukéw komputerowych. wysuwu 1)
Drukar-
ka Kopie Okre$l tace wysuwu dla kopii. 2 (taca
wysuwu 2;
przy
zainstalowa-
nym
separatorze
zadan)
1 (taca
wysuwu 1;
przy
zainstalowa-
nym
finiszerze)

Q

Blizsze dane

Jesli zainstalowana jest taca wysuwu na finiszerze, domysine ustawienie
fabryczne dla “Kopliowanie” to “3” (opcfjonalna taca wysuwu).

...

Uwaga

Parametr “Taca wysuwu” pojawi sie tylko jesli zostat zainstalowany
opcjonainy finiszer lub separator zadari.

11-18
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Autom. wybieranie papieru dla Matych oryginatéw.

Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
5/6 Autom. wybieranie | Wybierz, czy okresli¢ podajnik papieru W.k
papieru dla Matych | przy okreslonym ustawieniu “Autom.
oryginatéw wybieranie papieru” i braku dokumentu

umieszczonego na szybie oryginatu, lub
dokument umieszczony na szybie
oryginatu jest mniejszy niz format A5.
o Wk:
Kopie wytwarza sie na papierze,
ktéremu zostat nadany priorytet.
¢ Kopiowanie zabronione:
Wyswietli sie ekran wyboru podajnika

papieru.
Skaner suchy
Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
5/6 Skaner suchy Okresl godzing (godzine i minuty), o Nie okreslony
ktérej ma zostaé wykonane
automatyczne osuszanie skanera w celu
zapobiegania skraplania na skanerze
przy gwattownych zmianach
temperatury.
Pap. pomar./Zszywanie po srodku
Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
5/6 Pap. pomar./ Okres$l pozycje marszczenia i zszywania | Pap. pomar.: 0
Zszywanie po po $rodku dla kazdego formatu papieru. | Zszywanie po
Srodku Wybierz format papieru, jaki ma zosta¢ | S$rodku: 0

ustawiony i dotknij [Zapisz].

e Pap. pomar.:
Okresl pofozenie ztozenia
(pomiedzy -10 a +10).

e Zszywanie po $rodku:
Okresl pofozenie zszywanie po
$rodku (pomiedzy -10 a +10).

N...

Uwaga
Parametr “Pap. pomar./Zszywanie po srodku” pojawi sie tylko, jesli
zainstalowano opcjonalny finiszer lub zszywarke grzbietowa.
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Ekran domysiny
Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
6/6 Ekran Domysiny | Wybierz jeden z nastepujacych Kopiowanie
domysiny ekran LCD | ekranéw trybu, ktéremu zostanie
nadany priorytet.
Kopiowanie, E-Mail, Skaner
Domyslny | Wybierz jeden z nastepujacych 1-Przycisk.
ekran ekranéw trybu Faksu, jako ten,
E-mail ktéremu zostanie nadany

priorytet.
1-Przycisk., Wyszukiwanie,
Wprowadzenie adresu

...

Uwaga

Nazwy parametrow i ustawieri moga sie roznic, jesli zainstalowano

zestaw faksu.

Urzadzenie domysine

Zaktadka | Parametr Opis Ustawienie
domysine
6/6 Urzadzenie Wybierz jeden z nastepujacych trybéw, | Kopiowanie
domysine jako ten, ktéremu zostanie nadany
priorytet.
Kopiowanie, Drukarka
Jakos¢ obrazu (APD)
Zaktadka| Parametr Opis Ustawienie
domysine
6/6 Jakos¢ obrazu Wybierz jeden z nastepujacych Z prawej:
(APD) poziomow jakosci obrazu dla APD. Tryb 2
o Zlewej: (standardowy)

Tryb 1 (dla korekty zaczernienia)
Dla odtworzenia nieostrych
dokumentoéw, na przyktad napisanych
oftéwkiem

e Z prawej:
Tryb2 (standardowy)
Dla normalnych dokumentéw

11-20
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11.3 Ustawienia Zarzadzanie Uzytkown.

Od ekranu Zarzadzania uzytkown., mozna okresli¢ ustawienia utatwiajgce
uzytkowanie urzadzenia, takie jak gtosnosc.

Nastepujgce kroki opisujg w jaki sposéb wyswietli¢ ekran Zarzadzania
uzytkown. i okresli¢ jego ustawienia.

Aby okresli¢ ustawienia zarzadzania uzytkown.

1 Nacisnij klawisz [Narzedzie/Licznik].

Zostanie wyswietlony ekran Narzedzie/Licznik.

2 Dotknij [Zarzadzanie uzytkown.].

Pojawi sie ekran Zarzgdzanie
uzytkownika

3 Wybierz parametr, ktéry ma zosta¢

ustaW|ony. | Narzgdzlaflicznik

[ CEwigk Kasawanie

| zakonczan. | Fanela b
[ podania | arzadzan.
Toners Gronien ,l

4 Okresdl zgdane ustawienia, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowaé¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].
— Aby wyjs¢ z ekranu Zarzgdzanie uzytkown., dotknij [Zapisz] na
kazdym ekranie, az pojawi sie ekran Podstawowy.

Q

Blizsze dane

Aby poznac szczegofy na temat “Zarzadzania wydrukami” oraz
parametrow “POP3 RX”, patrz podrecznik uzytkownika [Operacje
skanowaniaj.
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Parametry gtosnosci dzwieku

Na ekranie Zarzgdzanie uzytkown., mozna okresli¢ poziom gto$nosci dla

parametrow “Potwierdz. dzwiekowe”, “Sygnat dzwiekowy”, “Dzwigku
monitora”, oraz “Dzwiek zakonczen.”.

Parametr Opis Ustawienie domysine
Potwierdzenie Okresl gtosnos¢ (pomiedzy 0 i 5) dzwieku 3
dzwigkowe wytwarzanego przy nacisnieciu klawisza.
Sygnat dzwiekowy Okresl gtosnosc¢ (pomiedzy 0 i 5) dzwieku 3
wytwarzanego przy aktywacji alarmu.
Dzwigk monitora Okresl gtosnosc¢ (pomigdzy 0 i 5) dzwieku 3
wytwarzanego przy monitorowaniu
transmisji.

Dzwigk zakonczenia Okresl gtosnosc¢ (pomigdzy 0 i 5) dzwieku 3
wytwarzanego przy zakonczeniu zadania.

N

Uwaga
Parametr “DzZwieku monitorowania linii” pojawia sie tylko jesli
Zzainstalowano opcjonalny zestaw faksu.

Czyszczenie panelu

Parametr Opis

Czyszczenie panelu Zostanie wys$wietlony ekran informujacy o koniecznos$ci wyczyszczenia
panelu sterowania.

...

Uwaga
Aby wyjsc z ekranu Czyszczenia panelu, nacisnij klawisz [Resetuj].

11-22

250/350



Tryb Uzytkowy

11

Osuszy¢
Parametr Opis
Osuszy¢ Wybierz ten parametr, aby osuszy¢ skaner, jesli wytworzyto sie

skroplenie na skanerze wskutek gwattownych zmian temperatury, lub
wysokiej wilgotnosci.

Zapas tonera

Parametr

Opis

Zapas tonera

Wybierz ten parametr jesli kopie staty sig nieostre, na przyktad
bezposrednio po wymianie zasobnika z tonerem, lub po kopiowaniu
duzej ilosci dokumentéw z duzymi obszarami druku.

250/350
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114

Wyswietlanie ekranu Zarzadzanie przez
Administratora

Aby zmieni¢ ustawienia Zarzadzania przez administratora, nalezy wyswietli¢
ekran Tryb administratora.

Aby wyswietli¢ ekran Zarzadzanie przez administratora

1 Nacisnij klawisz [Narzedzie/Licznik].

Zostanie wyswietlony ekran Funkcje uzytkowe/Licznik.

2 Dotknij [Tryb administratora]. Narzedzie/Licznik

Pojawi sie ekran kodu
administratora.

3 Uzywajac klawiatury, wprowadz
osmio-cyfrowy kod dostepu
administratora, a nastepnie dotknij
[Zapisz].

— Aby zmieni¢ wprowadzong
wartos¢, nacisnij klawisz [C]
(wyczys¢), a nastepnie wprowadz
poprawng wartosc.

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien,
dotknij [Anuluj].

Pojawi sie¢ ekran Zarzadzania przez administratora.

4 Dotknij [Admin. 1] lub [Admin. 2].

— Aby wyjs¢ z ekranu Zarzgdzanie
przez administratora, dotknij
[Zapisz] na kazdym ekranie, az
pojawi sie ekran Podstawowy.

Narzgdzla/Zagar

Zargdzan[e admninistratora

[aamin ) [Adninz ]
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Zostanie wyswietlony ekran Zarzadzanie przez administratora 1 lub
Zarzadzanie przez administratora 2.

Ekran Zarzadzanie przez
administratora 1.

Narzedz] e}Zegar

[Poczatkowa

[ustaw. TX ] |ustaw. RX ]

[Druk. “51:3,5! Planiegis ‘J :Zarznd'z.';l'éiij

Ekran Zarzadzanie przez
administratora 2.

Harzgdai elIegar‘

ﬁdzan[e Rdu’nmstralora 2 -

'sH o|>r' ogram

| ssL/TLS

Blizsze dane

Aby poznac szczegoty na temat kodu dostepu administratora, patrz
“Wprowadz. kod administratora” na stronie 17-29.

250/350
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11.5 Okresl Ustawienia poczatkowe

Z ekranu Ustawienia poczatkowe mozna okresli¢ date, godzine i strefe
czasowa.

Nastepujgce kroki opisujg w jaki sposéb wyswietli¢ ekran Ustawienia
poczatkowe i okresli¢ jego ustawienia.

Aby okreslié Ustawienia poczatkowe

Nalezy wyswietli¢ ekran Zarzadzanie przez administratora 1, a
nastepnie dotkng¢ [Ustawienia poczatkowe].

— Aby poznaé szczegdty na temat ekranu Zarzgdzanie przez
administratora 1, patrz “Wyswietlanie ekranu Zarzgdzanie przez
Administratora” na stronie 11-24.

Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia poczatkowe.

Wybierz parametr, ktéry ma zostac Ustanlenia pocaatkome [Eamisz |
ustawiony.

EESI0is iy | [eavic(om,) J

Okresl zgdane ustawienia, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowaé¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].
— Aby wyjs¢ z ekranu Ustawienia poczatkowe, dotknij [Zapisz] na
kazdym ekranie, az pojawi sie ekran podstawowy.

Q

Blizsze dane
Aby poznac szczegdty na temat parametrow innych niz “Ustawienie daty
[ godziny”, patrz podrecznik uZytkownika [Operacje faksowaniaj.
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Ustawienie daty i godziny

Parametr Opis Ustawienie
domysine
Ustawienie Ustawienie Okresl rok, miesiac, dzien, godzine -
daty i godziny | daty i godziny| (w formacie 24-godzinnym), oraz minuty
dla wewnetrznego zegara urzadzenia.
Strefa Okre$l strefe czasowa (pomiedzy -12:00 | -
czasowa a+12:00 w 30-minutowych przyrostach).
Czas Okresl, czy wewnetrzny zegar -
oszczedzania | urzadzenia pracowac¢ zgodnie z czasem
Swiatta oszczedzania $wiatta dziennego.
dziennego
250/350 11-27
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11.6

Okreslenie ustawien Administratora

Z ekranu Ustawien Administratora mozna zmieni¢ kod dostepu
administratora, lub mozna zmieni¢ ograniczenia okreslone dla dozwolonej
ilosci kopii.

Nastepujace kroki opisujg w jaki sposéb wyswietli¢ ekran Ustawien
administratora i okresli¢ jego ustawienia.

Aby okresli¢ ustawienia administratora

Nalezy wyswietli¢ ekran Tryb Administratora 1, a nastepnie dotkna¢
[Ustaw. admin.].

— Aby poznaé szczegdty na temat ekranu Zarzgdzanie przez
administratora 1, patrz “Wyswietlanie ekranu Zarzgdzanie przez
Administratora” na stronie 11-24.

Pojawi sie ekran Ustawiern administratora.

Wybierz parametr, ktéry ma zostac

ustawiony. Narzgdzle/Licznik

Ustaw. ﬂrlm!:
nist ra torn

P TTrTT
e T

08¢ zestawou | Hylaca.

| Spoczynak
| ZREFan tan J HIE

Okresl zgdane ustawienia, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].
— Aby wyjs¢ z ekranu Ustawien administratora dotnij [Zapisz] na
kazdym ekranie, az pojawi sie ekran Podstawowy.

Q

Blizsze dane

Aby poznac szczegdly na temat okreslania “Ogranicz edycje 1-Przycisk.”
oraz parametrow “Jedno-dotyk.”, patrz podrecznik uZytkownika
[Operacje faksowanial.
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Wprowadz. kod administratora

Parametr

Opis

Ustawienie domysine

Wprowadz. kod
administratora

Osmiocyfrowy kod dostepu
administratora mozna zmieni¢ w ekranie
Kod administratora.

e Obecny kod:

Wprowadz obecnie okreslony kod
dostepu administratora.

* Nowy kod:

Wprowadz nowy kod dostepu
administratora.

e Wprowadz ponownie nowy kod:
Wprowadz ponownie nowy kod
dostepu administratora celem jego
potwierdzenia.

00000000

N

Uwaga

Aby zmienic wprowadzong wartosc, nacisnij klawisz [C] (wyczysc), a
nastepnie wprowadzZ poprawng wartosc.

Maks. zestawy kopii

Parametr

Opis

Ustawienie domysine

Maks. zestawy kopii

Okresl ilos¢ kopii, jaka mozna okresli¢
(miedzy 1 a 99 lub “WYL”).

WYL

Dezaktywuj tryb czuwania

Parametr

Opis

Ustawienie domysine

Dezaktywuj tryb
czuwania

Wybierz, czy ustawienie trybu czuwania
jest dostepne, czy nie.

Nie

250/350
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11.7

Okreslenia ustawien konta/autoryzacji
(parametry Ustawien ogdinych)

Mozna okresli¢ ustawienia autoryzacji uzytkownika lub konta dostepu aby
kontrolowaé¢ wykorzystanie urzgdzenia.

Ustawienia autoryzacji uzytkownika zarzgdzajg indywidualnymi

uzytkownikami, ustawienia konta dostepu uzywane sg do zarzadzania grup

uzytkownikow.

e Autoryzacje uzytkownika mozna wykonaé¢ poprzez urzgdzenie lub
poprzez serwer zewnetrzny.

e Przy autoryzacji urzagdzenia, mozna liczy¢ ilos¢ wydrukéw i skanow
wykonanych przez kazdego uzytkownika.

e Przy autoryzacji przez zewnetrzny serwer, mozna zarzgdzac skrzynkami
osobistymi kazdego uzytkownika.

e Okreslajac ustawienia kont dostepu, mozna liczy¢ ilos¢ wydrukow i
skandéw wykonanych z kazdego konta, oraz mozna ustali¢ ograniczenia
ilosci dozwolonych wydrukdéw.

Nastepujgce kroki opisuja w jaki sposob okresli¢ ustawienia na ekranie
Ustawienia ogdlne.

Q

Blizsze dane

Przy ustawionef metodzie autoryzacyi, ekran autoryzacji pojawi sie
podczas gdy maszyna jest w trybie gotowosci. Aby uzyc urzadzenia przy
okreslonych ustawieniach autoryzacji uzytkownika lub konta dostepu,
nalezy wprowadzic nazwe i hasfo uzytkownika/konta. Aby otrzymac
szczegdfowe informacje, patrz “Korzystanie z urzgdzenia przy ustawionej
autoryzacji” na stronie 2-33.

Nie mozna jednoczesnie uzywac ustawieri autoryzacji uzZytkownika i
konta dostepu.

Okreslanie ustawien konta/autoryzacji

Nalezy wyswietli¢ ekran Tryb Administratora 1, a nastepnie dotkna¢
[Autor. uzytkow/konta.].

— Aby poznaé szczegédty na temat ekranu Tryb Administratora 1, patrz
“Wyswietlanie ekranu Zarzgdzanie przez Administratora” na
stronie 11-24.

Zostanie wys$wietlony ekran Konto/autoryzacja.
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Dotkna¢ [Ustawienia podstawowe].

Wybierz parametr, ktéry ma zosta¢
ustawiony.

| Marzgdzie/Licznik

Ustawicnic |
podstawowa |

Harzedzie/Licznik

Brale
BULOFYEAG .

| we

Okresl zgdane ustawienia, a nastepnie dotknij [Zapisz].

Aby anulowa¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].

Zostanie wyswietlony ekran, zgdajacy potwierdzenia zmian ustawien.

Dotkna¢ [Tak], a nastepnie dotkng¢
[Zapisz].

Hacidni j Tak,aby zainicjowat wszystkie
Daia auteryaacii grupy.
Harzgdzle/Licanik _

Jesli [Tak], a nastepnie dotknigto |[ Usheviente
[Zapisz], urzadzenie zostanie
zrestartowane i aktywowane
zostang wszystkie ustawienia
danych konta dostepu lub
autoryzacji uzytkownika.

Aby wyjsé z ekranu Konto/ —
autoryzacja, dotkng¢ [Zapisz] na kazdym ekranie, az pojawi sie
ekran Podstawowy.

Zostanie wyswietlony ekran Konto/autoryzacja.

250/350
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Autoryzacja Uzytkownika

Parametr Opis Ustawienie domysine
Autoryzacja Okresl, czy ustawienia autoryzacji Brak autoryzacji
Uzytkownika uzytkownika majg zosta¢ zastosowane

czy nie. Wybierz jedno z nastepujacych

metod, jak metode autoryzaciji

uzytkownika.

* Serwer zewnetrzny:
Wybierz to ustawienie aby
zastosowac funkcje autoryzaciji
uzytkownika poprzez serwer
zewnetrzny.

¢ Autoryzacja:
Wybierz to ustawienie aby
zastosowac funkcje autoryzaciji
uzytkownika poprzez urzadzenie.

¢ Brak autoryzaciji:
Wybierz to ustawienie, aby ustawié¢
funkcje braku autoryzaciji
uzytkownika.

N...

Uwaga

Jesli parametr “Konto dostepu” zostat ustawiony na “Wt”, “Forma
autoryzacji” nie bedzie mogfa zostac ustawiona.

Konto dostepu

Parametr

Opis

Ustawienie domysine

Konto dostepu

Okresl, czy ustawienia konta dostgpu
majg zosta¢ zastosowane czy nie.

WYL

N...

Uwaga

Jesli wybrano inne ustawienie niz “Brak autoryzacji” dla “Autoryzacji
uzytkownika”, “Konto dostepu” nie bedzie mogfo zostac ustawione.

Zezwol na drukowanie bez autoryzacji

Parametr

Opis

Ustawienie domysine

Zezwdl na drukowanie
bez autoryzacji

Wybierz czy zezwoli¢ na drukowanie
danych nie okreslonych jako drukowanie
komputerowe przez konto przy
okreslonych ustawieniach konta
dostepu.

WYL

11-32
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N

Uwaga
Parametr “Zezwdl na drukowanie bez autoryzacyi” pojawi sie tylko jesli
paramelr “Konto dostepu” zostafo ustawione na “WE”.
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11.8 Okreslanie ustawien danych konta

Mozna okresli¢ ilos¢ dozwolonych wydrukéw oraz hasto, i mozna
kontrolowac¢ liczniki kazdego konta korzystajacego z urzadzenia.

Nastepujace kroki opisujg w jaki sposéb mozna wyswietli¢ zgdane konto.

Aby wyswietli¢ zadane konto

v [Dane konta] pojawi sie tylko jesli parametr “Konto dostepu” zostat
ustawiony na “Wt.”.

v Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 1000 kont w urzgdzeniu.

Nalezy wyswietli¢ ekran Tryb Administratora 1, a nastepnie dotkna¢
[Autor. uzytkow/konta.].

— Aby poznaé szczegdty na temat ekranu Zarzgdzanie przez
administratora 1, patrz “Wyswietlanie ekranu Zarzgdzanie przez
Administratora” na stronie 11-24.

Zostanie wys$wietlony ekran Konto/autoryzacja

Dotknij [Dane konta].

Pojawi sie ekran Dane konta.

Dane konta |

®o1na . 100%

Dotkna¢ przycisk dla zakresu kont, Wybierz konto.
zawierajgcego zgdane konto.

— Aby od razu wyswietli¢ zadane
konto, nalezy dotkng¢ [Nr konta],
a nastepnie uzywajac klawiatury
wpisa¢ numer konta.

Zostanie wyswietlony ekran dla

wybranego zakresu numerow kont.

[000ds088] [100d0138] [200d0238] [300d0338)
[300d0433] [S00d0583] [s00dosss) [To0doTs8)
[e00dossa] [s00deass]

Re=otud ws=y=sthkic
[zagary

83478, 100¢
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Wybierz numer konta. Wybierz konto

- Wybierz zaktadke, a nastepnie
dotknij przycisk dla zgdanego
numeru konta.

— Aby wyj$¢ z ekranu Konto/
autoryzacja, dotkng¢ [Zapisz] na
kazdym ekranie, az pojawi sie
ekran Podstawowy.

¥olna JoQw

PaniCs
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Aby zarejestrowaé konto

Dla kazdego konta korzystajgcego z urzagdzenia mozna okresli¢ nazwe
konta, hasto oraz dozwolong ilo$¢ wydrukéw.

v Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 1000 kont w urzgdzeniu.
1 Wyswietl ekran Dane grupy, a nastepnie wybierz dostepny numer
konta.

— Aby poznac¢ szczegoty na temat ekranu Rejestr. konta, patrz
“Okreslanie ustawien danych konta” na stronie 11-34.

Zostanie wyswietlony ekran Rejestr. konta

2 Dotknij [Nazwa konta]. "Rel, kont 100D [t ui |

Pojawi sie ekran Nazwa konta.

(Hazwa konta - )

3 Wprowadzi¢ nazwe konta (do
8 znakéw), a nastepnie dotknaé
[Zapisz].

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien,
dotknij [Anuluj].

— Aby pozna¢ szczegdty na temat
wpisywania tekstu, patrz
“Wprowadzanie tekstu” na N
stronie 12-3. : Saiss 0t

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Rejestr. konta

4 Dotknij [Hasto].

Zostanie wys$wietlony ekran Zmien hasto.
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Wprowadz hasto (do o$miu znakéw), EET
a nastepnie dotknij [Zapisz].

Harzgdzie/licanik

- Dotknij [Nowe hasto], wprowadz | znien hasto [iruiuj | [zepisz |
nowe hasto na ekranie, ktéry sie || _ -
pojawi, a nastepnie dotknij S
[Zapisz]. Pormisrizenic

— Dotknij [Potwierdzenie nowego
hasta], wprowadz nowe hasto
ponownie na ekranie, ktory sie
pojawi, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby zmieni¢ hasto, dotknij [Obecne hasto], wprowadz obecne hasto
na ekranie, ktéry sie pojawi, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].

— Aby pozna¢ szczegoty na temat wpisywania tekstu, patrz
“Wprowadzanie tekstu” na stronie 12-3.

Ponownie zostanie wyswietlony ekran Rejestr. konta

Howe hasio

Wolna 100
P . 100

Dotknij [Maks. druk. stron].

Zostanie wyswietlony ekran Maks. druk. stron.

DOtanJ @] oraz [ = aby Ust. naks. ilo3¢ drukewanvch stron,
przesung¢ kursor na wartos¢, ktéra
ma zosta¢ zmieniona, a nastepnie
uzywajac klawiatury, okresl
maksymalna ilos¢ dozwolonych

wydrukow.
L, Oto2993s9

- Maksymalng ilos¢ dozwolonych
wydrukdédw mozna ustawic

Harzgdz | a/Tagar
s S e

Haks, druk. stron 3‘(‘_9 | uji |

pomiedzy 0 a 999.999. ___ #£5422.,100%
— Jesliokreslono “0”, nie bedzie zadnego limitu na ilo$¢ dozwolonych
wydrukéw.

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].

Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnych dwdéch
ekranach, ktére sie pojawig.

— Aby wyj$¢ z ekranu Konto/autoryzacja, dotkng¢ [Zapisz] na kazdym
ekranie, az pojawi sie ekran Podstawowy.

Ponownie zostanie wyswietlony ekran wyboru numeru konta.
Nowe konto zostato zarejestrowane.

...

Uwaga
Nazwa konta pojawi sie na przycisku dla zarefestrowanego numeru
konta.
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Aby zarzadzaé kontem

Ustawienia dla zarejestrowanych kont mozna zmienic, oraz mozna
kontrolowac¢ ich liczniki.

Wyswietl ekran Dane konta, a nastepnie wybierz zgdany numer konta.

— Aby pozna¢ szczegoty na temat wyswietlania ekranu Szczegoty dla
konta, patrz “Okreslanie ustawien danych konta” na stronie 11-34.

Zostanie wyswietlony ekran Szczegéty.

Wybierz zgdane ustawienia.

— Dotknij [Ustawienia ogdlne] aby
wyswietli¢ ekran Rejestr. konta, a
nastepnie zmien ustawienia.

— Aby pozna¢ szczegoty na temat
zmian ustawien na ekranie
Rejestr. konta, patrz “Aby
zarejestrowaé konto” na
stronie 11-36.

Harzgdzla/li
=T

Szozegbly
Ha3¥a ABC
Hasto IEETEEIEELE
GAPEDMYe, f0

Maksymalno.
YaiEynasgao

— Dotknij [Wyczys¢ licznik] aby wyswietli¢ komunikat potwierdzajacy,
ze liczniki majg zostac zresetowane. Aby zresetowaé wszystkie
liczniki dla danego konta, nalezy dotkna¢ 0, dotknac [Tak].

— Dotknaé¢ [Licznik] aby wyswietli¢
ekran Licznik zawierajacy liczniki
dla danego konta.

— Na ekranie Licznik, dotknij [Dalej]
aby wyswietli¢ nastepny ekran,
lub dotknij [Wstecz] aby
wyswietli¢ poprzedni ekran.

Dotknij [Wyjscie], a nastepnie dotknij
[Zapisz] na nastepnym ekranie, ktory
sie pojawi.

— Aby wyjs¢ z ekranu Konto/

Ekran Licznik

| Harzedaie/Licanik

‘I-Jeznik Dalej | fyidz |
Licanik caikowity 1122
Licz. catk.kopiil duZ. form. Ef
Licznik wszyst. wydrukiu 302
Liczn. kepl i «uZegoe formatu” ES
Licznik wszyst. wydrukiu 808

autoryzacja, dotkng¢ [Zapisz] na kazdym ekranie, az pojawi sie

ekran Podstawowy.

Ponownie pojawi sie ekran wyboru numeru konta.

N

Uwaga
Na ekranie wyboru numeru konta, dotknac [Resetuj wszystkie licznikij, a
nastepnie [Tak], a nastgpnie dotknac [Zapisz] aby zresetowac wszystkie
liczniki do O.

11-38
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Aby usunaé konto

Wyswietl ekran Dane konta, a nastepnie wybierz zgdany numer konta.

— Aby poznac szczeg6ty na temat wyswietlania ekranu Szczegoty dla
konta, patrz “Okreslanie ustawien danych konta” na stronie 11-34.

Zostanie wyswietlony ekran Szczegéty.

Dotknij [Usun konto].

- Jesli uzywane jest urzadzenie z | Marzgdalesicznik

okreslonym ustawieniem konta Szczegbly
dostepu, [Usun konto] nie pojawi || pazya
sie dla kont, ktére nie zostaty e —

autoryzowane. Liggoik, 1o

YatEyRaia:o

Wolna 0
Pamies100

Dotknij [Tak], dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na
nastepnym ekranie, ktéry sie pojawi.

- Aby Wyjéé z ekranu Konto/ r2y konto na zostad usunigte?
autoryzacja, dotknj [Zapisz] na

kazdym ekranie, az pojawi si¢ e e
ekran Podstawowy. et
Ponownie zostanie wyswietlony —
ekran wyboru numeru konta.
Konto zostato usuniete.

%2302, 100¢
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11.9 Okreslanie ustawien autoryzacji uzytkownika

Autoryzacje uzytkownika mozna wykonaé przez serwer zewnetrzny lub przez
urzadzenie. Przy autoryzacji serwera zewnetrznego, mozna kontrolowaé
wykorzystanie urzgdzenia przez uzytkownikdw. Przy autoryzacji urzgdzenie,
mozna okresli¢ hasto oraz kontrolowac¢ ogdline liczniki dla kazdego
uzytkownika.

Aby wyswietli¢ ekran Autoryzacji uzytkownika

v [Ustawienia autor. uzytkownika] pojawi sie tylko, jesli parametr
“Autoryzacja uzytkownika” jest ustawiona na “Serwer zewnetrzny” lub
“Autoryzacja”. Aby otrzymac szczegétowe informacije, patrz “Okreslenia
ustawien konta/autoryzaciji (parametry Ustawien ogélnych)” na
stronie 11-30.

v Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 100 uzytkownikéw w urzgdzeniu.

Nalezy wyswietli¢ ekran Tryb Administratora 1, a nastepnie dotknaé
[Autor. uzytkow/konta.].

— Aby pozna¢ szczegoty natemat ekranu Tryb Administratora 1, patrz
“Wyswietlanie ekranu Zarzadzanie przez Administratora” na
stronie 11-24.

Zostanie wyswietlony ekran Konto/autoryzacja

Dotkna¢ [Ustawienie autor. uzytkownika] (User Authentification).

— Aby wyjs¢ z ekranu Autoryzaciji
uzytkownika, nalezy dotknaé¢
[Zapisz] na kazdym ekranie az
pojawi sie ekran Podstawowy.

H3ana,100%
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Zostanie wyswietlony ekran Autoryzacji uzytkownika dla autoryzacji
serwera zewnetrznego lub autoryzacji urzadzenia.

Dla autoryzaciji serwera zewnetrznego  Dla autoryzacji urzagdzenia

Ustawianie autorvzacji serwera
Zewngt rznego,
i Narzgdzie/Licznik

HNarzgdzleslicznik

[ T4
Ruahznt.il: ation
et i T

tgentication | gotive Directory [Ustawienia uzyt. )

?“ééﬁé“b;ﬁé“;. =

Wolna g0

Wolno ]
pimaee100% Pam it

Blizsze dane

W zaleZznosci od ofoczenia sieciowego, logowanie dla autoryzacyi
serwera zewneltrznego moze zajgc troche czasu. Wybranie
nastepujacych ustawieri moze zredukowac czas logowania.

- Okreslic adres serwera kompatybilny z serwerem z Aktywnym
katalogiem dla DNS 1.

- Przy adresie serwera z DNS 1, zarejestrowac zapis SVR dla LDAP oraz
Kerberos dla serwera kompatybilnego z Aktywnym katalogiem.

Aby poznac szczegdty, patrz podrecznik uzytkownika [Operacje skanera
sieciowego.
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Aby zarejestrowaé uzytkownika z autoryzaciji serwera zewnetrznego

Mozna zarejestrowac¢ uzytkownika przy uzyciu autoryzacji serwera
zewnetrznego.

Nalezy wyswietli¢ ekran Autoryzacji uzytkownika dla autoryzacji
serwera zewnetrznego.

— Aby poznac¢ szczegoty na temat wyswietlenia ekranu Autoryzaciji
uzytkownika, patrz “Okreslanie ustawien autoryzacji uzytkownika”
na stronie 11-40.

Dotknqé [Ustawienia Ogé'ne]. Ustawianie autoryzacji serwera
Zewnetrznego,
Zostanie wyswietlony ekran | Narzgdzie/Licanik

Ustawienia ogdlne. Heensication [iruiug | [

CAuthentication
| =v=tam

Active Directory

|Hazwa Domeny

Wolna 100y

Wybierz System autoryzaCji, a Ustawianie autorvzacji serwera
nastepnie dotknij [Zapisz]. e

— Aby anulowaé zmiany ustawien, i :“““_‘*’" '
. . B R R TR
dotknij [Anuluj].

Ponownie pojawi sie ekran
Autoryzacja uzytkownika.

8328,1007

Dotknij [Nazwa domeny].

— Jesli wybrano “NDS” na ekranie Systemu autoryzacji, [Nazwa
drzewa] oraz [Nazwa kontekstu] pojawia sie zamiast [Nazwy
domeny]. Dotknij [Nazwa drzewa] lub [Nazwa kontekstu],
wprowadz nazwe drzewa lub nazwe kontekstu, a nastepnie dotknij
[Zapisz].

— Aby pozna¢ szczegéty na temat nazwy domeny, nazwy drzewa
oraz nazwy kontekstu, patrz podrecznik uzytkownika [Operacje
skanera sieciowego].

Pojawia sie ekran nazwy domeny.
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Wprowadz nazwe domeny, a
nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien,
dotknij [Anuluj].

— Aby pozna¢ szczegdty na temat
wpisywania tekstu, patrz
“Wprowadzanie tekstu” na
stronie 12-3.

Ponownie pojawi sie ekran

Autoryzacja uzytkownika.

¥3372,100%

Dotknij [Zapisz].

— Aby wyjsc¢ z ekranu Konto/autoryzacja, dotkna¢ [Zapisz] na kazdym
ekranie, az pojawi sie ekran Podstawowy.

Uzytkownik serwera zewnetrznego zostat zarejestrowany.

N...

Uwaga
Aby sprawdzic polaczenie z serwerem zewnelrznym, naleZy dotknac
[SprawdZ polaczenie].
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Aby zarejestrowaé uzytkownika z autoryzacjg urzadzenia

Mozna zarejestrowac¢ uzytkownika przy uzyciu autoryzacji urzadzenia.

v Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 100 uzytkownikéw w urzgdzeniu.
Nalezy wyswietli¢ ekran Autoryzacji uzytkownika dla autoryzacji
urzadzenia.

— Aby poznac¢ szczegoty na temat wyswietlenia ekranu Autoryzacji
uzytkownika, patrz “Okreslanie ustawien autoryzacji uzytkownika”
na stronie 11-40.

Dotknij [Rejestracja uzytkownikal.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru | HMarzedziesicanik |

numeru uzytkownika. ilfentication

..... 7

[Ustawienia uzyt.

Wolna 100y
Phmics 100¥

Wybierz numer uzytkownika.

Hybor ulythkownika

- Wybierz zaktadke, a nastepnie raﬁ';ejﬂ:aﬂdzaﬁi:t}?:nik: Ok %
dotknij przycisk dla dostepnego [z —1lo01

numeru uzytkownika. 002 : 003 -
— Aby odrazu wyswietli¢ zadanego |[os : 005
uzytkownika, nalezy dotkna¢ |
[Numer uzytkownika], a
nastepnie uzywajgc klawiatury
wpisa¢ numer uzytkownika.

Pojawia sie ekran Rejestr. uzytkownika.

Dotknij [Informacje o uzytkownikul].

Pojawia sie ekran Info. o
uzytkowniku.

|I|1f0. o uiyt'k'ami.j |§[-nfo. o sieci j
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Dotknij [Nazwa uzytkownikal].

Pojawi sie ekran Nazwy uzytkownika. I

Nazva uzytkownika |

Tooko uzytl-coun]ka =

wolna 100
Pl 100

Wprowadz nazwe uzytkownika
(do 64 znakow), a nastepnie dotknij
[Zapisz].

Hazwa uzytkownika

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien,
dotknij [Anuluj].

Ponownie pojawi sie ekran Info. o

uzytkowniku.

Phmaaal00%

Dotknij [Hasto uzytkownika].

Zostanie wyswietlony ekran hasta.

Wprowadz hasto (do 32 znakéw), Znieh haslo.
dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij
[Zapisz] na nastepnym ekranie, ktory
sie pojawi.

Harzgdzie/licanik

Znion hasto [anuuj | [zemisz ||

— Dotknij [Nowe hasto], wprowadz —— —
nowe hasto na ekranie, ktory sie RONESE fasta”
pojawi, a nastepnie dotknij
[Zapisz].

— Dotknij [Potwierdzenie nowego —
hasta], wprowadz nowe hasto ponownie na ekranie, ktéry sie
pojawi, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby zmieni¢ hasto, dotknij [Obecne hasto], wprowadz obecne hasto
na ekranie, ktéry sie pojawi, a nastepnie dotknij [Zapisz].

— Aby anulowa¢ zmiany ustawien, dotknij [Anuluj].

— Aby pozna¢ szczegdty na temat wpisywania tekstu, patrz
“Wprowadzanie tekstu” na stronie 12-3.

Ponownie pojawi sie ekran Informacje o uzytkowniku.

Hokea. 1000
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9 Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnym ekranie,
ktdry sie pojawi.

— Jesli podtaczona jest sie¢, dotknij [Info. o sieci], a nastepnie okresl
ustawienia dla “Adres e-mail”, “Nazwa uzytkownika POP3”, “Hasto
POP3”, “Nazwa uzytkownika SMTP”, oraz “Hasto SMTP”. Aby
przeczyta¢ o szczegdtach, patrz instrukcja uzytkownika [Operacje
skanera sieciowego].

— Aby wyjs¢ z ekranu Autoryzacji uzytkownika, nalezy dotkngé
[Zapisz] na kazdym ekranie, az pojawi sie ekran Podstawowy.

Ponownie pojawi sie ekran wyboru numeru uzytkownika.

Uzytkownik autoryzacji urzgdzenia zostat zarejestrowany.

N...

Uwaga
Nazwa uZytkownika pojawi sie na przycisku dla zarejestrowanego
numeru uzytkownika.
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Aby zarzadzaé uzytkownikiem dla autoryzacji urzadzenia

Ustawienia dla zarejestrowanych uzytkownikow autoryzacji urzgdzenia
mozna zmienié¢, oraz mozna kontrolowac ich liczniki.

Nalezy wyswietli¢ ekran Autoryzacji uzytkownika dla autoryzacji
urzadzenia.

Dotknij [Rejestracja uzytkownikal).

Aby pozna¢ szczegéty na temat wyswietlenia ekranu Autoryzacji
uzytkownika, patrz “Okreslanie ustawien autoryzacji uzytkownika”
na stronie 11-40.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru | MarzedziesLicznik_

numeru uzytkownika.

Wybierz zgdany numer uzytkownika.

E'l.lst awienia uzyt.

Wolna qo0
Famics100%

Wybierz zaktadke, a nastepnie F;-gfﬁj:ﬁi:t}?:mk: Dl I[?ziﬁjzsl
dotknij przycisk dla zagdanego G560« —1lo01
numeru uzytkownika. 002 : 003 ©

Aby od razu wys$wietli¢ zgdanego |[oo4 : 005
uzytkownika, nalezy dotkngé |
[Numer uzytkownika], a
nastepnie uzywajgc klawiatury
wpisa¢ numer uzytkownika.

Pojawi sie ekran Informacje o uzytkowniku.

Wybierz zadane ustawienia.

Dotknij [Ustawienia ogodlne], aby
wyswietli¢ ekran rejestracii
uzytkownika, a nastepnie zmien Nazvwa uivtiAda
ustawienia. Hasie ixikxitadix [Zmicn ustw)
Aby pozna¢ szczegdty na temat
zmiany ustawien dla uzytkownika
autoryzacji urzadzenia, patrz
“Aby zarejestrowac uzytkownika
z autoryzacjg urzadzenia” na stronie 11-44.

Dotknij [Wyczys¢ licznik] aby wyswietli¢ komunikat potwierdzajacy,
ze liczniki majg zostac zresetowane. Aby zresetowaé wszystkie

250/350

11-47



1 1 Tryb Uzytkowy

liczniki dla wybranego uzytkownika na 0, dotknij [Tak].
— Dotknij [Licznik], aby wyswietli¢ T
ekran Licznik zawierajacy liczniki Ekran Licznik

dla danego uzytkownika. — i _
| Harzpdzie/Licznik
Licznik [pate | fiviaz |

Licenik caikowity 1122

Licz. catk.kopii duZ. form. E8
Licznik wszyst. wydrukiu 302
Liczn, kopl | «duZego formatu: Eg
Licznik wezyst, wydrukidw 808
|

Dotknij [Zapisz], a nastepnie dotknij [Zapisz] na nastepnym ekranie,

ktory sie pojawi.

— Aby wyjs¢ z ekranu Autoryzacji uzytkownika, nalezy dotkngé
[Zapisz] na kazdym ekranie, az pojawi sie ekran Podstawowy.

Ponownie zostanie wyswietlony ekran wyboru numeru uzytkownika.

...

Uwaga

Na ekranie Informacje o uzytkowniku lub ekranie Licznik dotknif [Dalej]
aby wyswietlic nastepny ekran. albo dotknif [Wstecz] aby wyswietlic
poprzedni ekran.
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Aby usunaé¢ uzytkownika z autoryzacji urzadzenia

Nalezy wyswietli¢ ekran Autoryzacji uzytkownika dla autoryzacji

urzadzenia.

— Aby poznaé szczegdty na temat wyswietlenia ekranu Autoryzacji
uzytkownika, patrz “Okreslanie ustawien autoryzacji uzytkownika”

na stronie 11-40.
Dotknij [Ustawienia uzytkownika].

— Aby od razu wyswietli¢ zagdanego
uzytkownika, nalezy dotkna¢
[Numer uzytkownika], a
nastepnie uzywajgc klawiatury
wpisa¢ numer uzytkownika.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru

numeru uzytkownika.

Wybierz zgdany numer uzytkownika.

- Woybierz zaktadke, a nastepnie
dotknij przycisk dla zagdanego
numeru uzytkownika.

Pojawi sie ekran Informacje o

uzytkowniku.

Dotknij [Usun uzytkownikal].

— Jesli uzywane jest urzgdzenie z
okreslonym ustawieniem
autoryzaciji urzadzenia, [Usun
uzytkownika] nie pojawi sie dla
uzytkownikéw, ktérzy nie zostali
autoryzowani.

Wybierz [Tak], a nastepnie dotknij
[Zapisz].

— Aby wyjs¢ z ekranu Autoryzaciji
uzytkownika, nalezy dotkna¢
[Zapisz] na kazdym ekranie, az
pojawi sie ekran podstawowy.

Ponownie zostanie wyswietlony

ekran wyboru numeru uzytkownika.

Harzgdzia/licznik
S ML L

E'Ust awienia uzyt.

Wolna o0y
Pam ilf.‘x. I‘JI'I L

Rejstracja uzytkouwnika

__ RE378.100%

=adania

#2372, 100

250/350
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11.10 Okreslanie ustawien zamiany oprogramowania
(funkcje urzadzenia)

Okreslajgc ustawienia zamiany oprogramowania (“Wybor trybu”, “Wybor
bitu” oraz “Wybér Szesnastkowy”), mozna zmieni¢ poszczegolne funkcje

urzadzenia, aby spetniato okreslone wymagania.

N...

Przypomnienie

Nie naleZy zmieniac Zadnych trybow ani bitow poza tymi okreslonymi w
ninfefszym podreczniku.

Ustawienia oprogramowania SW

Parametr Opis

Wybér trybu Okresl trzy cyfrowy numer dla parametru, ktérym chcesz
okresli¢ ustawienia zamiany oprogramowania.

Wybér bitu Bity to osiem cyfr sktadajacych sie na tryb. Okreslajac liczbe
binarna (0 lub 1) dla kazdego bitu (od 0 do 7), okreslona jest
kazda funkcja.

Wyboér Szesnastkowy Okresl ustawienie dla kazdego trybu jako liczba szesnastkowa

(od 0 do 9 oraz od A do F).
Na przyktad, aby okresli¢ ustawienie bitu “0011 0000”, okresl|
ustawienie szesnastkowe “30”.

Odnosnik: Przyktady liczb binarnych “Wyboru bitéw” oraz liczb
szesnastkowych “Wyboér Szesnastkowy”

Liczba dziesietna

Ustawienie “Wyboér bitow”
(liczba binarna)

Ustawienie “Wyboér
Szesnastkowy” (liczba

szesnastkowa)
0 0000 0000 00
1 0000 0001 01
2 0000 0010 02
3 0000 0011 03
4 0000 0100 04
5 0000 0101 05
6 0000 0110 06
7 0000 0111 07
8 0000 1000 08
9 0000 1001 09
10 0000 1010 0A
11 0000 1011 0B

11-50
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Liczba dziesietna

Ustawienie “Wybér bitéw”
(liczba binarna)

Ustawienie “Wyboér
Szesnastkowy” (liczba

szesnastkowa)
12 0000 1100 0C
13 0000 1101 0D
14 0000 1110 OE
15 0000 1111 OF
16 0001 0000 10
255 1111 1111 FF

250/350
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Aby okresli¢ ustawienie zamiany oprogramowania

Nalezy wyswietli¢ ekran Tryb Administratora 2, a nastepnie dotknij
[Ustawienia poczgtkowe].

— Aby poznaé szczegdty na temat wyswietlenia ekranu Tryb
Administratora 2, patrz “Wyswietlanie ekranu Zarzadzanie przez
Administratora” na stronie 11-24.

Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia poczatkowe.

Dotknij [SW oprogram.].

Harzgdzla/Tagar

| zarzadzanie Adn

Dotknij [Wybor trybu] (Mode
Selection), a nastepnie wpisz numer
trybu uzywajac klawiatury.

Dotknij albo [Wybor bitéw] (Bit
Selection) albo [Wybor
Szesnastkowy] (Hex Selection), a
nastepnie okres| ustawienie.

ode Selecti'on”m 408

Bit Selection 1 00001111
— Aby okresli¢ bity, dotknij [Wybor (76543210

bitow] (Bit Selection), dotknij EEX Selection

oraz = }aby przesunac
kursor na bit, ktéry ma zostac
zmieniony, naciénij albo [0] albo T
klawisz [1] na klawiaturze, aby okresli¢ bit, a nastepnie dotknij
[Zapisz].
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Aby okresli¢ wartos¢
szesnastkowa, dotknij [Wyboér
Szesnastkowy] (Hex Selection),
okresl wartos¢ uzywajac
klawiatury badz dotykajac od [A]
do [F], a nastepnie dotknij
[Zapisz].

Ustaw. zaiany oprogramowania

Hode Selection I

B| reTpr—

00011110
{7€543210)

HE}C Salection 1E

Aby zmieni¢ ustawienie dla innego trybu, powtérz kroki 3 i 4.

Dotknij [Zapisz] na kazdym ekranie, az pojawi sie ekran poczgtkowy.

Wytacz maszyne, a nastepnie wigcz jg ponownie.

...

Przypomnienie
Przy wytaczaniu urzaadzenia,  ponownym wigczaniu go, naleZy odczekac
okofo 10 sekund przed jego ponownym wigczeniem. Urzadzenie nie
bedzie mogfo dziafac poprawnie jesli zostanie z powrotem wigczone
natychmiast po wyfaczeniu go.

250/350
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Okreslanie wlasciwego zakresu dla kodu dostepu administratora

(tryb 368)

Okresl wtasciwy zakres dla kodu dostepu administratora (hasto

administratora).

Ustawienia przy zakupie

Bity Ustawienia (Szesnastkowy: C2)
7 1
6 1
5 0
4 0
3 0
2 0
1 1
0 0

Okreslanie ustawienia

Pola zaciemnione to ustawienia przy zakupie.

Bity

Ustawienie

Opis

7

1

*Nie nalezy zmienia¢
tego bitu.

Okresla wiasciwy
zakres dla kodu
dostepu
administratora (hasto
administratora).

Hasto administratora
wymagane jest do
wejscia do trybu
Administratora
uzywajac PageScope
Web Connection.
(Hasto administratora
nie jest wymagane
aby wejs¢ do trybu
Administratora
uzywajgc panelu
sterowania
urzadzenia.)

Hasto administratora
jest wymagane aby
wejsé do trybu
Administratora
uzywajac PageScope
Web Connection oraz
panelu sterowania
urzgdzenia.

54,3,2,1,0

000010

*Nie nalezy zmienia¢
tych bitow.
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Okreslanie jednostek pomiaru (tryb 426)

Okresl te jednostki, aby wyswietli¢ dlugosci pokazywane na ekranach.

Ustawienia przy zakupie

Bity

Ustawienie (HEX: 00)

N w | MO O N

ololojlo|lo|o|o | o

Okreslanie ustawienia

Pola zaciemnione to ustawienia przy zakupie.

Bity Opis Ustawienie Opis
7,6,5 000 *Nie nalezy zmienia¢
tych bitow.
4,3 Okresla te jednostki, | 00 Wyswietlane w
aby wyswietli¢ milimetrach (mm)
dtugosci pokazywane T
na ekranach. 01 Wyswietlane w calach
(dziesietne)
10 Wyswietlane w calach
(utamki)
2,1,0 000 *Nie nalezy zmienia¢

tych bitow.
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Okreslanie ustawien po zakonczeniu kopiowania uzywajac

automatycznego podawania papieru (tryb 429)

Okresl, czy wszystkie czy zadne ustawienia maja nie by¢ resetowane po
zakonczeniu kopiowania uzywajac APD.

Ustawienia przy zakupie

Bity Ustawienia (Szesnastkowy: 04)
7 0
6 0
5 0
4 0
3 0
2 1
1 0
0 0

Okreslanie ustawienia

Pola zaciemnione to ustawienia przy zakupie.

Bity Opis Ustawienie Opis
7,6 00 "Nie nalezy zmienia¢
tych bitow.
5 Okresl, czy wszystkie | O Operacja
czy zadne ustawienia automatycznego
na ekranie resetowania panelu
Podstawowym nie nie zostanie
majg by¢ resetowane wykonana.
po zakonczeniu -
kopiowania uzywajac | 1 Operacja
APD. automatycznego
resetowania panelu
zostanie wykonana.
4,3,2,1,0 00100 "Nie nalezy zmieniaé
tych bitow.
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Okreslanie ustawienia wys$wietlenia listy uzytkownikéw na ekranie
Autoryzacji uzytkownika (tryb 471)

Okresl czy [Lista uzytkownikow] ma sie pojawi¢ w ekranie dla autoryzacji
urzadzenia domysinie przy dotknieciu [Lista uzytkownikéw].

Ustawienia przy zakupie

Bity Ustawienia (Szesnastkowy: 00)
7 0
6 0
5 0
4 0
3 0
2 0
1 0
0 0

Okreslanie ustawienia

Pola zaciemnione to ustawienia przy zakupie.

Bity Opis Ustawienie Opis
7,6,5,4,3 00000 Nie nalezy zmienia¢
tych bitow.
2,1 Okresla czy lista 00 Nie wyswietla listy
uzytkownikéw ma uzytkownika.
by¢ wyswietlona i czy . .
lista uzytkownikéw 01 Wyswietla sig lista
jest domysina, czy uzytkownikow, jednak
nie. nie okresla jej jako
domysinej.

11 Okresla liste
uzytkownikéw
domysinie.

0 0 “Nie nalezy zmienia¢

tego bitu.

250/350
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|
12 Dodatek

12.1 Wprowadzanie tekstu

Niniejszy rozdziat zawiera szczegoty dotyczgce uzywania klawiatury, ktora
pojawia sie na panelu dotykowym do wprowadzania haset i tekstu do
zarejestrowania jedno-dotyk. odbiorcow. Klawiatura moze réwniez by¢
wykorzystana do wpisywania liczb.

Nastepujgce kroki opisujg jak wprowadzaé¢ znaki na ekranie Nazwa
uzytkownika przy rejestrowaniu uzytkownikéw do autoryzacji uzytkownikow.

Aby pisac tekst

=  Dotknij klawisz odpowiadajacy
zgdanemu znakowi na klawiaturze,
ktora sie pojawita.

— Do wpisywanialiczb moze zosta¢
wykorzystana réwniez klawiatura
numeryczna.

— Aby wpisa¢ duze litery, dotknij
[Caps]. ) [e)

— Aby anulowac¢ tryb Caps, dotknij Eaina. 1003
ponownie [Caps].
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Uwaga
Aby anulowac wprowadzany tekst, naleZy dotknac klawisz [Anuluj].

Aby usunac caly wprowadzony tekst, naleZy nacisngc kiawisz [C]
(wyczysc).

Q

Blizsze dane
Aby przefagczac miedzy wpisywanie liter i symboli, nalezy dotknac
klawisza przefgczania trybu wpisywania.

Aby zmienic znak we wprowadzonym tekscie, dotknij oraz by
przesunac kursor do znaku, ktory ma zostac zmieniony, dotknif [Usuri], a
nastepnie wprowadz Zgdana litere lub cyfre.

Lista dostepnych znakéw

Alfanumeryczne )

Ki/ ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijkimnoparstuvwxyz
Znaki {iispace)"#$% &’ ()+,-./;<=>?@[]_{|}"* ~ 0123456789
symbole

12-4
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12.2 Slownik

Pojecie

Definicja

APD

Odwracajacy automatyczny podajnik dokumentéw; Mozna ustawi¢
aby automatycznie skanowat dokument.

Autom. wybér papieru

Wybierz to ustawienie, aby wykry¢ dokument utozony na szybie
oryginatu lub zatadowany do APD, nastepnie automatycznie wybraé
papier o tym samym wymiarze, jesli wybrano “x1,0” lub wybierz
format papieru odpowiedni dla okreslonego wspétczynnika zoomu.

Autom. zoom

Wybierz to ustawienia, aby automatycznie wybra¢ odpowiedni
wspétczynnik zoomu po utozeniu dokumentu na szybie oryginatu lub
zatadowaniu go do APD i wybraniu formatu papier dla kopii.

Automatyczne
resetowanie panelu

Urzadzenie automatycznie wykonuje te czynno$¢ aby przywrécié
wszystkie ustawienia do domyslinych, jesli nie wykonano zadnego
zadania przez okreslony czas.

Autoryzacja
Uzytkownika

Ustaw te funkcje, aby zarzadza¢ pojedynczymi dostepami
uzytkownikéw do urzadzenia. Przy autoryzacji urzadzenia, ilo$¢
wydrukéw i skanéw kazdego uzytkownika jest liczona. Przy
autoryzacji serwera zewnetrznego, mozna natozy¢ ograniczenia dla
kazdego dostgpu uzytkownika.

AWP Ustawienie Autom. Wyboru Powiekszenia; “Autom. zoom”

AWP Ustawienie “Autom. wyboér papieru”

AZP Automatyczna zamiana podajnika papieru (AZP = Autom. zamiana
podajnika)

Dziurkuj Wybierz to ustawienie, aby przedziurkowac kopie w celu ich tatwego
przechowywania.

Finiszer Ten zespét sortuje i wykancza wysuniete kopie.

Funkcje Dodatkowe

Okresl te ustawienia, aby ustawi¢ i wyregulowac panel sterowania i
panel dotykowy.

Grupowanie Wybierz to ustawienie by oddziela¢ kopie kazdej ze stron
dokumentu. Okreslona ilo$¢ kopii drugiej strony drukowana jest po
wydrukowaniu okreslonej ilosci kopii pierwszej strony.

Wybierz to ustawienie, aby oddzieli¢ wysuwane kopie.

Jakosc Wybierz ustawienie dla rodzaju obrazu dokumentu, aby lepiej

dostosowac jakos¢ kopii.

Kasowanie obrzeza/
ramki

Ustaw te funkcje, aby wymaza¢ niechciane obszary z dokumentu,
takie jak cienie dookota brzegéw lub ztozenia.

Konto dostepu

Ustaw te funkcje aby pogrupowac¢ uzytkownikéw w konta o
zarzadzac¢ ich wykorzystaniem urzadzenia (liczniki skanowania i
drukowania oraz ilos¢ wydrukow).

Kopia wzorcowa

Nacisnij ten klawisz aby wydrukowaé pojedyncza kopie prébna i
zatrzymac maszyne, aby mozna byto jg sprawdzi¢ przed
wydrukowaniem duzej iloéci kopii. To zapobiega wystgpieniu
btedéw w duzej ilosci kopii.

LCT

Opcjonalna zesp6t podawania papieru mozna zatadowaé
2.500 arkuszy papieru.

250/350
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Pojecie

Definicja

taczenie oryginatéow

Wybierz ustawienie aby utozy¢ zredukowane kopie stron kilku
dokumentéw do jednej strony kopii. Ustawienie liczby stron, ktére
moznataczy¢ to “2w 1”, “4 w 1” oraz “8 w 1”.

Margines

Wybierz to ustawienie potozenia marginesu bindowania dla
zatadowanego dokumentu. Wybranie odpowiednich ustawien
zapobiega drukowaniu kopii do géry nogami podczas wykonywania
dwustronnych kopii z jednostronnych dokumentéw lub przy
wykonywaniu jednostronnych kopii z dwustronnych dokumentow.

Minimalny

Wybierz to ustawienie aby wykona¢ kopie przy odrobing
zmienionym obrazie oryginalnym.

Nasycenie

Wybierz ustawienie aby dostosowa¢ zaczernienie wydrukowanego
obrazu do jednego z dziewigciu poziomow.

Niski poziom energii

Jezeli przez okreslony czas nie jest wykonywana zadna operacja
urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb, w ktérym oszczedza
energie. W tym trybie panel dotykowy oraz wskazniku dla kazdego
klawisza na panelu sterowania zostajg wytgczone.

Obraz wielokrotny

Ustaw te funkcje aby powtoérzy¢ drukowanie obrazu
zeskanowanego z dokumentu, aby zapetni¢ catg strone.

Separacja

Wykorzystaj to ustawienie aby oddziela¢ wysuwane kopie.

Negatyw

Ustaw te funkcje aby kopiowa¢ dokument z odwréconym
stopniowanie obszaréw jasnych i ciemnych koloréw.

Mieszany oryginat

Wybierz to ustawienie aby wykry¢ format kazdej strony dokumentu i
wydrukowac kopie na papierze o odpowiednim formacie, kiedy do
APD zatadowano dokument o réznych formatach stron.

Pamie¢ skanowania

Skanuje dokument przekraczajacy 80 stron, ktéry mozna zatadowac¢
do APD skanujac dokument w oddzielnych wsadach. Dokument
moze zosta¢ zeskanowany i traktowany jako pojedyncze zadanie
kopiowania. Ponadto, lokalizacja skanowania moze by¢ przetagczana
pomiedzy szyba oryginatu i APD w czasie trwania operaciji
skanowania.

Papier

Wybierz ustawienia typu i formatu papieru, ktéry ma zosta¢
zadrukowany.

Powiekszanie
wys$wietlania

W tym trybie, wySwietlane ekrany sg wigksze dla utatwienia pracy.

Przekt fol przez. OHP

Ustaw te funkcje aby wstawié papier miedzy kopiowane folie
prezentacyjne.
To zapobiega sklejaniu sie folii prezentacyjnych.

Rozdziaty

Ustaw te funkcje, aby okreslié strony tytutowe rozdziatu, ktére
muszg zosta¢ wydrukowane na przedniej stronie papieru podczas
drukowania kopii dwustronnych.

Jedno/Dwustronnie

Wybierz ustawienie, aby okresli¢ czy skanowany dokument oraz
wydrukowana kopia drukowane sg tylko na jednej stronie, czy na
obydwu stronach.

Sktadanie Wybierz ustawienie sktadania, aby okresli¢ jak sktada¢ kopie. W
zaleznosci od finiszera i innych zainstalowanych opcji dostgpne sa
ustawienia “Pap. pomar.” oraz “Bindow. po srodku”.

Uktadanie Wybierz to ustawienie aby oddzieli¢ kazdy zestaw kopii. Drugi

zestaw kopii drukowany jest po wydrukowaniu wszystkich kopii z
pierwszego zestawu.

12-6
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Pojecie

Definicja

Tryb Czuwania

Jezeli przez okreslony czas nie jest wykonywana zadna operacja
urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb, w ktérym oszczedza
energie. Urzadzenie oszczgdza wigcej energii w tym trybie niz w
Trybie niskiego poziomu energii.

Tryb oktadki

Ustaw te funkcje aby doda¢ papier z okreslonego podajnika papieru
do kopii jako strona oktadki.

Ustawienia obrazu

Ustaw odpowiednig funkcje, aby wykonaé kopie z dodanym
zgdanym obrazem.

Ustaw funkcje “Ustaw numerowanie”, aby drukowac kopie z
numerem rozdania w tyle.

Ustaw funkcje “Stemplowanie”, aby drukowa¢ kopie z jednym z
uprzednio ustawionych stempli, takich jak “SCISLE TAJNE”,
“KOPIA” lub “DOWOD”.

Ustaw funkcje “Naktadanie obrazu” aby drukowaé kopie naktadane
na inny zeskanowany obraz.

Usuw. lin. $rodkowej

Wybierz to ustawienia aby drukowaé kopie z usunieciem srodkowej
linii (ztozenia) dokumentu.

Wiasciwosé
automatycznego
przetagczania podajnikéw
papieru

Jesli podczas drukowania kopii zabraknie papieru w podajniku, a
zostanie wykryty taki sam format papieru w innym podajniku,
zostanie wybrany ten podajnik, aby drukowanie mogto by¢
kontynuowane.

Wstaw arkusz

Ustaw te funkcje aby wstawi¢ papier z okreslonego podajnika
papieru do kopii jako strony tytutowe rozdziatu.

Wstaw Arkusz/Oktadke/
Rozdziat

Wybierz dostepne funkcje aby edytowac kopie w zadany sposéb.

Wstaw obraz

Ustaw te funkcje aby p6zniej skanowacé kilka obrazéw z szyby
oryginaty i wstawi¢ je w zgdane miejsca dokumentu skanowanego
przez APD, a nastepnie wysuna¢ wszystkie kopie razem.

Wymaz Ustaw te funkcje aby wymazac¢ niechciane czegsci obrazu
dokumentu.

Ztoz i Zszyj Ustaw te funkcje aby ztozy¢ kopie na pét i zszy¢ je po $rodku.

Zadanie Operacja kopiowania oczekujgca na urzadzenie podczas

kopiowania, mozna ustawia¢ kilka zadan na urzadzenie.

Zmien Ustawienia

Dotknij ten przycisk aby okresli¢ format papieru, ktéry nie zostat

podajnika zatadowany do podajnika papieru lub aby kopiowaé na innym
papierze niz czysty papier.
Zoom Okresl wspétczynnik zoomu dla kopii

Zoom reczny

Dotknij tego przycisku aby uzywajac klawiatury ustawi¢
wspétczynnik zoomu do wykonania powiekszonej/pomniejszonej
kopii zatadowanego dokumentu.
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12.3 Indeks

[Zasilanie] Klawisz

(zasilanie pomocnicze) ........... 2-24

2Na 71 e 3-46

4Na1 e 3-47

APD o 3-8, 7-17

Automatyczne resetowanie

panelu ......cccccecveiniiieieeeeeee, 2-29

Automatyczny zespot

AuplekSU ...oooieieee e 6-5

Autoryzacja ......ccccoececeeeeeiinns 2-33

Autoryzacja uzytkownika
....................... 2-33, 11-30, 11-40

Autoryzacja

urzadzenia ........ccce..... 2-33, 11-40

Autoryzacja

zewnetrznego serwera 2-36, 11-40

Bindowanie po $rodku ........... 3-51
Czuwanie ......cccevcevenieeenrieenn, 2-31
Czyszczenie czesci

urzadzenia .......cccceeeeeiieeenene 10-3
Dane konta .......ccccceveiieeennn. 11-34
Dokumenty .......ccccoevveeviiennnns 7-17
Drugi podajnik .......ccccccveeennnee 2-42
Ekran podstawowy ................ 2-19
Energy Star .......cccooveceinieinnnen. x-3

Finiszer FS-508 .......ccccevueeen. 2-14
Forma autoryzacji ................. 11-30
Formaty papieru ..........cccccee... 7-3
Funkcja Broszury .........ccccce..... 8-21

Funkcja Kopiowanie ksigzki ...8-18
Funkcja Nakfadanie obrazu ....8-27
Funkcja numerowania

ZeStaWoOW ...occveieieiiiieeeee 8-23
Funkcja Powtorz obraz ........... 8-15
Funkcja Przekt folii

prezentacyjnch ..........cccceeeeeen. 8-9
Funkcja stemplowania ........... 8-23
Funkcja Tryb oktadki ................ 8-3
Funkcja Wstaw arkusz ............. 8-6
Funkcja wymazywania
obrzeza/ramkKi .....cc.cccceevveennnen. 8-13
Funkcje Dodatkowe ............... 4-15
Funkcje ustawien obrazu ....... 8-23

Gtéwny wytacznik zasilania ....2-24

10 ] YRR 2-20
Informacje dotyczace

bezpieczenstwa ...........cccevneen. 1-3
Jakos$E6 .ovreiie e 3-42
Jedno/Dwustronnie ................ 3-39

Kierunek utozenia

12-8

dokumentu .....ccccceeiiiiiiiiiinnn. x-30
Komunikaty .......cocccevinvvinnnnnns 5-32
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